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ኦሪት ዗ላዋውያን  

(Leviticus) 
 

ምዕራፍ 1።  

1፤ እግዙአብሔርም ከመገናኛው ዴንኳን ውስጥ ሙሴን ጠርቶ እንዱህ ሲሌ ተናገረው።  

2፤ ሇእስራኤሌ ሌጆች እንዱህ ብሇህ ንገራችው። ከእናንተ ማናቸውም ሰው ሇእግዙአብሔር መባ ሲያቀርብ መባችሁን ከእንስሳ 
ወገን ከሊሞች ወይም ከበጎች ታቀርባሊችሁ።  

3፤ መባውም የሚቃጠሌ መሥዋዕት ከሊሞች መንጋ ቢሆን፥ ነውር የላሇበትን ተባቱን ያቀርባሌ፤ በእግዙአብሔር ፊት 
እንዱሠምር በመገናኛው ዴንኳን ዯጃፍ ፊት ያቀርበዋሌ።  

4፤ እጁንም በሚቃጠሇው መሥዋዕት ራስ ሊይ ይጭናሌ፤ ያስተሰርይሇትም ዗ንዴ የሠመረ ይሆንሇታሌ።  

5፤ በሬውንም በእግዙአብሔር ፊት ያርዯዋሌ፤ የአሮንም ሌጆች ካህናቱ ዯሙን ያቀርባለ፤ ዯሙንም በመገናኛው ዴንኳን ዯጃፍ 
ፊት ባሇው በመሠዊያው ሊይ በዘሪያው ይረጩታሌ።  

6፤ የሚቃጠሇውንም መሥዋዕት ይገፍፈዋሌ፥ በየብሌቱም ይቇርጠዋሌ።  

7፤ የካህኑም የአሮን ሌጆች በመሠዊያው ሊይ እሳት ያነዴዲለ፥ በእሳቱም ሊይ እንጨት ይዯረዴራለ፤  

8፤ የአሮንም ሌጆች ካህናቱ የተቇረቱትን ብሌቶች ራሱንም ስቡንም በመሠዊያው ሊይ በእሳቱ ሊይ ባሇው በእንጨቱ ሊይ 
ይረበርቡታሌ፤  

9፤ የሆዴ ዕቃውንና እግሮቹን ግን በውኃ ያጥባሌ፤ ካህኑም ሁለን የሚቃጠሌ መሥዋዕት የእሳት ቍርባን አዴርጎ 
በእግዙአብሔር ዗ንዴ ጣፋጭ ሽታ እንዱሆን በመሠዊያው ሊይ ያቃጥሇዋሌ።  

10፤ ቍርባኑም የሚቃጠሌ መሥዋዕት ከበጎች ወይም ከፍየልች ቢሆን፥ ነውር የላሇበትን ተባቱን ያቀርበዋሌ።  

11፤ በመሠዊያውም አጠገብ በሰሜን ወገን በእግዙአብሔር ፊት ያርዯዋሌ፤ የአሮንም ሌጆች ካህናቱ ዯሙን በመሠዊያው ሊይ 
በዘሪያው ይረጩታሌ።  

12፤ በየብሌቱም ራሱንም ስቡንም ይቇርጠዋሌ፤ ካህኑም በመሠዊያው ሊይ በእሳቱ ሊይ ባሇው በእንጨቱ ሊይ ይረበርበዋሌ፤  

13፤ የሆዴ ዕቃውንና እግሮቹን ግን በውኃ ያጥባሌ። ካህኑም ሁለን አቅርቦ በመሠዊያው ሊይ ያቃጥሇዋሌ፤ የሚቃጠሌ 
መሥዋዕት የእሳት ቍርባን በእግዙአብሔር ዗ንዴ ጣፋጭ ሽታ ነው።  

14፤ ሇእግዙአብሔርም የሚቀርበው ቍርባን የሚቃጠሌ መሥዋዕት ከወፎች ቢሆን፥ ቍርባኑን ከዋኖስ ወይም ከርግብ 
ያቀርባሌ።  
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15፤ ካህኑም ወዯ መሠዊያው ያቀርበዋሌ፥ ራሱንም ይቇሇምመዋሌ፥ በመሠዊያውም ሊይ ያቃጥሇዋሌ። ዯሙም በመሠዊያው 
አጠገብ ይንጠፈጠፋሌ፤  

16፤ የሆዴ ዕቃውንም ከሊባዎች ጋር ሇይቶ በመሠዊያው አጠገብ በምሥራቅ ወገን በአመደ ስፍራ ይጥሇዋሌ፤  

17፤ በክንፎቹም ይቀዴዯዋሌ፥ ነገር ግን አይከፍሇውም። ካህኑም በመሠዊያው ሊይ በእሳቱ ሊይ ባሇው በእንጨቱ ሊይ 
ያቃጥሇዋሌ፤ የሚቃጠሌ መሥዋዕት የእሳት ቍርባን በእግዙአብሔር ዗ንዴ ጣፋጭ ሽታ ነው።  

ምዕራፍ 2።  

1፤ ማናቸውም ሰው የእህሌ ቍርባን ሇእግዙአብሔር ሲያቀርብ ቍርባኑ ከመሌካም ደቄት ይሁን፤ ዗ይትም ያፈስስበታሌ፥ 
ዕጣንም ይጨምርበታሌ፤  

2፤ ወዯ አሮንም ሌጆች ወዯ ካህናቱ ያመጣዋሌ፤ ከመሌካም ደቄቱና ከ዗ይቱም አንዴ እፍኝ ሙለና ዕጣኑን ሁለ ወስድ ካህኑ 
የእሳት ቍርባን ሇእግዙአብሔር ጣፋጭ ሽታ እንዱሆን ሇመታሰቢያ በመሠዊያው ሊይ ያቃጥሇዋሌ።  

3፤ ከእህለም ቍርባን የተረፈው ሇአሮንና ሇሌጆቹ ይሆናሌ፤ ይህም ሇእግዙአብሔር የሚሆን የእሳት ቍርባን ቅደስ ቅደሳን 
ነው።  

4፤ በእቶን የተጋገረውን የእህሌ ቍርባን ስታቀርብ በ዗ይት የተሇወሰ የመሌካም ደቄት የቂጣ እንጏቻ ወይም በ዗ይት የተቀባ 
ስስ ቂጣ ይሁን።  

5፤ ቍርባንህም በምጣዴ የተጋገረ የእህሌ ቍርባን ቢሆን፥ በ዗ይት የተሇወሰ የመሌካም ደቄት ቂጣ ይሁን።  

6፤ ቇርሰህም ዗ይት ታፈስስበታሇህ፤ የእህሌ ቍርባን ነው።  

7፤ ቍርባንህም በመቀቀያ የበሰሇ የእህሌ ቍርባን ቢሆን፥ ዗ይት የገባበት ከመሌካም ደቄት የተዯረገ ይሁን።  

8፤ ከዙህም የተዯረገውን የእህሌ ቍርባን ወዯ እግዙአብሔር ታመጣሇህ፤ ሇካህኑም ይሰጣሌ፥ እርሱም ወዯ መሠዊያው 
ያቀርበዋሌ።  

9፤ ካህኑም ከእህለ ቍርባን መታሰቢያውን አንሥቶ የእሳት ቍርባን ሇእግዙአብሔር ጣፋጭ ሽታ እንዱሆን በመሠዊያው ሊይ 
ያቃጥሇዋሌ።  

10፤ ከእህለም ቍርባን የተረፈው ሇአሮንና ሇሌጆቹ ይሆናሌ፤ ይህም ሇእግዙአብሔር የሚሆን የእሳት ቍርባን ቅደስ ቅደሳን 
ነው።  

11፤ እርሾ ያሇበት ነገር ማርም ሇእግዙአብሔር የእሳት ቍርባን ይሆን ዗ንዴ አታቀርቡምና ሇእግዙአብሔር የምታቀርቡት 
የእህሌ ቍርባን ሁለ እርሾ አይሁንበት።  

12፤ እነዙህንም የበኵራት ቍርባን አዴርጋችሁ ሇእግዙአብሔር ታቀርባሊችሁ፤ እንዯ ጣፋጭ ሽታ ግን በመሠዊያው ሊይ 
አይቃጠለም።  

13፤ የምታቀርበውን የእህሌ ቍርባን ሁለ በጨው ታጣፍጠዋሇህ፤ የአምሊክህንም ቃሌ ኪዲን ጨው ከእህሌ ቍርባንህ 
አታጏዴሌም፤ በቍርባንህ ሁለ ሊይ ጨው ታቀርባሇህ።  
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14፤ ከበኵራትም የእህሌ ቍርባን ሇእግዙአብሔር ብታቀርብ ስሇዙህ ቍርባን በእሳት የተጠበሰና የተፈተገ የእህሌ እሸት 
ታቀርባሇህ።  

15፤ ዗ይትም ታፈስስበታሇህ፥ ዕጣንም ትጨምርበታሇህ፤ የእህሌ ቍርባን ነው።  

16፤ ካህኑም ከተፈተገው እህሌ ከ዗ይቱም ወስድ ከዕጣኑ ሁለ ጋር መታሰቢያውን ያቃጥሊሌ፤ ይህ ሇእግዙአብሔር የእሳት 
ቍርባን ነው።  

ምዕራፍ 3።  

1፤ ቍርባኑም የዯኅንነት መሥዋዕት ቢሆን፥ ከሊሞች መንጋ ተባት ወይም እንስት ቢያቀርብ፥ ነውር የላሇበትን በእግዙአብሔር 
ፊት ያቅርብ።  

2፤ እጁንም ሇቍርባን በቀረበው ራስ ሊይ ይጭናሌ፥ በመገናኛውም ዴንኳን ዯጃፍ አጠገብ ያርዯዋሌ፤ የአሮንም ሌጆች ካህናቱ 
ዯሙን በመሠዊያው ሊይ በዘሪያው ይረጩታሌ።  

3፤ ከዯኅንነቱም መሥዋዕት ሇእግዙአብሔር የእሳት ቍርባን አዴርጎ ያቀርባሌ፤ የሆዴ ዕቃውን የሚሸፍነውን ስብ፥ በሆዴ 
ዕቃውም ሊይ ያሇውን ስብ ሁለ፥  

4፤ ሁሇቱንም ኵሊሉቶች፥ በእነርሱም ሊይና በጎዴኑ አጠገብ ያሇውን ስብ፥ በጕበቱም ሊይ ያሇውን መረብ ከኵሊሉቶች ጋር 
ይወስዲሌ።  

5፤ የአሮንም ሌጆች ከሚቃጠሌ መሥዋዕት ጋር በመሠዊያው ሊይ በእሳቱ ሊይ ባሇው በእንጨቱ ሊይ ያቃጥለታሌ፤ የእሳት 
ቍርባን ሇእግዙአብሔር ጣፋጭ ሽታ ነው።  

6፤ ሇእግዙአብሔርም ሇዯኅንነት መሥዋዕት የሚያቀርበው ቍርባኑ ከበጎች ተባት ወይም እንስት ቢሆን፥ ነውር የላሇበትን 
ያቀርባሌ።  

7፤ ሇቍርባኑ ጠቦትን ቢያቀርብ በእግዙአብሔር ፊት ያቀርበዋሌ፤  

8፤ እጁንም ሇቍርባን በቀረበው ራስ ሊይ ይጭናሌ፥ በመገናኛው ዴንኳን ፊት ያርዯዋሌ፤ የአሮንም ሌጆች ዯሙን በመሠዊያው 
ሊይ በዘሪያው ይረጩታሌ።  

9፤ ከዯኅንነቱም መሥዋዕት ሇእግዙአብሔር የእሳት ቍርባን አዴርጎ ያቀርባሌ፤ ስቡን፥ እስከ ጀርባውም ዴረስ የተቇረጠ ሊቱን 
ሁለ፥ የሆዴ ዕቃውንም የሚሸፍነውን ስብ፥ በሆዴ ዕቃውም ሊይ ያሇውን ስብ ሁለ፥  

10፤ ሁሇቱንም ኵሊሉቶች፥ በእነርሱም ሊይና በጎዴኑ አጠገብ ያሇውን ስብ፥ በጕበቱም ሊይ ያሇውን መረብ ከኵሊሉቶች ጋር 
ይወስዲሌ።  

11፤ ካህኑም በመሠዊያው ሊይ ያቃጥሇዋሌ፤ በእሳት ሊይ ሇእግዙአብሔር የተዯረገ የቍርባን መብሌ ነው።  

12፤ ቍርባኑም ፍየሌ ቢሆን በእግዙአብሔር ፊት ያቀርበዋሌ፤  

13፤ እጁንም በራሱ ሊይ ይጭንበታሌ፥ በመገናኛውም ዴንኳን ፊት ያርዯዋሌ፤ የአሮንም ሌጆች ዯሙን በመሠዊያው ሊይ 
በዘሪያው ይረጩታሌ።  
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14፤ ከእርሱም ሇእግዙአብሔር የእሳት ቍርባን አዴርጎ ያቀርበዋሌ፤ ሆዴ ዕቃውን የሚሸፍነውን ስብ፥ በሆዴ ዕቃውም ሊይ 
ያሇውን ስብ ሁለ፥  

15፤ ሁሇቱንም ኵሊሉቶች፥ በእነርሱም ሊይና በጎዴኑ አጠገብ ያሇውን ስብ፥ በጕበቱም ሊይ ያሇውን መረብ ከኵሊሉቶች ጋር 
ይወስዲሌ።  

16፤ ካህኑም በመሠዊያው ሊይ ያቃጥሇዋሌ፤ በእሳት ሊይ ጣፋጭ ሽታ እንዱሆን የተዯረገ መብሌ ነው። ስቡ ሁለ 
ሇእግዙአብሔር ነው።  

17፤ ስብና ዯም እንዲትበለ በምትኖሩበት ሁለ ሇሌጅ ሌጃችሁ የ዗ሊሇም ሥርዓት ነው።  

ምዕራፍ 4።  

1፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ሲሌ ተናገረው።  

2፤ ሇእስራኤሌ ሌጆች እንዱህ ብሇህ ንገራቸው። ማናቸውም ሰው ሳያውቅ ኃጢአት ቢሠራ፥ እግዙአብሔርም። አትሥሩ 
ካሊቸው ትእዚዚት አንዱቱን ቢተሊሇፍ፥  

3፤ የተቀባውም ካህን በሕዜቡ ሊይ በዯሌ እንዱቇጠርባቸው ኃጢአት ቢሠራ፥ ስሇ ሠራው ስሇ ኃጢአቱ ነውር የላሇበት 
ወይፈን ሇእግዙአብሔር ሇኃጢአት መሥዋዕት ያቀርበዋሌ።  

4፤ ወይፈኑንም ወዯ መገናኛው ዴንኳን ዯጃፍ በእግዙአብሔር ፊት ያመጣዋሌ፤ እጁንም በወይፈኑ ራስ ሊይ ይጭነዋሌ፥ 
ወይፈኑንም በእግዙአብሔር ፊት ያርዯዋሌ።  

5፤ የተቀባውም ካህን ከወይፈኑ ዯም ወስድ ወዯ መገናኛው ዴንኳን ያመጣዋሌ፤  

6፤ ካህኑም ጣቱን በዯሙ ውስጥ ነክሮ በእግዙአብሔር ፊት በመቅዯሱ መጋረጃ ፊት ዯሙን ሰባት ጊዛ ይረጨዋሌ።  

7፤ ካህኑም በመገናኛው ዴንኳን ውስጥ በእግዙአብሔር ፊት ያሇው ጣፋጭ ዕጣን በሚታጠንበት መሠዊያ ቀንድች ሊይ 
ከዯሙ ያዯርጋሌ፤ የተረፈውንም የወይፈኑን ዯም ሁለ በመገናኛው ዴንኳን ዯጅ ባሇው ሇሚቃጠሌ መሥዋዕት በሚሆነው 
መሠዊያ በታች ያፈስሰዋሌ።  

8፤ ሇኃጢአትም መሥዋዕት ከሚታረዯው ወይፈን ስብን ሁለ ይወስዲሌ፤ ሆዴ ዕቃውን የሚሸፍነውን ስብ፥ በሆዴ ዕቃውም 
ሊይ ያሇውን ስብ ሁለ፥  

9፤ ሁሇቱንም ኵሊሉቶች፥ በእነርሱም ሊይና በጎዴኑ አጠገብ ያሇውን ስብ፥ በጕበቱም ሊይ ያሇውን መረብ ከኵሊሉቶች ጋር፥  

10፤ ሇዯኅንነት መሥዋዕት ከታረዯው ወይፈን እንዯ ተወሰዯው ይወስዲሌ። ካህኑም ሇሚቃጠሌ መሥዋዕት በሚሆነው 
መሠዊያ ሊይ ያቃጥሇዋሌ።  

11፤ የወይፈኑን ቁርበት፥ ሥጋውንም ሁለ፥ ራሱንም፥ እግሮቹንም፥ ሆዴ ዕቃውንም፥  

12፤ ፈርሱንም፥ ወይፈኑን ሁለ ከሰፈሩ ወዯ ውጭ አመዴ ወዯሚፈስስበት ወዯ ንጹሕ ስፍራ ይወስዯዋሌ፥ በእንጨትም ሊይ 
በእሳት ያቃጥሇዋሌ፤ አመዴ በሚፈስስበት ስፍራ ይቃጠሊሌ።  
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13፤ የእስራኤሌ ማኅበር ሁለ ቢስቱ፥ ነገሩም ከጉባኤው ፊት ቢሸሸግ፥ እግዙአብሔርም። አትሥሩ ካሊቸው ትእዚዚት አንዱቱን 
ቢተሊሇፉ፥  

14፤ እንዱህም ቢበዴለ፥ የሠሩት ኃጢአት ሲታወቅ ጉባኤው ስሇ ኃጢአት መሥዋዕት ወይፈንን ያቀርባለ፤ ወዯ መገናኛውም 
ዴንኳን ፊት ያመጡታሌ።  

15፤ የጉባኤውም ሽማግላዎች እጆቻቸውን በወይፈኑ ራስ ሊይ በእግዙአብሔር ፊት ይጭናለ፤ ወይፈኑም በእግዙአብሔር 
ፊት ይታረዲሌ።  

16፤ የተቀባውም ካህን ከወይፈኑ ዯም ወዯ መገናኛው ዴንኳን ያመጣሌ፤  

17፤ ካህኑም ጣቱን በዯሙ ውስጥ ነክሮ በእግዙአብሔር ፊት በመጋረጃው ፊት ሇፊት ሰባት ጊዛ ይረጨዋሌ።  

18፤ በመገናኛውም ዴንኳን ውስጥ በእግዙአብሔር ፊት ባሇው በዕጣን መሠዊያው ቀንድች ሊይ ከዯሙ ያዯርጋሌ፤ ዯሙንም 
ሁለ በመገናኛው ዴንኳን ዯጅ ባሇው ሇሚቃጠሌ መሥዋዕት በሚሆነው መሠዊያ በታች ያፈስሰዋሌ።  

19፤ ስቡንም ሁለ ከእርሱ ወስድ በመሠዊያው ሊይ ያቃጥሇዋሌ።  

20፤ እንዱህም በወይፈኑ ያዯርጋሌ፤ ስሇ ኃጢአት መሥዋዕት በታረዯው ወይፈን እንዲዯረገ እንዱሁ በዙህ ያዯርጋሌ፤ ካህኑም 
ስሇ እነርሱ ያስተሰርያሌ፥ እነርሱም ይቅር ይባሊለ።  

21፤ ወይፈኑንም ከሰፈሩ ወዯ ውጭ ይወስዯዋሌ፥ የፊተኛውንም ወይፈን እንዲቃጠሇ ያቃጥሇዋሌ፤ ይህ የማኅበሩ የኃጢአት 
መሥዋዕት ነው።  

22፤ አንዴ መኯንንም ኃጢአትን ሲሠሩ፥ ሳያውቅም እግዙአብሔር አምሊኩ። አትሥራ ያሇውን ትእዚዜ ሲተሊሇፍ፥ እንዱህም 
ሲበዴሌ፥  

23፤ የሠራው ኃጢአት ቢታወቅ፥ ነውር የላሇበትን ተባት ፍየሌ ሇቍርባኑ ያቀርበዋሌ፤  

24፤ በፍየለም ራስ ሊይ እጁን ይጭናሌ፤ የሚቃጠሌም መሥዋዕት በሚታረዴበት ስፍራ በእግዙአብሔር ፊት ያርዯዋሌ፤ እርሱ 
የኃጢአት መሥዋዕት ነው።  

25፤ ካህኑም ከኃጢአት መሥዋዕት ዯም በጣቱ ወስድ ሇሚቃጠሌ መሥዋዕት በሚሆነው መሠዊያ ቀንድች ያዯርገዋሌ፤ 
የተረፈውንም ዯም ሇሚቃጠሌ መሥዋዕት ከሚሆነው መሠዊያ በታች ያፈስሰዋሌ።  

26፤ ስቡንም ሁለ እንዯ ዯኅንነት መሥዋዕት ስብ በመሠዊያው ሊይ ያቃጥሇዋሌ። ካህኑም ኃጢአቱን ያስተሰርይሇታሌ፥ 
እርሱም ይቅር ይባሊሌ።  

27፤ ከአገሩ ሕዜብም አንዴ ሰው ኃጢአትን ሳያውቅ ቢሠራ፥ እግዙአብሔርም። አትሥራ ያሇውን ትእዚዜ ቢተሊሇፍ፥ 
ቢበዴሌም፥  

28፤ ሇእርሱም የሠራው ኃጢአት ቢታወቀው፥ ስሇ ሠራው ኃጢአት ነውር የላሇባትን እንስት ፍየሌ ሇቍርባኑ ያመጣሌ።  

29፤ እጁንም በኃጢአት መሥዋዕት ራስ ሊይ ይጭናሌ፤ የሚቃጠሌም መሥዋዕት በሚታረዴበት ስፍራ የኃጢአትን መስዋዕት 
ያርዲሌ።  
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30፤ ካህኑም ከዯምዋ በጣቱ ወስድ ሇሚቃጠሌ መሥዋዕት በሚሆነው መሠዊያ ቀንድች ሊይ ያዯርገዋሌ፥ ዯሙንም ሁለ 
ከመሠዊያው በታች ያፈስሰዋሌ።  

31፤ ስቡም ሁለ ከዯኅንነት መሥዋዕት ሊይ እንዯሚወሰዴ፥ ስብዋን ሁለ ይወስዲሌ፤ ካህኑም ሇእግዙአብሔር ጣፋጭ ሽታ 
እንዱሆን በመሠዊያው ሊይ ያቃጥሇዋሌ፤ ካህኑም ስሇ እርሱ ያስተሰርያሌ፥ እርሱም ይቅር ይባሊሌ።  

32፤ ስሇ ኃጢአትም መሥዋዕት የበግ ጠቦት ቢያቀርብ፥ ነውር የላሇባትን እንስት ያመጣሌ።  

33፤ እጁንም በኃጢአት መሥዋዕት ራስ ሊይ ይጭናሌ፥ የሚቃጠሌም መሥዋዕት በሚታረዴበት ስፍራ ሇኃጢአት መሥዋዕት 
ያርዲታሌ።  

34፤ ካህኑም ከኃጢአት መሥዋዕት ዯም በጣቱ ወስድ ሇሚቃጠሌ መሥዋዕት በሚሆነው መሠዊያ ቀንድች ሊይ ያዯርገዋሌ፥ 
ዯሙንም ሁለ ከመሠዊያው በታች ያፈስሰዋሌ።  

35፤ ስቡ ሁለ ሇዯኅንነት መሥዋዕት ከታረዯው ጠቦት ሊይ እንዯሚወሰዴ ስብዋን ይወስዲሌ፤ ካህኑም ሇእግዙአብሔር በእሳት 
በተቃጠሇው ቍርባን ሊይ በመሠዊያው ሊይ ያቃጥሇዋሌ። ካህኑም ስሇ ሠራው ኃጢአት ያስተሰርይሇታሌ፥ እርሱም ይቅር 
ይባሊሌ።  

ምዕራፍ 5።  

1፤ ማንም ሰው የሚያምሇውን ቃሌ ቢሰማ፥ ምስክር ሆኖም አንዴ ነገር አይቶ እንዯ ሆነ ወይም አውቆ እንዯ ሆነ ባይናገር፥ 
ኃጢአት መሥራቱ ነውና በዯለን ይሸከማሌ።  

2፤ ማናቸውም ሰው ሳይታወቀው ርኩስ ነገር ቢነካ፥ የረከሰም አውሬ በዴን፥ ወይም የረከሰ ከብት በዴን፥ ወይም የረከሰ 
የተንቀሳቀሰ እንስሳ በዴን ቢሆን፥ እርሱም ርኩስ ቢሆን ነገሩ በታወቀው ጊዛ በዯሌ ይሆንበታሌ፤  

3፤ ወይም ርኩስነቱን ሳይውቅ ርኩስን ሰው ቢነካ፥ በማናቸውም ርኵሰት ቢረክስ፥ ነገሩ በታወቀው ጊዛ በዯሌ ይሆንበታሌ።  

4፤ ማናቸውም ሰው ሳያውቅ ክፉን ወይም መሌካምን ያዯርግ ዗ንዴ ሳያስብ በከንፈሩ ተናግሮ ቢምሌ፤ ሳያስብ የማሇው ስሇ 
ማናቸውም ነገር ቢሆን፤ በታወቀው ጊዛ ከዙህ ነገር በአንደ በዯሇኛ ይሆናሌ።  

5፤ ከእነዙህ ነገሮች በአንዱቱ በዯሇኛ ሲሆን፥ የሠራውን ኃጢአት ይና዗ዚሌ።  

6፤ ስሇ ሠራው ኃጢአት ሇእግዙአብሔር የበዯሌ መሥዋዕት ያመጣሌ፤ እርሱም ከመንጋው የበግ ወይም የፍየሌ እንስት 
ሇኃጢአት መሥዋዕት ይሆናሌ፤ ካህኑም ስሇ ኃጢአቱ ያስተሰርይሇታሌ።  

7፤ ስሇ ሠራው ኃጢአት ሇበዯሌ መሥዋዕት ጠቦትን ሇማምጣት ገን዗ቡ ያሌበቃ እንዯ ሆነ፥ ሁሇት ዋኖሶች ወይም ሁሇት 
የርግብ ግሌገልች፥ አንደን ሇኃጢአት መሥዋዕት ሁሇተኛውንም ሇሚቃጠሌ መሥዋዕት፥ ሇእግዙአብሔር ያቀርባሌ።  

8፤ ወዯ ካህኑም ያመጣቸዋሌ፤ እርሱም አስቀዴሞ ሇኃጢአት መሥዋዕት የሆነውን ያቀርባሌ፥ ራሱንም ከአንገቱ 
ይቇሇምመዋሌ፥ ነገር ግን አይቇርጠውም።  

9፤ ከኃጢአቱም መሥዋዕት ዯም በመሠዊያው ግዴግዲ ሊይ ይረጨዋሌ፤ የተረፈውም ዯም ከመሠዊያው በታች 
ይንጠፈጠፋሌ፤ እርሱ የኃጢአት መሥዋዕት ነው።  

10፤ እንዯ ሥርዓቱም ሁሇተኛውን ሇሚቃጠሌ መሥዋዕት ያ዗ጋጀዋሌ። ካህኑም ስሇ ሠራው ኃጢአት ያስተሰርይሇታሌ፥ 
እርሱም ይቅር ይባሊሌ።  
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11፤ ሁሇት ዋኖሶች ወይም ሁሇት የርግብ ግሌገልች ሇማምጣት ገን዗ቡ ያሌበቃ እንዯ ሆነ፥ ስሇ ሠራው ኃጢአት የኢፍ 
መስፈሪያ አሥረኛ ክፍሌ መሌካም ደቄት ሇኃጢአት መሥዋዕት ያቀርበዋሌ፤ የኃጢአት መሥዋዕት ነውና ዗ይት 
አያፈስስበትም፥ ዕጣንም አይጨምርበትም።  

12፤ ወዯ ካህኑም ያመጣዋሌ፥ ካህኑም መታሰቢያው ይሆን ዗ንዴ ከእርሱ እፍኝ ሙለ ይውሰዴ፥ ሇእግዙአብሔርም በእሳት 
በተቃጠሇው ቍርባን ሊይ በመሠዊያው ሊይ ያቃጥሇዋሌ፤ እርሱም የኃጢአት መሥዋዕት ነው።  

13፤ ካህኑም ከእነዙያ በአንዲቸው ስሇ ሠራው ኃጢአት ያስተሰርይሇታሌ፥ እርሱም ይቅር ይባሊሌ። የተረፈውም እንዯ እህሌ 
ቍርባን ሇካህኑ ይሆናሌ።  

14፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ሲሌ ተናገረው።  

15፤ ማናቸውም ሰው ቢበዴሌ፥ ሳያውቅም ሇእግዙአብሔር በተቀዯሰው በማናቸውም ነገር ኃጢአትን ቢሠራ፥ ሇበዯሌ 
መሥዋዕት ሇእግዙአብሔር ከመንጋ ነውር የላሇበትን አውራ በግ ያቀርባሌ፤ እንዯ ግምጋሜህ መጠን በብር ሰቅሌ እንዯ 
መቅዯሱ ሰቅሌ ሚዚን ሇበዯሌ መሥዋዕት ያቀርበዋሌ።  

16፤ በተቀዯሰ ነገር ሊይ ስሇ ሠራው ኃጢአት ዕዲ ይከፍሊሌ፥ አምስተኛውንም እጅ ይጨምርበታሌ፥ ሇካህኑም ይሰጠዋሌ። 
ካህኑም በበዯሌ መሥዋዕት አውራ በግ ያስተሰርይሇታሌ፥ እርሱም ይቅር ይባሊሌ።  

17፤ ማናቸውም ሰው ኃጢአት ቢሠራ፥ እግዙአብሔርም። አትሥሩ ካሊቸው ትእዚዚት አንዱቱን ቢተሊሇፍ፥ ባያውቅም፥ ያ 
ሰው በዯሇኛ ነው፥ ኃጢአቱንም ይሸከማሌ።  

18፤ ነውር የላሇበትን አውራ በግ ከመንጋው ሇበዯሌ መሥዋዕት እንዯ ግምጋሜህ መጠን ወዯ ካህኑ ያመጣዋሌ፤ ካህኑም 
ሳያውቅ ስሇ ሳተው ስሕተት ያስተሰርይሇታሌ፥ እርሱም ይቅር ይባሊሌ።  

19፤ እርሱም የበዯሌ መሥዋዕት ነው፤ በእውነት በእግዙአብሔር ፊት በዯሇኛ ነው።  

ምዕራፍ 6።  

1፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ሲሌ ተናገረው።  

2፤ ማናቸውም ሰው ኃጢአትን ቢሠራ፥ እግዙአብሔርንም ቢበዴሌ፥ ያኖረበትን አዯራ ወይም ብዴር ወስድ ባሌንጀራውን 
ቢክዴ፥ ወይም ቢቀማ፥ ወይም በባሌንጀራው ሊይ ግፍ ቢያዯርግ፥  

3፤ ወይም የጠፋውን ነገር ቢያገኝ፥ ያንንም ሸሽጎ በሐሰት ቢምሌ፥ ሰው ከሚያዯርጋቸው ከእነዙህ ነገሮች ሁለ በአንዱቱ 
ቢበዴሌ፥  

4፤ እርሱ ኃጢአትን ሠርቶ በዯሇኛ ቢሆን፥ በቅሚያ የወሰዯውን ወይም በግፍ የተቀበሇውን ወይም የተሰጠውን አዯራ ወይም 
ጠፍቶ ያገኘውን፥  

5፤ ወይም በሐሰት የማሇበትን ነገር ይመሌስ፤ በሙለ ይመሌስ፥ ከዙያም በሊይ አምስተኛውን ክፍሌ ጨምሮ የበዯለን 
መሥዋዕት በሚያቀርብበት ቀን ሇባሇ ገን዗ቡ ይስጠው።  

6፤ ስሇ በዯሌ መሥዋዕትም ሇእግዙአብሔር ከመንጋው ነውር የላሇበትን አውራ በግ እንዯ ግምጋሜህ መጠን ስሇ በዯሌ 
መሥዋዕት ወዯ ካህኑ ያምጣ።  

7፤ ካህኑም በእግዙአብሔር ፊት ያስተሰርይሇታሌ፥ ስሇዙያም ስሊዯረገው በዯሌ ሁለ ይቅር ይባሊሌ።  
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8፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ሲሌ ተናገረው።  

9፤ አሮንንና ሌጆቹን እንዱህ ብሇህ እ዗ዚቸው። የሚቃጠሇው የመሥዋዕቱ ሕግ ይህ ነው፤ የሚቃጠሇው መሥዋዕት 
በመሠዊያው ሊይ ባሇው እንጨት ሊይ ላሉቱን ሁለ እስኪጸባ ዴረስ ይሆናሌ፤ እሳቱም በመሠዊያው ሊይ ዗ወትር ይነዴዲሌ።  

10፤ ካህኑም የበፍታ ቀሚስና የበፍታ ሱሪ በሥጋው ሊይ ይሇብሳሌ፤ በመሠዊያውም ሊይ የሚቃጠሇውን መሥዋዕት እሳቱ 
ከበሊው በኋሊ አመደን አንሥቶ በመሠዊያው አጠገብ ያፈስሰዋሌ።  

11፤ ሌብሱንም ያወሌቃሌ፥ ላሊም ሌብስ ይሇብሳሌ፤ አመደንም ተሸክሞ ከሰፈሩ ንጹሕ ስፍራ ወዯ ሆነ ወዯ ውጭ 
ያወጣዋሌ።  

12፤ እሳቱም በመሠዊያው ሊይ ዗ወትር ይነዴዲሌ፥ አይጠፋም፤ ካህኑም ማሇዲ ማሇዲ እንጨት ያቃጥሌበታሌ፤ 
የሚቃጠሇውንም መሥዋዕት በዙያ ሊይ ይረበርባሌ፤ በዙያም የዯኅንነትን መሥዋዕት ስብ ያቃጥሊሌ።  

13፤ ዗ወትር በመሠዊያው ሊይ እሳት ይነዴዲሌ፤ አይጠፋም።  

14፤ የእህለም ቍርባን ሕግ ይህ ነው፤ የአሮን ሌጆች በእግዙአብሔር ፊት በመሠዊያው ፊት ያቀርቡታሌ።  

15፤ ካህኑም ከእህለ ቍርባን መሌካሙን ደቄት ከ዗ይት ጋር እፍኝ ሙለ፥ ዯግሞም በእህለ ቍርባን ሊይ ያሇውን ዕጣን ሁለ 
ያነሣሌ፥ ሇእግዙአብሔርም ጣፋጭ ሽታ እንዱሆን ሇመታሰቢያ በመሠዊያው ሊይ ያቃጥሇዋሌ።  

16፤ ከእርሱም የተረፈውን አሮንና ሌጆቹ ይበለታሌ፤ ቂጣ ሆኖ በተቀዯሰ ስፍራ ይበሊሌ፤ በመገናኛው ዴንኳን ዘሪያ ባሇው 
አዯባባይ ይበለታሌ።  

17፤ በእርሾ ቦክቶ አይጋገርም። እርሱን ከእሳቱ ቍርባኔ ሇእነርሱ እዴሌ ፈንታ እንዱሆን ሰጠሁ፤ እርሱም እንዯ ኃጢአትና 
እንዯ በዯሌ መሥዋዕት ቅደስ ቅደሳን ነው።  

18፤ ሇእግዙአብሔር ከቀረበ ከእሳት ቍርባን ሇ዗ሊሇም ሇሌጅ ሌጃችሁ እዴሌ ፈንታቸው እንዱሆን ከአሮን ሌጆች ወንድቹ 
ሁለ ይበለታሌ። የሚነካቸው ሁለ ቅደስ ይሆናሌ።  

19፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ሲሌ ተናገረው።  

20፤ በተቀቡበት ቀን የኢፍ መስፈሪያ አሥረኛ ክፍሌ መሌካሙን ደቄት እኵላታውን በጥዋት፥ እኵላታውንም በማታ 
ሇ዗ወትር የእህሌ ቍርባን አዴርገው ሇእግዙአብሔር የሚያቀርቡት የአሮንና የሌጆቹ ቍርባን ይህ ነው።  

21፤ ከ዗ይት ጋር በምጣዴ ሊይ ይዯረጋሌ፤ ሲሇወስ ታገባዋሇህ፤ ሇእግዙአብሔር ጣፋጭ ሽታ እንዱሆን የእህለን ቍርባን 
ቇራርሰህ ታቀርበዋሇህ።  

22፤ ከሌጆቹም በአባቱ ፋንታ የተቀባው ካህን ያቀርበዋሌ። ሇ዗ሊሇም ሥርዓት እንዱሆን ፈጽሞ ሇእግዙአብሔር ይቃጠሊሌ።  

23፤ ካህኑም የሚያቀርበው የእህሌ ቍርባን ሁለ ፈጽሞ ይቃጠሊሌ፤ ከእርሱም አንዲች አይበሊም።  

24፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ሲሌ ተናገረው።  

25፤ አሮንንና ሌጆቹን እንዱህ ብሇህ ተናገራቸው። የኃጢአት መሥዋዕት ሕግ ይህ ነው፤ የሚቃጠሌ መሥዋዕት 
በሚታረዴበት ስፍራ የኃጢአቱ መሥዋዕት በእግዙአብሔር ፊት ይታረዲሌ፤ እርሱ ቅደስ ቅደሳን ነው።  
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26፤ ሇኃጢአት የሚሠዋው ካህን ይበሊዋሌ፤ በመገናኛው ዴንኳን ዘሪያ ባሇው አዯባባይ በተቀዯሰ ስፍራ ይበሊሌ።  

27፤ ሥጋውን የሚነካ ሁለ ቅደስ ይሆናሌ፤ ማናቸው ሌብስ ዯም ቢረጭበት የተረጨበትን በተቀዯሰ ስፍራ ታጥበዋሇህ።  

28፤ የሚቀቀሌበትም ሸክሊ ይሰበራሌ፤ በናስም ዕቃ ቢቀቀሌ ይፈገፈጋሌ፥ በውኃም ይሇቀሇቃሌ።  

29፤ ከካህናት ወገን የሆነ ወንዴ ሁለ ከእርሱ ይበሊሌ፤ እርሱ ቅደስ ቅደሳን ነው።  

30፤ ነገር ግን በመቅዯሱ ውስጥ ሇማስተስረያ ይሆን ዗ንዴ ከዯሙ ወዯ መገናኛው ዴንኳን የሚገባው የኃጢአት መሥዋዕት 
ሁለ አይበሊም፤ በእሳት ይቃጠሊሌ።  

ምዕራፍ 7።  

1፤ የበዯሌ መሥዋዕት ሕግ ይህ ነው፤ ቅደስ ቅደሳን ነው።  

2፤ የሚቃጠሇውን መሥዋዕት በሚያርደበት ስፍራ የበዯለን መሥዋዕት ያርደታሌ፤ ዯሙንም በመሠዊያው ሊይ በዘሪያው 
ይረጨዋሌ።  

3፤ ስቡንም ሁለ፥ ሊቱንም፥ የሆዴ ዕቃውንም የሚሸፍነውን ስብ ያቀርበዋሌ።  

4፤ ሁሇቱንም ኵሊሉቶች፥ በእነርሱም ሊይና በጎዴኑ አጠገብ ያሇውን ስብ፥ በጕበቱም ሊይ ያሇውን መረብ ከኵሊሉቶቹ ጋር 
ይወስዲሌ።  

5፤ ካህኑም ሇእግዙአብሔር የእሳት ቍርባን እንዱሆን በመሠዊያው ሊይ ያቃጥሇዋሌ፤ እርሱ የበዯሌ መሥዋዕት ነው።  

6፤ ከካህናት ወገን የሆነ ወንዴ ሁለ ይበሊዋሌ፤ በተቀዯሰ ስፍራ ይበለታሌ፤ ቅደስ ቅደሳን ነው።  

7፤ የኃጢአት መሥዋዕት እንዯ ሆነ እንዱሁ የበዯሌ መሥዋዕት ነው፤ ሇሁሇቱ አንዴ ሕግ ነው፤ በእርሱ የሚያስተሰርይ ካህን 
ይወስዯዋሌ።  

8፤ የማናቸውንም ሰው የሚቃጠሌ መሥዋዕት የሚያቀርብ ካህን ያቀረበው የሚቃጠሇው መሥዋዕት ቁርበት ሇዙያው ካህን 
ይሆናሌ።  

9፤ በእቶን የተጋገረው የእህሌ ቍርባን ሁለ፥ በመቀቀያም ወይም በምጣዴ የበሰሇው ሁለ ሇሚያቀርበው ካህን ይሆናሌ።  

10፤ በ዗ይትም የተሇወሰው ወይም የዯረቀው የእህሌ ቍርባን ሁለ ሇአሮን ሌጆች ሁለ ይሆናሌ፤ ሇሁለም ይሆናሌ።  

11፤ ሰው ሇእግዙአብሔር የሚያቀርበው የዯኅንነት መሥዋዕት ሕግ ይህ ነው።  

12፤ ሇምስጋና ቢያቀርበው፥ ከምስጋናው መሥዋዕት ጋር በ዗ይት የተሇወሰ የቂጣ እንጎቻ፥ በ዗ይትም የተቀባ ስስ ቂጣ፥ 
በ዗ይትም የተሇወሰ መሌካም ደቄት ያቀርባሌ።  

13፤ ሇምስጋና የሚሆነውን የዯኅንነት መሥዋዕት ባቀረበ ጊዛ እርሾ ያሇበትን ኅብስት ያቀርባሌ።  

14፤ ከቍርባኑም ሁለ ሇእግዙአብሔር የማንሣት ቍርባን እንዱሆን ከእነርሱ አንደን ያነሣሌ። እርሱም የዯኅንነትን መሥዋዕት 
ዯም ሇሚረጨው ካህን ይሆናሌ።  
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15፤ ሇምስጋና የሚሆነው የዯኅንነት መሥዋዕት ሥጋ በሚቀርብበት ቀን ይበለታሌ፤ ከእርሱ እስከ ነገ ምንም አያዴርም።  

16፤ የቍርባኑም መሥዋዕት የስእሇት ወይም የፈቃዴ ቢሆን፥ መሥዋዕቱ በሚቀርብበት ቀን ይብለት፤ ከእርሱም የቀረውን 
በነጋው ይብለት፤  

17፤ ከመሥዋዕቱም ሥጋ እስከ ሦስተኛው ቀን የሚቆየው በእሳት ይቃጠሊሌ።  

18፤ በሦስተኛው ቀን ከዯኅንነት መሥዋዕት ሥጋ ቢበሊ፥ አይሠምርም፤ ሊቀረበው ሰው የተጠሊ ይሆንበታሌ እንጂ ቍርባን 
ሆኖ አይቇጠርሇትም፤ ከእርሱም ቢበሊ ኃጢአቱን ይሸከማሌ።  

19፤ ርኩስ ነገር የሚነካውን ሥጋ አይብለት፤ በእሳት ይቃጠሌ። ንጹሕ የሆነ ሰው ሁለ ግን ከሥጋው ይብሊ።  

20፤ ሰውም የረከሰ ቢሆን፥ ሇእግዙአብሔርም ከሆነው ከዯኅንነት መሥዋዕት ሥጋ ቢበሊ፥ ያ ሰው ከሕዜቡ ተሇይቶ ይጥፋ።  

21፤ ማናቸውንም ርኵስ ነገር ቢነካ፥ የሰውን ወይም የረከሰን እንስሳ ወይም ላሊውን የተጠሊ ርኩስን ቢነካ፥ ሇእግዙአብሔርም 
ከሆነው ከዯኅንነት መሥዋዕት ሥጋ ቢበሊ፥ ያ ሰው ከሕዜቡ ተሇይቶ ይጥፋ።  

22፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ብል ተናገረው።  

23፤ የእስራኤሌን ሌጆች እንዱህ ብሇህ ተናገራቸው። የበሬ ወይም የበግ ወይም የፍየሌ ስብ ከቶ አትብለ።  

24፤ የሞተውን ስብ፥ አውሬ የሰበረውንም ስብ ሇላሊ ተግባር አዴርጉት፤ ነገር ግን ከእርሱ ምንም አትብለ፤  

25፤ ሇእግዙአብሔር በእሳት ከሚቀርበው ከእንስሳ ስብ የሚበሊ ሁለ፥ ያ የበሊ ሰው ከሕዜቡ መካከሌ ተሇይቶ ይጠፋሌና።  

26፤ በማዯሪያዎቻችሁም ሁለ የወፍ ወይም የእንስሳ ዯም ቢሆን አትብለ።  

27፤ ዯም የሚበሊ ሰው ሁለ ያ ሰው ከሕዜቡ መካከሌ ተሇይቶ ይጥፋ።  

28፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ብል ተናገረው።  

29፤ የእስራኤሌን ሌጆች እንዱህ ብሇህ ተናገራቸው። ሇእግዙአብሔር የዯኅንነት መሥዋዕት የሚያቀርብ ሰው ቍርባኑን 
ሇእግዙአብሔር ከዯኅንነቱ መሥዋዕት ያመጣሌ።  

30፤ የእርሱ እጆች ሇእግዙአብሔር የእሳቱን ቍርባን ያመጣለ፤ ፍርምባው በእግዙአብሔር ፊት ሇመወዜወዜ ቍርባን 
ይወ዗ውዜ ዗ንዴ ስቡንና ፍርምባውን ያመጣሌ።  

31፤ ካህኑም ስቡን በመሠዊያው ሊይ ያቃጥሊሌ፤ ፍርምባውም ሇአሮንና ሇሌጆቹ ይሁን።  

32፤ ከዯኅንነት መሥዋዕታችሁ ቀኝ ወርቹን ሇማንሣት ቍርባን እንዱሆን ሇካህኑ ትሰጡታሊችሁ።  

33፤ ከአሮንም ሌጆች የዯኅንነትን መሥዋዕት ዯሙንና ስቡን ሇሚያቀርብ ሇእርሱ ቀኝ ወርቹ እዴሌ ፈንታው ይሆናሌ።  

34፤ የሚወ዗ወ዗ውን ፍርምባና የሚነሣውን ወርች ከእስራኤሌ ሌጆች ከዯኅንነት መሥዋዕታቸው ወስጄአሇሁ፥ ሇካህኑ 
ሇአሮንና ሇሌጆቹም ሇ዗ሊሇም እዴሌ ፈንታ እንዱሆን ከእስራኤሌ ሌጆች ዗ንዴ ሰጥቼአቸዋሇሁ።  
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35፤ እግዙአብሔርን በክህነት ያገሇግለት ዗ንዴ ባቀረባቸው ቀን ሇእግዙአብሔር ከሆነ ከእሳት ቍርባን የአሮንና የሌጆቹ እዴሌ 
ፈንታ ይህ ነው።  

36፤ ሇሌጅ ሌጃቸው ሇ዗ሊሇም እዴሌ ፈንታቸው እንዱሆን በቀባቸው ቀን የእስራኤሌ ሌጆች ይሰጡአቸው ዗ንዴ እግዙአብሔር 
ያ዗዗ው ይህ ነው።  

37፤ የሚቃጠሌ መሥዋዕትና የእህሌ ቍርባን፥ የኃጢአትና የበዯሌ መሥዋዕት፥ የቅዴስናና የዯኅንነት መሥዋዕት ሕግ ይህ 
ነው።  

38፤ እግዙአብሔር በሲና ምዴረ በዲ ቍርባናቸውን ሇእግዙአብሔር ያቀርቡ ዗ንዴ ሇእስራኤሌ ሌጆች ባ዗዗ ጊዛ በሲና ተራራ 
ሇሙሴ ያ዗዗ው ይህ ነው።  

ምዕራፍ 8።  

1፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ብል ተናገረው።  

2፤ አሮንን፥ ከእርሱም ጋር ሌጆቹን፥ ሌብሱንም፥ የቅብዓቱንም ዗ይት፥ ሇኃጢአት መሥዋዕትም የሆነውን ወይፈን፥ ሁሇቱንም 
አውራ በጎች፥ የቂጣውንም እንጀራ ላማት ውሰዴ፤  

3፤ ማኅበሩንም ሁለ ወዯ መገናኛው ዴንኳን ዯጃፍ ሰብስባቸው።  

4፤ ሙሴም እግዙአብሔር እንዲ዗዗ው አዯረገ፤ ማኅበሩ ሁለ ወዯ መገናኛው ዴንኳን ዯጃፍ ተሰበሰቡ።  

5፤ ሙሴም ማኅበሩን። እግዙአብሔር ይዯረግ ዗ንዴ ያ዗዗ው ነገር ይህ ነው አሊቸው።  

6፤ ሙሴም አሮንንና ሌጆቹን አቀረበ፥ በውኃም አጠባቸው።  

7፤ ሸሚዜም አሇበሰው፥ በመታጠቂያም አስታጠቀው፥ ቀሚስም አሇበሰው፥ ኤፉዴም ዯረበሇት፥ በብሌሃትም በተጠሇፈ ቋዴ 
አስታጠቀውና በእርሱ ሊይ አሰረው።  

8፤ የዯረት ኪስ በእርሱ ሊይ አዯረገ፤ በዯረቱ ኪስም ውስጥ ኡሪምንና ቱሚምን አኖረበት።  

9፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዲ዗዗ው በራሱ ሊይ መጠምጠሚያውን አዯረገ፤ በመጠምጠሚያውም ሊይ በፊቱ በኩሌ 
የተቀዯሰውን አክሉሌ፥ ቅጠሌ የሚመስሇውን የወርቅ ምሌክት፥ አዯረገ።  

10፤ ሙሴም የቅብዓቱን ዗ይት ወሰዯ፥ ማዯሪያውንና በውስጡ ያሇውን ሁለ ቀብቶ ቀዯሳቸው።  

11፤ ከእርሱም በመሠዊያው ሊይ ሰባት ጊዛ ረጨ፤ ይቀዴሳቸውም ዗ንዴ መሠዊያውንና ዕቃውን ሁለ፥ የመታጠቢያውን ሰንና 
መቀመጫውን ቀባ።  

12፤ ከቅብዓቱም ዗ይት በአሮን ራስ ሊይ አፈሰሰ፥ ይቀዴሰውም ዗ንዴ ቀባው።  

13፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዲ዗዗ው ሙሴ የአሮንን ሌጆች አቀረበ፥ ቀሚሶችንም አሇበሳቸው፥ በመታጠቂያም 
አስታጠቃቸው፥ ቆብም ዯፋባቸው።  

14፤ የኃጢአትንም መሥዋዕት ወይፈን አቀረበ፤ አሮንና ሌጆቹም በኃጢአቱ መሥዋዕት ወይፈን ራስ ሊይ እጆቻቸውን ጫኑ።  
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15፤ አረዯውም፤ ሙሴም ዯሙን ወስድ በጣቱ የመሠዊያውን ቀንድች ዘሪያ ቀባ፥ መሠዊያውንም አነጻው፤ ዯሙንም 
ከመሠዊያው በታች አፈሰሰው፥ ያስተሰርይሇትም ዗ንዴ ቀዯሰው።  

16፤ በሆዴ ዕቃውም ሊይ ያሇውን ስብ ሁለ፥ የጕበቱንም መረብ፥ ሁሇቱንም ኵሊሉቶች ስባቸውንም ወሰዯ፤ ሙሴም 
በመሠዊያው ሊይ አቃጠሇው።  

17፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዲ዗዗ው ወይፈኑን፥ ቁርበቱንም፥ ሥጋውንም፥ ፈርሱንም ከሰፈሩ ውጭ በእሳት አቃጠሇ።  

18፤ ሇሚቃጠሌ መሥዋዕትም የሚሆን አውራ በግ አቀረበ፤ አሮንና ሌጆቹም በአውራው በግ ራስ ሊይ እጆቻቸውን ጫኑ።  

19፤ አረዯውም፤ ሙሴም ዯሙን በመሠዊያው ዘሪያ ረጨው።  

20፤ አውራውንም በግ በየብሌቱ ቇረጠ፤ ሙሴም ጭንቅሊቱን ብሌቶቹንም ስቡንም አቃጠሇ።  

21፤ የሆዴ ዕቃውንና እግሮቹንም በውኃ አጠበ፤ ሙሴም አውራውን በግ ሁለ በመሠዊያው ሊይ አቃጠሇው፤ ይህ ጣፋጭ 
ሽታ እንዱሆን የሚቃጠሌ መሥዋዕት ነበረ፤ እግዙአብሔር ሙሴን እንዲ዗዗ው ሇእግዙአብሔር የእሳት ቍርባን ነበረ።  

22፤ ሇቅዴስናም የሚሆነውን ሁሇተኛውን አውራ በግ አቀረበ፤ አሮንና ሌጆቹም በአውራው በግ ራስ ሊይ እጆቻቸውን ጫኑ።  

23፤ አረዯውም፤ ሙሴን ከዯሙ ወስድ የአሮንን የቀኝ ጆሮውን ጫፍ፥ የቀኝ እጁንም አውራ ጣት የቀኝ እግሩንም አውራ ጣት 
አስነካው።  

24፤ የአሮንንም ሌጆች አቀረበ፤ ሙሴም የቀኝ ጆሮአቸውን ጫፍ፥ የቀን እጃቸውንም አውራ ጣት፥ የቀኝ እግራቸውንም 
አውራ ጣት ከዯሙ አስነካ፤ ሙሴም ዯሙን በመሠዊያው ዘሪያ ረጨ።  

25፤ ስቡንና ሊቱን፥ በሆዴ ዕቃውም ሊይ ያሇውን ስብ ሁለ፥ የጕበቱንም መረብ፥ ሁሇቱንም ኵሊሉቶች ስባቸውንም፥ ቀኝ 
ወርቹንም ወሰዯ፤  

26፤ በእግዙአብሔር ፊት ካሇው ከቂጣው እንጀራ ላማት አንዴ የቂጣ እንጏቻ፥ አንዴም የ዗ይት እንጀራ፥ አንዴም ስስ ቂጣ 
ወስድ በስቡና በቀኝ ወርቹ ሊይ አኖራቸው።  

27፤ ሁለንም በአሮንና በሌጆቹ እጆች ሊይ አዯረገ፥ በእግዙአብሔርም ፊት ሇመወዜወዜ ቍርባን ወ዗ወዚቸው።  

28፤ ሙሴም ከእጃቸው ተቀብል በመሠዊያው በሚቃጠሇው መሥዋዕት ሊይ አቃጠሇው፤ የጣፋጭ ሽታ መቀዯሻ ነበረ። 
እርሱም ሇእግዙአብሔር የእሳት ቁርባን ነበረ።  

29፤ ሙሴም ፍርምባውን ወስድ በእግዙአብሔር ፊት ሇመወዜወዜ ቍርባን ወ዗ወ዗ው፤ እግዙአብሔር ሙሴን እንዲ዗዗ው 
ይህ ሇቅዴስና ከታረዯው አውራ በግ የሙሴ እዴሌ ፈንታ ሆነ።  

30፤ ሙሴም ከቅብዓቱ ዗ይትና በመሠዊያው ሊይ ካሇው ከዯሙ ወስድ በአሮንና በሌብሱ ሊይ፥ በሌጆቹና በሌጆቹ ሌብስ ሊይ 
ረጨው፤ አሮንንና ሌብሱንም፥ ሌጆቹንም የሌጆቹንም ሌብስ ቀዯሰ።  

31፤ ሙሴም አሮንንና ሌጆቹን አሊቸው። ሥጋውን በመገናኛው ዴንኳን ዯጃፍ ቀቅለ፤ አሮንና ሌጆቹ ይበለታሌ ብዬ 
እንዲ዗ዜሁ በዙያ እርሱንና በላማቱ ያሇውን የቅዴስናውን እንጀራ ብለ።  

32፤ ከሥጋውና ከእንጀራውም የተረፈውን በእሳት ታቃጥለታሊችሁ።  
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33፤ ሰባት ቀን ይክናችኋሌና የክህነታችሁ ቀን እስኪፈጸም ዴረስ ሰባት ቀን ከማኅበሩ ዴንኳን ዯጃፍ አትውጡ።  

34፤ በዙህ ቀን እንዯ ተዯረገ ሇእናንተ ሇማስተስረያ ይዯረግ ዗ንዴ እንዱሁ እግዙአብሔር አ዗዗።  

35፤ እግዙአብሔር እንዱሁ አዜዝኛሌና እንዲትሞቱ በመገናኛው ዴንኳን ዯጃፍ ላሉቱንና ቀኑን ሰባት ቀን ተቀመጡ፥ 
የእግዙአብሔርንም ሥርዓት ጠብቁ።  

36፤ አሮንና ሌጆቹም እግዙአብሔር በሙሴ እጅ ያ዗዗ውን ሁለ አዯረጉ።  

ምዕራፍ 9።  

1፤ በስምንተኛውም ቀን እንዱህ ሆነ፤ ሙሴ አሮንንና ሌጆቹን የእስራኤሌንም ሽማግላዎች ጠራ።  

2፤ አሮንንም አሇው። ስሇ ኃጢአት መሥዋዕት ከመንጋው እምቦሳውን፥ ስሇሚቃጠሌም መሥዋዕት አውራውን በግ ነውር 
የላሇባቸውን ወስዯህ በእግዙአብሔር ፊት አቅርባቸው።  

3፤4፤ የእስራኤሌንም ሌጆች። ዚሬ እግዙአብሔር ይገሇጥሊችኋሌና ሇኃጢአት መሥዋዕት አውራ ፍየሌን፥ ሇሚቃጠሌም 
መሥዋዕት ነውር የላሇባቸውን አንዴ ዓመት የሆናቸውን እምቦሳና ጠቦትን፥ ሇዯኅንነትም መሥዋዕት በሬንና አውራን በግ፥ 
በ዗ይትም የተሇወሰ የእህሌን ቍርባን በእግዙአብሔር ፊት ይሠዉ ዗ንዴ ውሰደ ብሇህ ንገራቸው።  

5፤ ሙሴም ያ዗ዚቸውን ወዯ መገናኛው ዴንኳን ዯጃፍ አመጡ፤ ማኅበሩም ሁለ ቀርበው በእግዙአብሔር ፊት ቆሙ።  

6፤ ሙሴም። ታዯርጉት ዗ንዴ እግዙአብሔር ያ዗዗ው ይህ ነው፤ የእግዙአብሔርም ክብር ይገሇጥሊችኋሌ አሇ።  

7፤ ሙሴም አሮንን። ወዯ መሠዊያው ቀርበህ የኃጢአትህን መሥዋዕትና የሚቃጠሇውን መሥዋዕትህን ሠዋ፥ ሇራስህና 
ሇሕዜቡም አስተስርይ፤ እግዙአብሔርም እንዲ዗዗ የሕዜቡን ቍርባን አቅርብ አስተስርይሊቸውም አሇው።  

8፤ አሮንም ወዯ መሠዊያው ቀርቦ ስሇ ራሱ ኃጢአት መሥዋዕት የሆነውን እምቦሳ አረዯ።  

9፤ የአሮንም ሌጆች ዯሙን አቀረቡሇት፤ ጣቱንም በዯሙ ውስጥ ነክሮ የመሠዊያውን ቀንድች አስነካ፥ ዯሙንም ከመሠዊያው 
በታች አፈሰሰው።  

10፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዲ዗዗ው ከኃጢአቱ መሥዋዕት ስቡንና ኵሊሉቶቹን፥ የጕበቱንም መረብ በመሠዊያው ሊይ 
አቃጠሇ።  

11፤ ሥጋውንና ቁርበቱንም ከሰፈሩ ውጭ በእሳት አቃጠሇ።  

12፤ የሚቃጠሇውንም መሥዋዕት አረዯ፤ የአሮንም ሌጆች ዯሙን አመጡሇት፥ እርሱም በመሠዊያው ሊይ በዘሪያው ረጨው።  

13፤ የሚቃጠሇውንም መሥዋዕት በየብሌቱ፥ ራሱንም አመጡሇት፤ እርሱም በመሠዊያው ሊይ አቃጠሇው።  

14፤ የሆዴ ዕቃውንና እግሮቹንም አጠበ፤ በመሠዊያውም በሚቃጠሇው መሥዋዕት ሊይ አቃጠሇው።  

15፤ የሕዜቡንም ቍርባን አቀረበ፤ ስሇ ሕዜቡ ሇኃጢአት መሥዋዕት የሆነውን ፍየሌ ወስድ አረዯው፥ ስሇ ኃጢአትም እንዯ 
ፊተኛው ሠዋው።  
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16፤ የሚቃጠሇውንም መሥዋዕት አቀረበ፥ እንዯ ሥርዓቱም አዯረገው።  

17፤ የእህለንም ቍርባን አቀረበ፥ ከእርሱም እፍኝ ሙለ ወስድ በጥዋት ከሚቃጠሇው መሥዋዕት ላሊ በመሰዊያው ሊይ 
አቃጠሇው።  

18፤ ስሇ ሕዜቡ የሆነውን የዯኅንነት መሥዋዕት በሬውንና አውራውን በግ አረዯ፤ የአሮንም ሌጆች ዯሙን አመጡሇት፥  

19፤ በመሠዊያውም ሊይ በዘሪያው ረጨው፤ የበሬውንና የአራውንም በግ ስብ፥ ሊቱንም፥ የሆዴ ዕቃውንም የሚሸፍነውን 
ስብ፥ ኩሊሉቶቹንም፥ የጉበቱንም መረብ አመጡሇት።  

20፤ ስቡንም በፍርምባዎቹ ሊይ አዯረጉ፥ ስቡንም በመሠዊያው ሊይ አቃጠሇ፤  

21፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዲ዗዗ው አሮን ፍርምባዎቹንና ቀኝ ወርቹን በእግዙአብሔር ፊት ሇመወዜወዜ ቁርባን 
ወ዗ወ዗ው።  

22፤ አሮንም እጆቹን ወዯ ሕዜቡ ዗ረጋ ባረካቸውም፤ የኃጢያቱን የሚቃጠሇውንም የዯኅንነቱንም መሥዋዕት ከሠዋ በኋሊ 
ወረዯ።  

23፤ ሙሴና አሮንም ወዯ መገናኛው ዴንኳን ገቡ፤ ወጡም፥ ሕዜቡንም ባረኩ፤ የእግዙአብሔርም ክብር ሇሕዜቡ ሁለ 
ተገሇጠ።  

24፤ እሳትም ከእግዙአብሔር ዗ንዴ ወጣ፥ በመሠዊያውም ሊይ የሚቃጠሇውን መሥዋዕት ስቡንም በሊ፤ ሕዜቡም ሁለ 
አይተው እሌሌ አለ፥ በግምባራቸውም ወዯቁ።  

ምዕራፍ 10።  

1፤ የአሮንም ሌጆች ናዲብና አብዩዴ በየራሳቸው ጥናውን ወስዯው እሳት አዯረጉበት፥ በሊዩም ዕጣን አኖሩበት፥ 
በእግዙአብሔርም ፊት እርሱ ያሊ዗ዚቸውን ላሊ እሳት አቀረቡ።  

2፤ እሳትም ከእግዙአብሔር ፊት ወጥቶ በሊቸው፥ በእግዙአብሔርም ፊት ሞቱ።  

3፤ ሙሴም አሮንን። እግዙአብሔር። ወዯ እኔ በሚቀርቡ እቀዴሳሇሁ፥ በሕዜቡም ሁለ ፊት እከብራሇሁ ብል የተናገረው ይህ 
ነው አሇው፤ አሮንም ዜም አሇ  

4፤ ሙሴም የአሮንን አጎት የዑዜኤሌን ሌጆች ሚሳኤሌንና ኤሌጻፋንን ጠርቶ። ቅረቡ፥ ወንዴሞቻችሁንም ከመቅዯሱ ፊት 
አንሥታችሁ ከሰፈር ወዯ ውጭ ውሰደአቸው አሊቸው።  

5፤ እነርሱም ቀርበው አነሡአቸው፥ ሙሴም እንዲሇ በቀሚሳቸው ከሰፈር ወዯ ውጭ ወሰደአቸው።  

6፤ ሙሴም አሮንን፥ ሌጆቹንም አሌዓዚርንና ኢታምርን። እንዲትሞቱ በማኅበሩም ሁለ ሊይ ቁጣ እንዲይወርዴ ራሳችሁን 
አትንጩ፥ ሌብሳችሁንም አትቅዯደ፤ እግዙአብሔር ስሊቃጠሇው ማቃጠሌ ግን ወንዴሞቻችሁ የእስራኤሌ ቤት ሁለ ያሌቅሱ።  

7፤ የእግዙአብሔር የቅብዓት ዗ይት በሊያችሁ ነውና እንዲትሞቱ ከመገናኛው ዴንኳን ዯጃፍ አትወጡም አሊቸው። እንዯ ሙሴ 
ቃሌም አዯረጉ።  

8፤ እግዙአብሔርም አሮንን እንዱህ ብል ተናገረው።  
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9፤ እንዲትሞቱ ወዯ መገናኛው ዴንኳን ስትገቡ አንተና ሌጆችህ የወይን ጠጅና የሚያሰክርን ነገር ሁለ አትጠጡ፤ ይህም ሇሌጅ 
ሌጃችሁ የ዗ሊሇም ሥርዓት ይሆናሌ፤  

10፤ በተቀዯሰውና ባሌተቀዯሰው፥ በርኩሱና በንጹሑም መካከሌ ትሇያሊችሁ፤  

11፤ እግዙአብሔርም በሙሴ ቃሌ የነገራቸውን ሥርዓት ሁለ ሇእስራኤሌ ሌጆች ታስተምራሊችሁ።  

12፤ ሙሴም አሮንን፥ የተረፉሇትንም ሌጆቹን አሌዓዚርንና ኢታምርን አሊቸው። ቅደስ ቅደሳን ነውና ሇእግዙአብሔር ከሆነው 
ከእሳት ቁርባን የቀረውን የእህለን ቁርባን ውሰደ፥ ቂጣም አዴርጋችሁ በመሠዊያው አጠገብ ብለት እግዙአብሔርም እንዱህ 
አዝኛሌ፥  

13፤ ሇእግዙአብሔር ከሆነው ከእሳት ቁርባን ሇአንተም ሇሌጆችህም የተሰጠ ሥርዓት ነውና በቅደስ ስፍራ ትበለታሊችሁ።  

14፤ እነዙህም ከእስራኤሌ ሌጆች ከዯኅንነት መሥዋዕቶች ሇአንተና ሇሌጆችህ ሥርዓት እንዱሆኑ ስሇ ተሰጡ፥ የሚወ዗ወ዗ውን 
ፍርምባ፥ የሚነሣውንም ወርች አንተ፥ ከአንተ ጋርም ሌጆችህ፥ ሴቶች ሌጆችህም በንጹሕ ስፍራ ትበሊሊችሁ።  

15፤ የሚነሣውን ወርች የሚወ዗ወ዗ውንም ፍርምባ በእግዙአብሔር ፊት ሇመወዜወዜ ቁርባን እንዱወ዗ውዘ የእሳት ቁርባን 
ከሆነው ስብ ጋር ያመጣለ፤ እግዙአብሔር እንዲ዗዗ ሇአንተ ከአንተ ጋርም ሇሌጆችህ የ዗ሊሇም ሥርዓት ይሆናሌ።  

16፤ ሙሴም የኃጢያቱን መሥዋዕት ፍየሌ እጅግ ፈሇገው፥ እነሆም ተቃጥል ነበር፤ ሙሴም የቀሩትን የአሮንን ሌጆች 
አሌአዚርንና ኢታምርን ተቇጥቶ።  

17፤ ቅደስ ቅደሳን ነውና፥ የሕዜቡንም ኃጢያት እንዴትሸከሙ፥ በእግዙአብሔርም ፊት እንዴታስተሰርዩሊቸው ሇእናንተ 

ሰጥቶታሌና ስሇ ምን የኃጢያትን መሥዋዕት በቅደሱ ስፍራ አሌበሊችሁም?  

18፤ እነሆ ዯሙን ወዯ መቅዯሱ ውስጥ አሊገባችሁትም፤ እኔ እንዲ዗ዜሁ በቅደሱ ስፍራ ውስጥ ትበለት ዗ንዴ ይገባችሁ ነበር 
አሊቸው።  

19፤ አሮንም ሙሴን። እነሆ ዚሬ የኃጢያታቸውን መሥዋዕት፥ የሚቃጠሇውንም መሥዋዕታቸውን በእግዙአብሔር ፊት 

አቀረቡ፤ ይህም ሁለ ዯረሰብኝ፤ ዚሬስ የኃጢያት መሥዋዕት በበሊሁ ኖሮ በእግዙአብሔር ፊት መሌካም ኖሮአሌን? አሇው።  

20፤ ሙሴም ሰማ በፊቱም መሌካም ሆነ።  

ምዕራፍ 11።  

1፤ እግዙአብሔርም ሙሴንና አሮንን እንዱህ ብል ተናገራቸው።  

2፤ ሇእስራኤሌ ሌጆች እንዱህ በለአቸው። ከምዴር እንስሶች ሁለ የምትበለአቸው እነዙህ ናቸው።  

3፤ የተሰነጠቀ ሰኮና ያሇውንና የሚያመሰኳውን እንስሳ ሁለ ብለ።  

4፤ ነገር ግን ከሚያመሰኩት፥ ሰኮናቸው ስንጥቅ ከሆነው ከእነዙህ አትበለም፤ ግመሌ ያመሰኳሌ፥ ነገር ግን ሰኮናው 
ስሊሌተሰነጠቀ በእናንተ ዗ንዴ ርኩስ ነው።  

5፤ ሽኮኮ ያመሰኳሌ፥ ነገር ግን ሰኯናው ስሊሌተሰነጠቀ በእናንተ ዗ንዴ ርኩስ ነው።  
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6፤ ጥንቸሌም ያመሰኳሌ፥ ነገር ግን ሰኮናው ስሊሌተሰነጠቀ በእናንተ ዗ንዴ ርኩስ ነው።  

7፤ እርያም ሰኮናው ተሰንጥቋሌ፥ ነገር ግን ስሇማያመሰኳ በእናንተ ዗ንዴ ርኩስ ነው።  

8፤ የእነዙህን ሥጋ አትበለም፥ በዴናቸውንም አትነኩም፤ በእናንተ ዗ንዴ ርኩሶች ናቸው።  

9፤ በውኃ ውስጥ ከሚኖሩት ሁለ እነዙህን ትበሊሊችሁ በውኆች በባሕሮችም በወንዝችም ውስጥ ከሚኖሩት ሁለ ክንፍና 
ቅርፊት ያሊቸውን ትበሊሊችሁ።  

10፤ በውኆቹ ውስጥ ከሚንቀሳቀሱ፥ በውኆች ውስጥ የሕይወት ነፍስ ካሊቸው ሁለ፥ በባሕሮችና በወንዝች ውስጥ ክንፍና 
ቅርፊት የላሊቸው ሁለ በእናንተ ዗ንዴ የተጸየፉ ናቸው።  

11፤ በእናንተም ዗ንዴ የተጸየፉ ይሆናለ፤ ሥጋቸውንም አትበለም፥ በዴናቸውንም ትጸየፋሊችሁ።  

12፤ ክንፍና ቅርፊትም የላሊቸው በውኃ ውስጥ የሚኖሩት ሁለ በእናንተ ዗ንዴ የተጸየፉ ናቸው።  

13፤ ከወፎችም ወገን የምትጸየፉአቸው እነዙህ ናቸው፤ አይበለም፤ የተጸየፉ ናቸው፤  

14፤ ንስር፥ ገዱ፥ ዓሣ አውጭ፥ ጭሊት፥ ጭሌፊት በየወገኑ፥  

15፤ ቁራ ሁለ በየወገኑ፥  

16፤ ሰጎን፥ ጠሊቋ፥ ዜዪ፥ በቋሌ በየወገኑ፥  

17፤18፤ ጕጕት፥ እርኩም፥ ጋጋኖ፥ የውኀ ድሮ፥  

19፤ ይብራ፥ ጥምብ አንሣ አሞራ፥ ሽመሊ፥ ሳቢሳ በየወገኑ፥ ጅንጁሊቴ ወፍ፥ የላሉት ወፍ።  

20፤ የሚበርርም፥ በአራት እግሮችም የሚሔዴ ተንቀሳቃሽ ሁለ በእናንተ ዗ንዴ የተጸየፈ ነው።  

21፤ ነገር ግን ከሚበርሩት፥ አራትም እግሮች ካለአቸው፥ ከእግሮቻቸውም በሊይ በምዴር ሊይ የሚ዗ሌለባቸው ጭኖች 
ካለአቸው ተንቀሳቃሾች እነዙህን ትበሊሊችሁ።  

22፤ ከእነርሱም እነዙህን ትበሊሊችሁ፤ አራቱን ዓይነት አንበጣዎች በየወገናቸው።  

23፤ ነገር ግን የሚበርር፥ አራትም እግሮች ያለት ተንቀሳቃሽ ሁለ በእናንተ ዗ንዴ የተጸየፈ ነው።  

24፤ በእነዙህም ርኩስ ትሆናሊችሁ፤ የእነርሱንም በዴን የሚነካ ሁለ እስከ ማታ ርኩስ ነው።  

25፤ ከእነርሱም በዴን የሚያነሣ ሁለ ሌብሱን ይጠብ፥ እስከ ማታም ርኩስ ነው።  

26፤ ሰኮናም ያሇው፥ ነገር ግን ሰኮናው ያሌተሰነጠቀ፥ የማያመሰኳም እንሰሳ ሁለ በእናንተ ዗ንዴ ርኩስ ነው፤ እርሱን የሚነካ 
ሁለ ርኩስ ነው።  

27፤ በአራት እግሮቹ ከሚሄዴ እንስሳ ሁለ በመዲፎቹ ሊይ የሚሄዴ በእናንተ ዗ንዴ ርኩስ ነው፤ የእርሱን በዴን የሚነካ ሁለ 
እስከ ማታ ርኩስ ነው።  
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28፤ በዴናቸውንም የሚያነሣ ሌብሱን ይጠብ፥ እስከ ማታም ርኩስ ነው። እነርሱም በእናንተ ዗ንዴ ርኩሶች ናቸው።  

29፤ በምዴር ሊይም ከሚንቀሳቀስ ተንቀሳቅሳሽ እነዙህ በእናንተ ዗ንዴ ርኩሶች ናቸው፤ ሙጭሌጭሊ፥ አይጥ፥ እንሽሊሉት 
በየወገኑ፥  

30፤ ኤሉ፥ አዝ፥ ገበል፥ አርጃኖ፥ እስስት።  

31፤ ከሚንቀሳቀሱት ሁለ በእናንተ ዗ንዴ ርኩሶች የሚሆኑ እነዙህ ናቸው። ከእነርሱም የሞተውን የሚነካ ሁለ እስከ ማታ 
ርኩስ ነው።  

32፤ ከእነርሱም የሞተውን የሚነካ በምንም ሊይ ቢወዴቅ እርሱ ርኩስ ነው፤ የእንጨት ዕቃ ወይም ሌብስ ወይም ቁርበት 
ወይም ከረጢት ቢሆን የሚሠራበት ዕቃ ሁለ እርሱ በውኃ ውስጥ ይዯረግ፥ እስከ ማታም ርኩስ ነው፤ ከዙያም በኋሊ ንጹሕ 
ይሆናሌ።  

33፤ ከእነርሱም አንዲች በውስጡ የወዯቀበትን የሸክሊውን ዕቃ ሁለ ስበሩት፥ በውስጡም ያሇው ሁለ ርኩስ ነው።  

34፤ በእርሱ ውስጥ ያሇው፥ ውኃም የሚፈስስበት የሚበሊ መብሌ ሁለ ርኩስ ነው፤ በዙህም ዕቃ ሁለ ያሇው የሚጠጣ 
መጠጥ ሁለ ርኩስ ነው።  

35፤ ከእነዙህም በዴን የሚወዴቅበት ሁለ ርኩስ ነው፤ እቶን ወይም ምዴጃ ቢሆን ይሰባበራሌ፤ ርኩሶች ናቸው፤ በእናንተ 
዗ንዴ ርኩሶች ይሆናለ።  

36፤ ነገር ግን ምንጩ፥ ጕዴጓደም፥ የውኃውም ኵሬ ንጹሐን ናቸው፤ በዴናቸውን ግን የሚነካ ርኩስ ነው።  

37፤ ከበዴናቸውም በሚ዗ራ ዗ር ሊይ አንዲች ቢወዴቅ እርሱ ንጹሕ ነው።  

38፤ ነገር ግን በ዗ሩ ሊይ ውኃ ቢፈስስበት፥ ከዙህ በኋሊ ከበዴናቸው አንዲች ቢወዴቅበት፥ በእናንተ ዗ንዴ ርኩስ ነው።  

39፤ ሇመብሌ ከሚሆኑሊችሁ እንስሶች የሞተ ቢኖር፥ በዴኑን የሚነካ ሁለ እስከ ማታ ርኩስ ነው።  

40፤ ከበዴኑም የሚበሊ ሌብሱን ያጥባሌ፥ እስከ ማታም ርኩስ ይሆናሌ፤ በዴኑንም የሚያነሣ ሌብሱን ይጠብ፥ እስከ ማታም 
ርኩስ ነው።  

41፤ በምዴርም ሊይ የሚንቀሳቀስ ተንቀሳቃሽ ሁለ የተጸየፈ ነው፥ አትብለትም።  

42፤ በሆደ የሚሳብ፥ በአራትም እግሮች የሚሳብ፥ ብዘ እግሮችም ያለት፥ በምዴርም ሊይ የሚንቀሳቀሱ ተንቀሳቃሾች ሁለ 
የተጸየፉ ናቸውና አትብለአቸው።  

43፤ በሚንቀሳቀሱ ተንቀሳቃሾች ሁለ ሰውነታችሁን አታስጸይፉ፤ በእነርሱም እንዲትረክሱ ሰውነታችሁን አታርክሱባቸው።  

44፤ እኔ እግዙአብሔር አምሊካችሁ ነኝና፤ ሰውነታችሁን ቀዴሱ፥ ቅደሳንም ሁኑ፥ እኔ ቅደስ ነኝና፤ በምዴርም ሊይ በሚሳብ 
ተንቀሳቃሽ ሁለ ሰውነታችሁን አታርክሱ።  

45፤ እኔ አምሊካችሁ እሆን ዗ንዴ ከግብፅ ምዴር ያወጣኋችሁ እግዙአብሔር ነኝ፤ እንግዱህ እኔ ቅደስ ነኝና እናንተ ቅደሳን 
ሁኑ።  
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46፤ የእንስሳና የወፍ፥ በውኃም ውስጥ የሚንቀሳቀስ የፍጥረት ሁለ፥ በምዴርም ሊይ የሚንቀሳቀስ የፍጥረት ሁለ ሕግ ይህ 
ነው።  

47፤ በርኩስና በንጹሕ መካከሌ፥ የሕይወት ነፍስ ካሊቸውም በምትበለትና በማትበለት መካከሌ እንዴትሇዩ ነው።  

ምዕራፍ 12።  

1፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ብል ተናገረው።  

2፤ ሇእስራኤሌ ሌጆች እንዱህ ብሇህ ንገራቸው። ሴት ብታረግዜ ወንዴ ሌጅም ብትወሌዴ፥ ሰባት ቀን ያህሌ የረከሰች ናት፤ 
እንዯ ሕመምዋ መርገም ወራት ትረክሳሇች።  

3፤ በስምንተኛውም ቀን ሌጁ ከሥጋው ሸሇፈት ይገረዜ።  

4፤ ከዯምዋም እስክትነጻ ሠሊሳ ሦስት ቀን ትቀመጥ፤ የመንጻትዋ ቀንም እስኪፈጸም ዴረስ የተቀዯሰን ነገር አትንካ፥ ወዯ 
መቅዯስም አትግባ።  

5፤ ሴት ሌጅም ብትወሌዴ እንዯ መርገምዋ ወራት ሁሇት ሳምንት ያህሌ የረከሰች ናት፤ ከዯምዋም እስክትነጻ ዴረስ ስዴሳ 
ስዴስት ቀን ትቀመጥ።  

6፤ የመንጻትዋ ወራትም በተፈጸመ ጊዛ፥ ሇወንዴ ሌጅ ወይም ሇሴት ሌጅ፥ የአንዴ ዓመት ጠቦት ሇሚቃጠሌ መሥዋዕት፥ 
የርግብም ግሌገሌ ወይም ዋኖስ ሇኃጢአት መሥዋዕት ወዯ መገናኛው ዴንኳን ዯጃፍ ወዯ ካህኑ ታምጣሇት።  

7፤ እርሱም በእግዙአብሔር ፊት ያቀርበዋሌ ያስተሰርይሊትማሌ፤ ከዯምዋም ፈሳሽ ትነጻሇች። ወንዴ ወይም ሴት ሇምትወሌዴ 
ሴት ሕጉ ይህ ነው።  

8፤ ጠቦት ሇማምጣት ገን዗ብዋ ያሌበቃት እንዯ ሆነ ሁሇት ዋኖሶች ወይም ሁሇት የርግብ ግሌገልች፥ አንደን ሇሚቃጠሌ 
መሥዋዕት ላሊውንም ሇኃጢአት መሥዋዕት ታቀርባሇች፤ ካህኑም ያስተሰርይሊታሌ፥ እርስዋም ትነጻሇች።  

ምዕራፍ 13።  

1፤ እግዙአብሔርም ሙሴንና አሮንን እንዱህ ብል ተናገራቸው።  

2፤ ማናቸውም ሰው በሥጋው ቁርበት ሊይ እባጭ ወይም ብጕር ወይም ቋቁቻ ቢታይ፥ በሥጋው ቁርበት እንዯ ሇምጽ ዯዌ 
ቢመስሌ፥ ወዯ ካህኑ ወዯ አሮን ወይም ከካህናቱ ሌጆቹ ወዯ አንደ ያምጡት።  

3፤ ካህኑም በሥጋው ቁርበት ያሇውን ዯዌ ያያሌ፤ ጠጕሩም ተሇውጦ ቢነጣ ዯዌውም ወዯ ሥጋው ቁርበት ቢጠሌቅ፥ እርሱ 
የሇምጽ ዯዌ ነው፤ ካህኑም አይቶ። ርኩስ ነው ይበሇው።  

4፤ ቋቁቻውም በሥጋው ቁርበት ሊይ ቢነጣ፥ ከቁርበቱም የጠሇቀ ባይመስሌ፥ ጠጕሩም ባይነጣ፥ ካህኑ የታመመውን ሰው 
ሰባት ቀን ይ዗ጋበታሌ።  

5፤ በሰባተኛውም ቀን ካህኑ ያየዋሌ፤ እነሆም፥ ዯዌው በዓይኑ ፊት እንዯ ነበረ ቢሆን፥ በቁርበቱም ሊይ ባይሰፋ፥ ካህኑ ሰባት 
ቀን ዯግሞ ይ዗ጋበታሌ።  
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6፤ ዯግሞ በሰባተኛው ቀን ካህኑ ያየዋሌ፤ እነሆም፥ ዯዌው ቢከስም፥ ዯዌውም በቁርበቱ ሊይ ባይሰፋ፥ ካህኑ። ንጹሕ ነው 
ይሇዋሌ፤ እከክ ነው፤ ሌብሱንም አጥቦ ንጹሕ ይሆናሌ።  

7፤ ስሇ መንጻቱ በካህኑ ዗ንዴ ከታየ በኋሊ እከኩ በቁርበቱ ሊይ ቢሰፋ፥ እንዯ ገና ሉታይ ወዯ ካህኑ ይቀርባሌ።  

8፤ ካህኑም ያያሌ፤ እነሆም፥ እከኩ በቁርበቱ ሊይ ቢሰፋ፥ ካህኑ። ርኩስ ነው ይሇዋሌ፤ ሇምጽ ነው።  

9፤ የሇምጽ ዯዌ በሰው ውስጥ ቢሆን እርሱን ወዯ ካህኑ ያመጡሇታሌ።  

10፤ ካህኑም ያያሌ፤ እነሆም፥ በቁርበቱ ሊይ ነጭ እባጭ ቢሆን፥ ጠጕሩም ተሇውጦ ቢነጣ፥ ሥጋውም በእባጩ ውስጥ 
ቢያዥ፥  

11፤ እርሱ በሥጋው ቁርበት ሊይ አሮጌ ሇምጽ ነው፥ ካህኑም። ርኩስ ነው ይሇዋሌ፤ እርሱ ርኩስ ነውና አይ዗ጋበትም።  

12፤ ሇምጹም በቁርበቱ ሊይ ሰፍቶ ቢወጣ፥ ሇምጹም የታመመውን ሰው ቁርበቱን ሁለ ከራሱ እስከ እግሮቹ ዴረስ እንዯ 
ከዯነው ሇካህኑ ቢመስሇው፥ ካህኑ ያያሌ፤  

13፤ እነሆም፥ ሇምጹ ሥጋውን ሁለ ቢከዴን የታመመውን ሰው። ንጹሕ ነው ይሇዋሌ፤ ሥጋው ሁለ ፈጽሞ ተሇውጦ ነጭ 
ሆኖአሌ፤ ንጹሕ ነው።  

14፤ የሚያዠው ሥጋ ግን ሲታይበት ርኩስ ይሆናሌ።  

15፤ ካህኑም የሚያዠውን ሥጋ አይቶ። ርኩስ ነው ይሇዋሌ፤ የሚያዠው ሥጋ ሇምጽ ነውና ርኩስ ነው።  

16፤ የሚያዠውም ሥጋ ተሇውጦ ቢነጣ እንዯ ገና ወዯ ካህኑ ይመጣሌ።  

17፤ ካህኑም ያየዋሌ፤ እነሆም፥ ዯዌው ቢነጣ ካህኑ የታመመውን። ንጹሕ ነው ይሇዋሌ፤ ንጹሕ ነው።  

18፤ በሥጋውም ቁርበት ሊይ ቍስሌ ቢሆንና ቢሽር፥  

19፤ በቍስለም ስፍራ ነጭ እባጭ ወይም ቀሊ ያሇ ቋቁቻ ቢወጣ፥ በካህኑ ዗ንዴ ይታያሌ።  

20፤ ካህኑም ያያሌ፤ እነሆም፥ ወዯ ቁርበቱ ውስጥ ጠሌቆ ቢታይ፥ ጠጕሩም ተሇውጦ ቢነጣ፥ ካህኑ። ርኩስ ነው ይሇዋሌ፤ 
የሇምጽ ዯዌ ነው፤ ከቍስለ ውስጥ ወጥቶአሌ።  

21፤ ካህኑም ቢያየው፥ ነጭም ጠጕር ባይኖርበት፥ ወዯ ቁርበቱም ውስጥ ባይጠሌቅ ነገር ግን ቢከስም፥ ካህኑ ሰባት ቀን 
ይ዗ጋበታሌ።  

22፤ በቁርበቱም ሊይ ቢሰፋ፥ ካህኑ። ርኩስ ነው ይሇዋሌ፤ ዯዌ ነው።  

23፤ ቋቁቻው ግን በስፍራው ቢቆም ባይሰፋም፥ የቍስሌ ጠባሳ ነው፤ ካህኑም። ንጹሕ ነው ይሇዋሌ።  

24፤ በሥጋውም ቁርበት የእሳት ትኵሳት ቢኖርበት፥ በተቃጠሇውም ስፍራ ነጭ ወይም ቀሊ ያሇ ቋቁቻ ቢታይ፥  

25፤ ካህኑ ያየዋሌ፤ እነሆም፥ በቋቁቻው ጠጕሩ ተሇውጦ ቢነጣ፥ ወዯ ቁርበቱም ውስጥ ቢጠሌቅ፥ ሇምጽ ነው፤ 
ከተቃጠሇውም ስፍራ ወጥቶአሌ፤ ካህኑም። ርኩስ ነው ይሇዋሌ፤ የሇምጽ ዯዌ ነው።  
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26፤ ካህኑም ቢያየው፥ በቋቁቻውም ነጭ ጠጕር ባይኖር፥ ወዯ ቁርበቱም ባይጠሌቅ ነገር ግን ቢከስም፥ ካህኑ ሰባት ቀን 
ይ዗ጋበታሌ።  

27፤ ካህኑም በሰባተኛው ቀን ያየዋሌ፤ በቁርበቱም ሊይ ቢሰፋ ካህኑ። ርኩስ ነው ይሇዋሌ፤ የሇምጽ ዯዌ ነው።  

28፤ ቋቁቻውም በስፍራው ሊይ ቢቆም፥ በቁርበቱም ሊይ ባይሰፋ ነገር ግን ቢከስም፥ የትኵሳት እባጭ ነው፤ የትኵሳትም ጠባሳ 
ነውና ካህኑ። ንጹሕ ነው ይሇዋሌ።  

29፤ ማናቸውም ወንዴ ወይም ሴት በራሱ ወይም በአገጩ ዯዌ ቢኖርበት፥  

30፤ ካህኑ ዯዌውን ያያሌ፤ እነሆም፥ ወዯ ቁርበቱ ቢጠሌቅ፥ በውስጡም ቀጭን ብጫ ጠጕር ቢኖርበት፥ ካህኑ። ርኩስ ነው 
ይሇዋሌ፤ ቇረቇር ነው፤ የራስ ወይም የአገጭ ሇምጽ ነው።  

31፤ ካህኑም የቇረቇሩን ዯዌ ቢያይ፥ ወዯ ቁርበቱም ባይጠሌቅ፥ ጥቁርም ጠጕር ባይኖርበት፥ ካህኑ የቇረቇር ዯዌ ያሇበትን 
ሰው ሰባት ቀን ይ዗ጋበታሌ።  

32፤ ካህኑም በሰባተኛው ቀን ዯዌውን ያያሌ፤ እነሆም፥ ቇረቇሩ ባይሰፋ፥ በውስጡም ብጫ ጠጕር ባይኖር፥ የቇረቇሩም 
መሌክ ወዯ ቁርበቱ ባይጠሌቅ፥ ይሊጫሌ፥  

33፤ ቇረቇሩ ግን አይሊጭም፤ ካህኑም ቇረቇር ያሇበትን ሰው ሰባት ቀን ዯግሞ ይ዗ጋበታሌ።  

34፤ ካህኑም በሰባተኛው ቀን ቇረቇሩን ያያሌ፤ እነሆም፥ ቇረቇሩ በቁርበቱ ሊይ ባይሰፋ፥ መሌኩም ወዯ ቁርበቱ ባይጠሌቅ፥ 
ካህኑ። ንጹሕ ነው ይሇዋሌ፤ ሌብሱን አጥቦ ንጹሕ ይሆናሌ።  

35፤ ከነጻ በኋሊ ግን ቇረቇሩ በቁርበቱ ሊይ ቢሰፋ፥ ካህኑ ያየዋሌ፤  

36፤ እነሆም፥ ቇረቇሩ በቁርበቱ ሊይ ቢሰፋ ካህኑ ብጫውን ጠጕር አይፈሌግም፤ ርኩስ ነው።  

37፤ ቇረቇሩ ግን በዓይኑ ፊት እንዯ ነበረ ቢሆን፥ ጥቁርም ጠጕር ቢበቅሌበት፥ ቇረቇሩ ሽሮአሌ እርሱም ንጹሕ ነው፤ 
ካህኑም። ንጹሕ ነው ይሇዋሌ።  

38፤ ማናቸውም ወንዴ ወይም ሴት በሥጋው ቁርበት ሊይ ነጭ ቋቁቻ ቢኖርበት፥  

39፤ ካህኑ ያያሌ፤ እነሆም፥ በሥጋቸው ቁርበት ሊይ ያሇው ቋቁቻ ፈገግ ቢሌ አጓጏት ነው፤ ከቁርበቱ ውስጥ ወጥቶአሌ፤ ንጹሕ 
ነው።  

40፤ የሰውም ጠጕር ከራሱ ቢመሇጥ እርሱ ቡሀ ነው፤ ነገር ግን ንጹሕ ነው።  

41፤ ጠጕሩም ከግምባሩ ቢመሇጥ እርሱ ራሰ በራ ነው፤ ነገር ግን ንጹሕ ነው።  

42፤ በቡሀነቱ ወይም በራሰ በራነቱ ነጭ ወይም ቀሊ ያሇ ዯዌ ቢኖርበት፥ እርሱ ከቡሀነቱ ወይም ከራሰ በራነቱ የወጣ ሇምጽ 
ነው።  

43፤ ካህኑም ያየዋሌ፤ እነሆም፥ የዯዌው እብጠት፥ በሥጋው ቁርበት ሊይ የሆነ ሇምጽ መስል፥ በቡሀነቱ ወይም በራሰ በራነቱ 
ነጭ ወይም ቀሊ ያሇ ቢሆን፥  
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44፤ ሇምጻም ሰው ነው፤ ርኩስ ነው፤ ካህኑ። በእርግጥ ርኩስ ነው ይሇዋሌ፤ ዯዌው በራሱ ነው።  

45፤ የሇምጽ ዯዌ ያሇበት ሰው ሌብሱ የተቀዯዯ ይሁን፥ ራሱም የተገሇጠ ይሁን፥ ከንፈሩንም ይሸፍን፤ ርኩስ ርኩስ ነኝ ይበሌ።  

46፤ ዯዌው ባሇበት ዗መን ሁለ ርኩስ ይሆናሌ፤ እርሱ ርኩስ ነው፤ ብቻውን ይቀመጣሌ፤ መኖሪያውም ከሰፈር በውጭ 
ይሆናሌ።  

47፤ የሇምጽም ዯዌ በሌብስ ሊይ ቢሆን፥ ሌብሱም የበግ ጠጕር ወይም በፍታ ቢሆን፥  

48፤ በዴሩ ወይም በማጉ ሊይ ቢሆን፥ በፍታ ወይም የበግ ጠጕር ቢሆን፥ አጏዚ ወይም ከአጏዚ የሚዯረግ ነገር ቢሆን፥  

49፤ ዯዌው በሌብሱ ወይም በአጏዚው ወይም በዴሩ ወይም በማጉ ወይም ከአጏዚው በሚዯረገው ነገር አረንጓዳ ወይም ቀይ 
ቢሆን፥ የሇምጽ ዯዌ ነው፤ ሇካህኑ ይታያሌ።  

50፤ ካህኑም ዯዌውን አይቶ ዯዌው ያሇበትን ነገር ሰባት ቀን ይ዗ጋበታሌ።  

51፤ በሰባተኛውም ቀን ዯዌውን ያያሌ፤ ዯዌውም በሌብስ ሊይ ወይም በዴሩ ወይም በማጉ ወይም በአጏዚው ወይም 
ከአጏዚው በሚዯረግ ነገር ቢሰፋ፥ ዯዌው እየፋገ የሚሄዴ ሇምጽ ነው፤ ርኩስ ነው።  

52፤ ሌብሱን ያቃጥሌ፤ ዴሩ ወይም ማጉ የበግ ጠጕር ወይም በፍታ ቢሆን ወይም ከአጏዚው የተዯረገ ቢሆን፥ ዯዌ ያሇበት 
ሁለ፥ እየፋገ የሚሄዴ ሇምጽ ነውና በእሳት ይቃጠሌ።  

53፤ ካህኑ ቢያይ፥ እነሆም፥ ዯዌው በዴሩ ወይም በማጉ ወይም ከአጏዚ በተዯረገ ነገር ቢሆን በሌብሱ ሊይ ባይሰፋ፥  

54፤ ካህኑ ዯዌ ያሇበቱ ነገር እንዱታጠብ ይ዗ዜ፤ ላሊም ሰባት ቀን ይ዗ጋበታሌ።  

55፤ ዯዌውም ከታጠበ በኋሊ ካህኑ ያያሌ፤ እነሆም፥ ዯዌው መሌኩን ባይሇውጥ ባይሰፋም፥ ርኩስ ነው፤ በእሳት አቃጥሇው፤ 
ምሌክቱ በውስጥ ወይም በውጭ ቢሆን እየፋገ የሚሄዴ ዯዌ ነው።  

56፤ ካህኑም ቢያይ፥ እነሆም፥ ዯዌው ከታጠበ በኋሊ ቢከስም፥ ከሌብሱ ወይም ከአጏዚው ወይም ከዴሩ ወይም ከማጉ 
ይቅዯዯው።  

57፤ በሌብሱም ወይም በዴሩ ወይም በማጉ ወይም ከአጏዚው በተዯረገ ነገር ሊይ ዯግሞ ቢታይ፥ የወጣ ሇምጽ ነው፤ ዯዌው 
ያሇበትን ነገር አቃጥሇው።  

58፤ አንተም ካጠብኸው ሌብስ ወይም ከዴሩ ወይም ከማጉ ወይም ከአጏዚው ከተዯረገው ነገር ሊይ ዯዌው ቢጠፋ፥ ሁሇተኛ 
ጊዛ ይታጠባሌ፥ ንጹሕም ይሆናሌ።  

59፤ በበግ ጠጕር ሌብስ ወይም በበፍታ ወይም በዴሩ ወይም በማጉ ወይም ከአጏዚ በተዯረገ ነገር ሊይ ቢሆን፥ ንጹሕ ወይም 
ርኩስ ያሰኝ ዗ንዴ የሇምጽ ዯዌ ሕግ ይህ ነው።  

ምዕራፍ 14።  

1፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ሲሌ ተናገረው።  

2፤ በመንጻቱ ቀን የሇምጻሙ ሕግ ይህ ይሆናሌ፤ ወዯ ካህኑ ይወስደታሌ።  
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3፤ ካህኑም ከሰፈር ወዯ ውጭ ይወጣሌ፤ ካህኑም ያያሌ፤ እነሆም፥ የሇምጹ ዯዌ ከሇምጻሙ ሊይ ቢጠፋ፥  

4፤ ካህኑ ስሇሚነጻው ሰው ሁሇት ንጹሐን ወፎች በሕይወታቸው፥ የዜግባም እንጨት፥ ቀይ ግምጃም፥ ሂሶጵም ያመጣ ዗ንዴ 
ያዜዚሌ።  

5፤ ካህኑም ከሁሇቱ ወፎች አንደን በሸክሊ ዕቃ ውስጥ በምንጭ ውኃ ሊይ ያርዴ ዗ንዴ ይዜዚሌ።  

6፤ ሕያውንም ወፍ ዜግባውንም እንጨት ቀዩንም ግምጃ ሂሶጱንም ወስድ ከሕያው ወፍ ጋር በምንጭ ውኃ ሊይ በታረዯው 
ወፍ ዯም ውስጥ ይነክራቸዋሌ።  

7፤ ከሇምጹ በሚነጻው ሰው ሊይ ሰባት ጊዛ ይረጫሌ፤ ንጹሕም ነው ይሇዋሌ፥ ሕያውንም ወፍ ወዯ ሜዲ ይሇቅቀዋሌ።  

8፤ የነጻውም ሰው ሌብሱን ያጥባሌ፥ ጠጕሩንም ሁለ ይሊጫሌ፥ በውኃም ይታጠባሌ፥ ንጹሕም ይሆናሌ። ከዙያም በኋሊ ወዯ 
ሰፈር ይገባሌ፥ ነገር ግን ከዴንኳኑ በውጭ ሆኖ ሰባት ቀን ይቀመጣሌ።  

9፤ በሰባተኛውም ቀን ጠጕሩን ሁለ ይሊጫሌ፤ ራሱንም፥ ጢሙንም፥ ቅንዴቡንም፥ የገሊውንም ጠጕር ሁለ ይሊጫሌ፤ 
ሌብሱንም፥ ገሊውንም በውኃ ያጥባሌ፤ ንጹሕም ይሆናሌ።  

10፤ በስምንተኛውም ቀን ነውር የላሇባቸውን ሁሇት ተባት ጠቦት፥ ነውር የላሇባትንም አንዱት የዓመት እንስት ጠቦት፥ ስሇ 
እህሌም ቍርባን ከመስፈሪያው ከአሥር እጅ ሦስት እጅ የሆነ በ዗ይት የተሇወሰ መሌካም ደቄት፥ አንዴ የልግ መስፈሪያም 
዗ይት ይወስዲሌ።  

11፤ የሚያነጻውም ካህን እነዙህን ነገሮች የሚነጻውንም ሰው በመገናኛው ዴንኳን ዯጃፍ አጠገብ በእግዙአብሔር ፊት 
ያኖራቸዋሌ።  

12፤ ካህኑም አንደን ጠቦት ወስድ ስሇ በዯሌ መሥዋዕት ያቀርበዋሌ፥ ያንንም የልግ መስፈሪያ ዗ይት፤ ስሇ መወዜወዜ ቍርባን 
በእግዙአብሔር ፊት ይወ዗ው዗ዋሌ።  

13፤ የኃጢአትን መሥዋዕትና የሚቃጠሇውን መሥዋዕት በሚያርደበት በተቀዯሰው ስፍራ ጠቦቱን ያርዯዋሌ፤ የኃጢአቱ 
መሥዋዕት ሇካህኑ እንዯሚሆን፥ እንዱሁ የበዯሌ መሥዋዕት ነው፤ ቅደስ ቅደሳን ነው።  

14፤ ካህኑም ከበዯሌ መሥዋዕት ዯም ወስድ የሚነጻውን ሰው የቀኝ ጆሮውን ጫፍ፥ የቀኝ እጁንም አውራ ጣት፥ የቀኝ 
እግሩንም አውራ ጣት ያስነካዋሌ።  

15፤ ካህኑም ከ዗ይቱ ከልግ መስፈሪያው ወስድ በግራ እጁ ውስጥ ያፈስሰዋሌ።  

16፤ ካህኑም በግራ እጁ ውስጥ ባሇው ዗ይት ቀኝ ጣቱን ነክሮ ከ዗ይቱ በእግዙአብሔር ፊት ሰባት ጊዛ በጣቱ ይረጫሌ።  

17፤ ካህኑም በእጁ ውስጥ ከቀረው ዗ይት የሚነጻውን ሰው የቀኝ ጆሮውን ጫፍ፥ የቀኝ እጁንም አውራ ጣት፥ የቀኝ እግሩንም 
አውራ ጣት የበዯሌ መሥዋዕት ዯም ባረፈበት ሊይ ያስነካዋሌ።  

18፤ በካህኑም እጅ ውስጥ የቀረውን ዗ይት በሚነጻው ሰው ራስ ሊይ ያዯርግበታሌ፤ ካህኑም በእግዙአብሔር ፊት 
ያስተሰርይሇታሌ።  

19፤ ካህኑም የኃጢአቱን መሥዋዕት ያቀርባሌ፥ ከርኵሰቱም ሇሚነጻው ሰው ያስተሰርይሇታሌ፤ በኋሊም የሚቃጠሇውን 
መሥዋዕት ያርዲሌ።  
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20፤ ካህኑም የሚቃጠሇውን መሥዋዕትና የእህለን ቍርባን በመሠዊያው ሊይ ያቀርባሌ፥ ካህኑም ያስተሰርይሇታሌ፤ እርሱም 
ንጹሕ ይሆናሌ።  

21፤ ዴሀም ቢሆን ይህንም ሇማምጣት ገን዗ቡ ባይበቃው፥ ማስተስረያ ይሆንሇት ዗ንዴ እንዱወ዗ወዜ አንዴ ጠቦት ሇበዯሌ 
መሥዋዕት፥ ከመስፈሪያውም ከአሥር እጅ አንዴ እጅ የሆነ በ዗ይት የተሇወሰ መሌካም ደቄት ሇእህሌ ቍርባን፥ አንዴ የልግ 
መስፈሪያም ዗ይት ይወስዲሌ።  

22፤ ሁሇት ዋኖሶች ወይም የርግብ ግሌገልች እንዯሚቻሇው፥ አንደን ሇኃጢአት መሥዋዕት፥ ላሊውን ሇሚቃጠሌ መሥዋዕት 
ይወስዲሌ።  

23፤ በስምንተኛውም ቀን ስሇ መንጻት ወዯ ካህኑ ወዯ መገናኛው ዴንኳን ዯጃፍ በእግዙአብሔር ፊት ያመጣቸዋሌ።  

24፤ ካህኑም የበዯለን መሥዋዕት ጠቦት የልግ መስፈሪያውንም ዗ይት ይወስዲሌ፤ ካህኑም ሇመወዜወዜ ቍርባን 
በእግዙአብሔር ፊት ይወ዗ውዚቸዋሌ።  

25፤ የበዯለንም መሥዋዕት ጠቦት ያርዲሌ፤ ካህኑም ከበዯለ መሥዋዕት ዯም ወስድ የሚነጻውን ሰው የቀኝ ጆሮውን ጫፍ፥ 
የቀኝ እጁንም አውራ ጣት፥ የቀኝ እግሩንም አውራ ጣት ያስነካዋሌ።  

26፤ ካህኑም ከ዗ይቱ በግራ እጁ ውስጥ ያፈስሰዋሌ።  

27፤ ካህኑም በግራ እጁ ውስጥ ካሇው ዗ይት በቀኝ ጣቱ ሰባት ጊዛ በእግዙአብሔር ፊት ይረጨዋሌ።  

28፤ ካህኑም በእጁ ውስጥ ካሇው ዗ይት የሚነጻውን ሰው የቀኝ ጆሮውን ጫፍ፥ የቀኝ እጁንም አውራ ጣት፥ የቀኝ እግሩንም 
አውራ ጣት የበዯሌ መሥዋዕት ዯም ባረፈበት ሊይ ያስነካዋሌ።  

29፤ በእግዙአብሔር ፊት ያስተሰርይሇት ዗ንዴ በካህኑ እጅ ውስጥ የቀረውን ዗ይት በሚነጻው ሰው ራስ ሊይ ያዯርገዋሌ።  

30፤ እንዯሚቻሇው ከዋኖሶች ወይም ከርግብ ግሌገልች አንደን ያቀርባሌ።  

31፤ እንዯሚቻሇው አንደን ሇኃጢአት መሥዋዕት፥ ላሊውንም ከእህሌ ቍርባን ጋር ሇሚቃጠሌ መሥዋዕት ያቀርባሌ ካህኑም 
ሇሚነጻው ሰው በእግዙአብሔር ፊት ያስተሰርይሇታሌ።  

32፤ ሇመንጻቱ የሚያስፈሌገውን ነገር ሇማያገኝ የሇምጽ ዯዌ ሊሇበት ሰው ሕግ ይህ ነው።  

33፤ እግዙአብሔርም ሙሴንና አሮንን እንዱህ ብል ተናገራቸው።  

34፤ ወዯምሰጣችሁ ርስት ወዯ ከነዓን ምዴር በገባችሁ ጊዛ፥ እኔም የሇምጽ ዯዌ በርስታችሁ ምዴር በአንዴ ቤት ባዯረግሁ 
ጊዛ፥  

35፤ ባሇቤቱ መጥቶ ካህኑን። ዯዌ በቤቴ ውስጥ እንዲሇ ይመስሇኛሌ ብል ይንገረው።  

36፤ ካህኑም በቤቱ ውስጥ ያሇው ዕቃ ሁለ እንዲይረክስ፥ እርሱ ዯዌውን ሇማየት ወዯ ቤት ሳይገባ፥ ቤቱን ባድ እንዱያዯርጉት 
ያዜዚሌ፤ በኋሊም ካህኑ ቤቱን ሇማየት ይገባሌ።  

37፤ ዯዌውንም ያያሌ፤ እነሆም፥ ዯዌው በግንቡ ሊይ በአረንጓዳና በቀይ ቢዥጏረጏር፥ መሌኩም ወዯ ግንቡ ውስጥ ቢጠሌቅ፥  
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38፤ ካህኑ ከቤቱ ውስጥ ወዯ ቤቱ በር ወጥቶ ሰባት ቀን ቤቱን ይ዗ጋዋሌ።  

39፤ ካህኑም በሰባተኛው ቀን ተመሌሶ ያያሌ፤ እነሆም፥ ዯዌው በቤቱ ግንብ ሊይ ቢሰፋ፥  

40፤ ካህኑ ዯዌ ያሇባቸውን ዴንጋዮች እንዱያወጡ፥ ከከተማውም ወዯ ውጭ ወዯ ረከሰው ስፍራ እንዱጥለአቸው ያዜዚሌ።  

41፤ ቤቱንም በውስጡ በዘሪያው ያስፍቀዋሌ፤ የፋቁትንም የምርጊቱን አፈር ከከተማው ወዯ ውጭ ወዯ ረከሰ ስፍራ 
ያፈስሱታሌ።  

42፤ በእነዙያም ዴንጋዮች ስፍራ ላልች ዴንጋዮች ያገባለ፤ ላሊም ጭቃ ወስዯው ቤቱን ይመርጉታሌ።  

43፤ ዯዌውም ዲግም ቢመሇስ፥ ዴንጋዮቹም ከወጡ ቤቱም ከተፋቀና ከተመረገ በኋሊ በቤቱ ውስጥ ቢሰፋ፥  

44፤ ካህኑ ገብቶ ያያሌ፤ እነሆም፥ ዯዌው በቤቱ ውስጥ ቢሰፋ በቤቱ ውስጥ ያሇው እየፋገ የሚሄዴ ሇምጽ ነው፤ ርኩስ ነው።  

45፤ ቤቱንም፥ ዴንጋዮቹንም፥ እንጨቱንም፥ የቤቱንም ምርጊት ሁለ ያፈርሳሌ፤ እነርሱንም ከከተማው ወዯ ውጭ ወዯ ርኩስ 
ስፍራ ያወጣሌ።  

46፤ በተ዗ጋበትም ጊዛ ሁለ ወዯ ቤቱ የሚገባ እስከ ማታ ዴረስ ርኩስ ይሆናሌ።  

47፤ በቤቱም የሚተኛ ሌብሱን ያጥባሌ፤ በቤቱም የሚበሊ ሌብሱን ያጥባሌ።  

48፤ ካህኑም ገብቶ ቢያይ፥ እነሆም፥ ቤቱ ከተመረገ በኋሊ ዯዌው በቤቱ ውስጥ ባይሰፋ፥ ዯዌው ስሇ ሻረ ካህኑ ቤቱን። ንጹሕ 
ነው ይሇዋሌ።  

49፤ ቤቱንም ሇማንጻት ሁሇት ወፎች፥ የዜግባም እንጨት፥ ቀይ ግምጃም፥ ሂሶጵም ይወስዲሌ።  

50፤ አንዯኛውንም ወፍ በሸክሊ ዕቃ ውስጥ ከምንጩ ውኃ በሊይ ያርዲሌ።  

51፤ የዜግባውን እንጨት፥ ሂሶጱንም፥ ቀዩንም ግምጃ፥ ሕያውንም ወፍ ወስድ በታረዯው ወፍ ዯምና በምንጩ ውኃ ውስጥ 
ይነክራቸዋሌ፥ ቤቱንም ሰባት ጊዛ ይረጨዋሌ።  

52፤ ቤቱንም በወፉ ዯም በምንጩም ውኃ በሕያውም ወፍ በዜግባውም እንጨት በሂሶጱም በቀዩም ግምጃ ያነጻዋሌ።  

53፤ ሕያውንም ወፍ ከከተማ ወዯ ሜዲ ይሰዴዯዋሌ፤ ሇቤቱም ያስተሰርይሇታሌ፥ ንጹሕም ይሆናሌ።  

54፤ ይህም ሕግ ነው ሇሁለ ዓይነት ሇምጽ ዯዌ፥  

55፤ ሇቇረቇርም፥ በሌብስና በቤትም ሊሇ ሇምጽ፥  

56፤ ሇእባጭም፥ ሇብጕርም፥ ሇቋቁቻም፤  

57፤ በሚረክስና በሚነጻ ጊዛ እንዱያስታውቅ ይህ የሇምጽ ሕግ ነው።  

ምዕራፍ 15።  
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1፤ እግዙአብሔርም ሙሴንና አሮንን እንዱህ ብል ተናገራቸው።  

2፤ ሇእስራኤሌ ሌጆች እንዱህ ብሊችሁ ንገሩአቸው። ማንም ሰው ከሥጋው ፈሳሽ ነገር ቢወጣ፥ ስሇሚፈስሰው ነገር ርኩስ 
ነው።  

3፤ ስሇሚፈስሰው ነገር ርኵስነቱ ይህ ነው፤ ፈሳሹ ነገር ከሥጋው ቢፈስስ ወይም ከመፍሰሱ ቢቆም፥ ርኩስ መሆኑ ነው።  

4፤ ፈሳሽ ነገር ያሇበት ሰው የሚተኛበት መኝታ ሁለ ርኩስ ነው፤ የሚቀመጥበትም ነገር ሁለ ርኩስ ነው።  

5፤ መኝታውንም የሚነካ ሁለ ሌብሱን ይጠብ፥ በውኃም ይታጠብ፥ እስከ ማታም ዴረስ ርኩስ ነው።  

6፤ ፈሳሽ ነገር ያሇበት ሰው በተቀመጠበት ነገር ሊይ የሚቀመጥበት ሰው ሌብሱን ይጠብ፥ በውኃም ይታጠብ፥ እስከ ማታም 
ዴረስ ርኩስ ነው።  

7፤ ፈሳሽ ነገር ያሇበትን የሰውን ሥጋ የሚነካ ሌብሱን ይጠብ፥ በውኃም ይታጠብ፥ እስከ ማታም ዴረስ ርኩስ ነው።  

8፤ ፈሳሽ ነገር ያሇበት ሰው በንጹሕ ሰው ሊይ ቢተፋ፥ ሌብሱን ይጠብ፥ በውኃም ይታጠብ፥ እስከ ማታም ዴረስ ርኩስ ነው።  

9፤ ፈሳሽ ነገር ያሇበት ሰው የተቀመጠበት ኮርቻ ሁለ ርኩስ ነው።  

10፤ ከበታቹም ያሇውን ነገር የሚነካ ሁለ እስከ ማታ ዴረስ ርኩስ ነው፤ እነዙህንም ነገሮች የሚያነሣ ሌብሱን ይጠብ፥ 
በውኃም ይታጠብ፥ እስከ ማታም ዴረስ ርኩስ ነው።  

11፤ ፈሳሽ ነገር ያሇበት ሰው እጁን በውኃ ሳይታጠብ የሚነካው ሁለ ሌብሱን ይጠብ፥ በውኃም ይታጠብ፥ እስከ ማታም 
ርኩስ ነው።  

12፤ ፈሳሽ ነገር ያሇበት ሰው የሚነካውን የሸክሊ ዕቃ ይስበሩት፤ የእንጨቱም ዕቃ ሁለ በውኃ ይታጠብ።  

13፤ ፈሳሽ ነገር ያሇበት ሰው ከፈሳሹ ነገር ሲነጻ ስሇ መንጻቱ ሰባት ቀን ይቇጥራሌ፤ ሌብሱንም ያጥባሌ፥ ገሊውንም በምንጭ 
ውኃ ይታጠባሌ፥ ንጹሕም ይሆናሌ።  

14፤ በስምንተኛውም ቀን ሁሇት ዋኖሶች ወይም ሁሇት የርግብ ግሌገልች ይዝ ወዯ መገናኛው ዴንኳን ዯጃፍ በእግዙአብሔር 
ፊት ይመጣሌ፥ ሇካህኑም ይሰጣቸዋሌ።  

15፤ ካህኑም አንዯኛውን ሇኃጢአት መሥዋዕት፥ ላሊውንም ሇሚቃጠሌ መሥዋዕት ያቀርባሌ፤ ካህኑም በእግዙአብሔር ፊት 
ስሇ ፈሳሹ ነገር ያስተሰርይሇታሌ።  

16፤ የማንም ሰው ዗ር ከእርሱ ቢወጣ፥ ገሊውን ሁለ በውኃ ይታጠባሌ፥ እስከ ማታም ርኩስ ነው።  

17፤ ዗ር የነካው ሌብስ ሁለ ቁርበትም ሁለ በውኃ ይታጠባሌ፥ እስከ ማታም ዴረስ ርኩስ ነው።  

18፤ ወንደ በሴቲቱ ቢዯርስባት ሁሇቱ በውኃ ይታጠባለ፥ እስከ ማታም ዴረስ ርኩሶች ናቸው።  

19፤ ሴት ፈሳሽ ነገር ቢኖርባት በሥጋዋም ያሇው ፈሳሽ ነገር ዯም ቢሆን፥ በመርገምዋ ሰባት ቀን ትቀመጣሇች፤ የሚነካትም 
ሁለ እስከ ማታ ዴረስ ርኩስ ነው።  
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20፤ መርገምም ስትሆን የምትተኛበት ነገር ሁለ ርኩስ ነው፤ የምትቀመጥበትም ነገር ሁለ ርኩስ ነው።  

21፤ መኝታዋንም የሚነካ ሁለ ሌብሱን ያጥባሌ፥ በውኃም ይታጠባሌ፥ እስከ ማታም ዴረስ ርኩስ ነው።  

22፤ የምትቀመጥበትንም ነገር ሁለ የሚነካ ሁለ ሌብሱን ያጥባሌ፥ በውኃም ይታጠባሌ፥ እስከ ማታም ርኩስ ነው።  

23፤ በመኝታዋም ሊይ ወይም በምትቀመጥበት ነገር ሊይ ቢሆን ሲነካው እስከ ማታ ዴረስ ርኩስ ነው።  

24፤ ማንም ከእርስዋ ጋር ቢተኛ መርገምዋም ቢነካው፥ ሰባት ቀን ርኩስ ነው፤ የሚተኛበትም መኝታ ሁለ ርኩስ ነው።  

25፤ ሴትም ከመርገም ቀን ላሊ ዯምዋ ብዘ ቀን ቢፈስስ፥ ወይም ዯምዋ ከመርገምዋ ወራት የሚበሌጥ ቢፈስስ፥ በመርገምዋ 
ወራት እንዯ ሆነች እንዱሁ በፈሳሽዋ ርኵስነት ወራት ትሆናሇች፤ ርኩስ ናት።  

26፤ ዯምዋም በሚፈስስበት ወራት ሁለ የምትተኛበት መኝታ ሁለ በመርገምዋ ጊዛ እንዯ ነበረው መኝታ ያሇ ይሆንባታሌ፤ 
የምትቀመጥበት ነገር ሁለ እንዯ መርገምዋ ርኵስነት ርኵስ ነው።  

27፤ እነዙህንም ነገሮች የሚነካ ሁለ ርኩስ ነው፤ ሌብሱንም ያጥባሌ፥ በውኃም ይታጠባሌ፥ እስከ ማታም ርኩስ ነው።  

28፤ ከፈሳሽዋም ብትነጻ ሰባት ቀን ትቇጥራሇች ከዙያም በኋሊ ንጹሕ ትሆናሇች።  

29፤ በስምንተኛውም ቀን ሁሇት ዋኖሶች ወይም ሁሇት የርግብ ግሌገልች ይዚ ወዯ ካህኑ ወዯ መገናኛው ዴንኳን ዯጃፍ 
ታመጣቸዋሇች።  

30፤ ካህኑም አንዯኛውን ሇኃጢአት መሥዋዕት፥ ላሊውንም ሇሚቃጠሌ መሥዋዕት ያቀርባሌ፤ ካህኑም ስሇ ፈሳሽዋ ርኵስነት 
በእግዙአብሔር ፊት ያስተሰርይሊታሌ።  

31፤ እንዱሁም በእነርሱ መካከሌ ያሇችውን ማዯሪያዬን ባረከሱ ጊዛ፥ በርኵስነታቸው እንዲይሞቱ የእስራኤሌን ሌጆች 
ከርኵስነታቸው ሇያቸው።  

32፤ ፈሳሽ ነገር ሊሇበት ሰው፥ ይረክስም ዗ንዴ ዗ሩ ሇሚወጣበት ሰው፥  

33፤ በመርገምዋም ሇታመመች፥ ፈሳሽም ነገር ሊሇባቸው ሇወንዴም ሇሴትም፥ የረከሰችንም ሴት ሇሚገናኝ ሰው ሕጉ ይኸው 
ነው።  

ምዕራፍ 16።  

1፤ በእግዙአብሔር ፊት የቀረቡና የሞቱ ሁሇት የአሮን ሌጆች ከሞቱ በኋሊ እግዙአብሔር ሙሴን ተናገረው፤  

2፤ እግዙአብሔርም ሙሴን አሇው። እኔ በስርየቱ መክዯኛ ሊይ በዯመናው ውስጥ እታያሇሁና እንዲይሞት በመጋረጃው ውስጥ 
በታቦቱ ሊይ ወዲሇው ወዯ ስርየቱ መክዯኛ ወዯ ተቀዯሰው ስፍራ ሁሌጊዛ እንዲይገባ ሇወንዴምህ ሇአሮን ንገረው።  

3፤ እንዱሁ አሮን ሇኃጢአት መሥዋዕት ወይፈን፥ ሇሚቃጠሌ መሥዋዕትም አውራ በግ ይዝ ወዯ ተቀዯሰ ስፍራ ይግባ።  

4፤ የተቀዯሰውን የበፍታ ቀሚስ ይሌበስ፥ የበፍታውም ሱሪ በገሊው ሊይ ይሁን፥ የበፍታውንም መታጠቂያ ይታጠቅ፥ 
የበፍታውንም መጠምጠሚያ ይጠምጥም፤ እነዙህ የተቀዯሱ ሌብሶች ናቸው፤ ገሊውንም በውኃ ታጥቦ ይሌበሳቸው።  
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5፤ ከእስራኤሌም ሌጆች ማኅበር ሇኃጢአት መሥዋዕት ሁሇት አውራ ፍየልች፥ ሇሚቃጠሌም መሥዋዕት አንዴ አውራ በግ 
ይውሰዴ።  

6፤ አሮንም ሇእርሱ ያሇውን የኃጢአቱን መሥዋዕት ወይፈን ያቀርባሌ፥ ሇራሱም ሇቤተ ሰቡም ያስተሰርያሌ።  

7፤ ሁሇቱንም አውራ ፍየልች ወስድ በመገናኛው ዴንኳን ዯጃፍ አጠገብ በእግዙአብሔር ፊት ያቆማቸዋሌ።  

8፤ አሮንም በሁሇቱ ፍየልች ሊይ ዕጣ ይጥሌባቸዋሌ፥ አንደን ዕጣ ሇእግዙአብሔር ላሊውንም ዕጣ ሇሚሇቀቅ።  

9፤ አሮንም የእግዙአብሔር ዕጣ የሆነበትን ፍየሌ ያቀርባሌ፥ ስሇ ኃጢአትም መሥዋዕት ያዯርገዋሌ።  

10፤ የመሇቀቅም ዕጣ የሆነበትን ፍየሌ ያስተሰርይበት ዗ንዴ፥ ሇመሇቀቅም ወዯ ምዴረ በዲ ይሰዴዯው ዗ንዴ በሕይወቱ 
በእግዙአብሔር ፊት ያቆመዋሌ።  

11፤ አሮንም ስሇ ራሱ ኃጢአት የሚሠዋውን መሥዋዕት ወይፈኑን ያቀርባሌ፤ ሇራሱም ሇቤተ ሰቡም ያስተሰርያሌ፤ ስሇ 
ኃጢአቱ የእርሱን መሥዋዕት ወይፈኑን ያርዲሌ።  

12፤ በእግዙአብሔርም ፊት ካሇው መሠዊያ ሊይ የእሳት ፍም አምጥቶ ጥናውን ይሞሊሌ፥ ከተወቀጠውም ከጣፋጭ ዕጣን 
እጁን ሙለን ይወስዲሌ፤ ወዯ መጋረጃውም ውስጥ ያመጣዋሌ።  

13፤ እንዲይሞትም የጢሱ ዯመና በምስክሩ ሊይ ያሇውን መክዯኛ ይሸፍን ዗ንዴ በእግዙአብሔር ፊት ዕጣኑን በእሳቱ ሊይ 
ያዯርጋሌ።  

14፤ ከወይፈኑም ዯም ወስድ በስርየቱ መክዯኛ ሊይ ወዯ ምሥራቅ በጣቱ ይረጨዋሌ፤ ከዯሙም በመክዯኛው ፊት በጣቱ 
ሰባት ጊዛ ይረጫሌ።  

15፤ ስሇ ሕዜቡም ኃጢአት የሚሠዋውን መሥዋዕት ፍየሌ ያርዲሌ፥ ዯሙም ወዯ መጋረጃው ውስጥ ያመጣዋሌ፤ በወይፈኑም 
ዯም እንዲዯረገ በፍየለ ዯም ያዯርጋሌ፤ በመክዯኛውም ሊይና በመክዯኛውም ፊት ይረጨዋሌ።  

16፤ ከእስራኤሌ ሌጆች ርኵስነት ከመተሊሇፋቸውም ከኃጢአታቸውም የተነሣ ሇመቅዯሱ ያስተሰርይሇታሌ፤ እንዱሁም 
በርኩስነታቸው መካከሌ ከእነርሱ ጋር ሇኖረች ሇመገናኛው ዴንኳን ያዯርጋሌ።  

17፤ እርሱም ሇማስተስረይ ወዯ መቅዯሱ በገባ ጊዛ ሇራሱ፥ ሇቤተ ሰቡም፥ ሇእስራኤሌ ጉባዔ ሁለ አስተስርዮ እስኪወጣ 
ዴረስ በመገናኛው ዴንኳን ውስጥ ማንም አይኖርም።  

18፤ በእግዙአብሔርም ፊት ወዲሇው ወዯ መሠዊያ ወጥቶ ያስተሰርይሇታሌ፤ ከወይፈኑም ዯም ከፍየለም ዯም ወስድ 
በመሠዊያው ዘሪያ ያለትን ቀንድች ያስነካሌ።  

19፤ ከዯሙም በእርሱ ሊይ ሰባት ጊዛ በጣቱ ይረጫሌ፥ ከእስራኤሌም ሌጆች ርኵስነት ያነጻዋሌ፥ ይቀዴሰውማሌ።  

20፤ መቅዯሱንም፥ የመገናኛውንም ዴንኳን፥ መሠዊያውንም ማስተስረይ ከፈጸመ በኋሊ ሕያውን ፍየሌ ያቀርባሌ፤  

21፤ አሮንም ሁሇቱን እጆቹን በሕያው ፍየሌ ራስ ሊይ ይጭናሌ፥ በሊዩም የእስራኤሌን ሌጆች በዯሌ ሁለ መተሊሇፋቸውንም 
ሁለ ኃጢአታቸውንም ሁለ ይናዜዚሌ፤ በፍየለም ራስ ሊይ ያሸክመዋሌ፥ በተ዗ጋጀው ሰውም እጅ ወዯ ምዴረ በዲ 
ይሰዴዯዋሌ።  
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22፤ ፍየለም ኃጢአታቸውን ሁለ ወዯ በረሀ ይሸከማሌ፤ ፍየለንም በምዴረ በዲ ውስጥ ይሇቅቀዋሌ።  

23፤ አሮንም ወዯ መገናኛው ዴንኳን ይገባሌ፥ ወዯ መቅዯሱም በገባ ጊዛ የሇበሰውን የበፍታ ሌብስ ያወሌቃሌ፥ በዙያም 
ይተወዋሌ፤  

24፤ በተቀዯሰውም ስፍራ ገሊውን በውኃ ይታጠባሌ፥ ላሊውንም ሌብስ ሇብሶ ይወጣሌ፤ የእርሱንም የሚቃጠሌ መስዋዕት፥ 
የሕዜቡንም የሚቃጠሌ መስዋዕት ያቀርባሌ፥ ሇራሱም ሇሕዜቡም ያስተሰርያሌ።  

25፤ የኃጢያቱንም መስዋዕት ስብ በመሰዊያው ሊይ ያቃጥሇዋሌ።  

26፤ ሇመሇቀቅ የሚሆነውን ፍየሌ የወሰዯ ሰው ሌብሱን ያጥባሌ፥ ገሊውንም በውኃ ይታጠባሌ፥ ከዙያም በኋሊ ወዯ ሰፈሩ 
ይገባሌ።  

27፤ ሇማስተስረያም እንዱሆን ዯማቸው ወዯ መቅዯስ የገባውን የኃጢአቱን መስዋዕት ወይፈንና የኃጢአቱን መስዋዕት ፍየሌ 
ከሰፈሩ ወዯ ውጭ ያወጡአቸዋሌ፤ ቁርበታቸውንም፥ ሥጋቸውንም፥ ፈርሳቸውንም በእሳት ያቃጥሊለ።  

28፤ ያቃጠሊቸውም ሰው ሌብሱን ያጥባሌ፥ ገሊውንም በውኃ ይታጠባሌ፥ ከዙያም በኋሊ ወዯ ሰፈር ይገባሌ።  

29፤30፤ ይህም የ዗ሊሇም ሥርዓት ይሁንሊችሁ፤ በዙህ ቀን ትነጹ ዗ንዴ ማስተስረያ ይሆንሊችኋሌና በሰባተኛው ወር ከወሩም 
በአስረኛው ቀን ራሳችሁን አስጨንቋት፥ የአገር ሌጅም በእናንተ መካከሌ የተቀመጠም እንግዲ ሥራን ሁለ አትሥሩበት፤ 
በእግዙአብሔርም ፊት ከኃጢአታችሁ ሁለ ትነጻሊችሁ።  

31፤ ታሊቅ ሰንበት ይሆንሊችኋሌ፥ ራሳችሁንም ታዋርዲሊችሁ፤ የ዗ሊሇም ሥርዓት ነው።  

32፤ የሚቀባውም፥ በአባቱ ፋንታ ካህን ሉሆን የሚካነው ካህን ያስተስርይ፥ የተቀዯሰውንም የበፍታ ሌብስ ይሌበስ፤  

33፤ ሇቅዴስተ ቅደሳኑም ያስተስርይ፤ ሇመገናኛውም ዴንኳን ሇመሠዊያውም ያስተስርይ፤ ሇካህናቱም ሇጉባኤውም ሕዜብ 
ሁለ ያስተስርይ።  

34፤ ይህም አንዴ ጊዛ በዓመት ሇእስራኤሌ ሌጆች ስሇ ኃጢአታቸው ሁለ ያስተስርይ ዗ንዴ የ዗ሊሇም ሥርዓት ይሁንሊችሁ። 
እግዙአብሔርም ሙሴን እንዲ዗዗ው እንዱሁ አዯረገ።  

ምዕራፍ 17።  

1፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ብል ተናገረው።  

2፤ ሇአሮንና ሇሌጆቹ ሇእስራኤሌም ሌጆች ሁለ እንዱህ ብሇህ ንገር። እግዙአብሔር ያ዗዗ው ይህ ነው፥ እንዱህም አሇ።  

3፤ ከእስራኤሌ ቤት ማናቸውም ሰው በሬ ወይም በግ ወይም ፍየሌ ቢያርዴ፥ በሰፈሩ ውስጥ ወይም ከሰፈሩ ውጭ ቢያርዯው፥  

4፤ በእግዙአብሔር ማዯሪያ ፊት ሇእግዙአብሔር ቍርባን ያቀርብ ዗ንዴ ወዯ መገናኛው ዴንኳን ዯጃፍ ባያመጣው፥ ዯሙ 
በዙያ ሰው ሊይ ይቇጠርበታሌ፤ ዯም አፍስሶአሌ፤ ያም ከሕዜቡ ተሇይቶ ይጥፋ።  

5፤ ስሇዙህ የእስራኤሌ ሌጆች በሜዲ የሚያርደትን መሥዋዕታቸውን ወዯ እግዙአብሔር ወዯ መገናኛው ዴንኳን ዯጃፍ 
ያመጡታሌ፤ ወዯ ካህኑም አምጥተው ሇእግዙአብሔር ሇዯኅንነት መሥዋዕት ይሠዉታሌ።  
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6፤ ካህኑም በመገኛኛው ዴንኳን ዯጃፍ ባሇው በእግዙአብሔር መሠዊያ ሊይ ዯሙን ይረጨዋሌ፥ ስቡንም ሇእግዙአብሔር 
ጣፋጭ ሽታ እንዱሆን ያቃጥሇዋሌ።  

7፤ መሥዋዕታቸውንም ዯግሞ ተከትሇው ሊመነ዗ሩባቸው ሇሰይጣናት አይሠዉ። ይህ ሇእነርሱ ሇሌጅ ሌጃቸው ሇ዗ሊሇም 
ሥርዓት ይሁን።  

8፤ ሇእነርሱም እንዱህ በሊቸው። ከእስራኤሌ ቤት በመካከሊቸውም ከሚኖሩ እንግድች ማናቸውም ሰው የሚቃጠሌ 
መሥዋዕት ወይም ላሊ መሥዋዕት ቢያቀርብ፥  

9፤ ሇእግዙአብሔር ይሠዋ ዗ንዴ ወዯ መገናኛው ዴንኳን ዯጃፍ ባያመጣው፥ ያ ሰው ከሕዜቡ ተሇይቶ ይጥፋ።  

10፤ ከእስራኤሌም ሌጆች ወይም በመካከሊቸው ከሚኖሩ እንግድች ማናቸውም ሰው ዯም ቢበሊ፥ ዯም በሚበሊው በዙያ ሰው 
ሊይ ፊቴን አከብዴበታሇሁ፥ ያንንም ሰው ከሕዜቡ ሇይቼ አጠፋዋሇሁ።  

11፤ የሥጋ ሕይወት በዯሙ ውስጥ ነውና፤ ዯሙም ከሕይወቱ የተነሣ ያስተሰርያሌና በመሠዊያው ሊይ ሇነፍሳችሁ ማስተስረያ 
ይሆን ዗ንዴ እኔ ሇእናንተ ሰጠሁት።  

12፤ ስሇዙህ የእስራኤሌን ሌጆች። ከእናንተ ማንም ዯምን አይበሊም፥ በመካከሊችሁም ከሚኖሩ እንግድች ማንም ዯምን 
አይበሊም አሌሁ።  

13፤ ከእስራኤሌም ሌጆች በመካከሊቸውም ከሚኖሩ እንግድች ማናቸውም ሰው የሚበሊ እንስሳ ወይም ወፍ እያዯነ ቢይዜ፥ 
ዯሙን ያፈስሳሌ በአፈርም ይከዴነዋሌ።  

14፤ የሥጋ ሁለ ሕይወትና ዯሙ አንዴ ነውና ስሇዙህ ሇእስራኤሌ ሌጆች። የሥጋ ሁለ ሕይወት ዯሙ ነውና የሥጋውን ሁለ 
ዯም አትብለ፤ የሚበሊውም ሁለ ተሇይቶ ይጥፋ አሌኋቸው።  

15፤ የሞተውን ወይም አውሬ የሰበረውን የሚበሊ ሰው ሁለ፥ የአገር ሌጅ ወይም እንግዲ ቢሆን፥ ሌብሱን ያጥባሌ፥ በውኃም 
ይታጠባሌ፥ እስከ ማታም ርኩስ ይሆናሌ፤ ከዙያም በኋሊ ንጹሕ ይሆናሌ።  

16፤ ሌብሱንና ገሊውን ባያጥብ ግን ኃጢአቱን ይሸከማሌ።  

ምዕራፍ 18።  

1፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ብል ተናገረው።  

2፤ ሇእስራኤሌ ሌጆች እንዱህ ብሇህ ንገራቸው። እኔ እግዙአብሔር አምሊካችሁ ነኝ።  

3፤ እንዯ ተቀመጣችሁባት እንዯ ግብፅ ምዴር ሥራ አትሥሩ፤ እኔም ወዯ እርስዋ እንዯማገባችሁ እንዯ ከነዓን ምዴር ሥራ 
አትሥሩ፤ በሥርዓታቸውም አትሂደ።  

4፤ ፍርዳን አዴርጉ፥ በእርስዋም ትሄደ ዗ንዴ ሥርዓቴን ጠብቁ፤ እኔ እግዙአብሔር አምሊካችሁ ነኝ።  

5፤ የሚሠራቸው ሰው በእነርሱ በሕይወት ይኖራሌና ሥርዓቴንና ፍርዳን ጠብቁ፤ እኔ እግዙአብሔር ነኝ።  

6፤ ከእናንተም ማንም ሰው ኃፍረተ ሥጋውን ይገሌጥ ዗ንዴ ወዯ ዗መደ ሁለ አይቅረብ፤ እኔ እግዙአብሔር ነኝ።  
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7፤ የአባትህን ኃፍረተ ሥጋና የእናትህን ኃፍረተ ሥጋ አትግሇጥ፤ እናትህ ናት፤ ኃፍረተ ሥጋዋን አትግሇጥ።  

8፤ የአባትህን ሚስት ኃፍረተ ሥጋ አትግሇጥ፤ የአባትህን ኃፍረተ ሥጋ ነው።  

9፤ የእኅትህን ኃፍረተ ሥጋ አትግሇጥ፤ የአባትህ ሌጅ ወይም የእናትህ ሌጅ፥ በቤት ወይም በውጭ የተወሇዯች ብትሆን፥ 
ኃፍረተ ሥጋዋን አትግሇጥ።  

10፤ የወንዴ ሌጅህን ሴት ሌጅ ኃፍረተ ሥጋዋን ወይም የሴት ሌጅህን ሴት ሌጅ ኃፍረተ ሥጋ አትግሇጥ፤ የአንተ ኃፍረተ ሥጋ 
ነውና።  

11፤ ከአባትህ የተወሇዯችውን የአባትህን ሚስት ሌጅ ኃፍረተ ሥጋ አትግሇጥ፤ እህትህ ናት፤ ኃፍረተ ሥጋዋን አትግሇጥ።  

12፤ የአባትህን እኅት ኃፍረተ ሥጋ አትግሇጥ፤ የአባትህ ዗መዴ ናት።  

13፤ የእናትህን እኅት ኃፍረተ ሥጋ አትግሇጥ፤ የእናትህ ዗መዴ ናት።  

14፤ የአባትህን ወንዴም ኃፍረተ ሥጋ አትግሇጥ፥ ወዯ ሚስቱም አትቅረብ፤ የአጎትህ ሚስት ናት።  

15፤ የምራትህን ኃፍረተ ሥጋ አትግሇጥ፤ የሌጅህ ሚስት ናት፤ ኃፍረተ ሥጋዋን አትግሇጥ።  

16፤ የወንዴምህን ሚስት ኃፍረተ ሥጋ አትግሇጥ፤ የወንዴምህ ኃፍረተ ሥጋ ነው።  

17፤ የሴትንና የሴት ሌጅዋን ኃፍረተ ሥጋ አትግሇጥ፤ የወንዴ ሌጅዋን ሴት ሌጅ ወይም የሴት ሌጅዋን ሴት ሌጅ ኃፍረተ 
ሥጋዋን ትግሇጥ ዗ንዴ አታግባ፤ ዗መድች ናቸው፤ ዜሙት ነው።  

18፤ ሚስትህ በሕይወት ሳሇች እኅትዋ ጣውንትዋ እንዲትሆን፥ ኃፍረተ ሥጋዋን ትገሌጥ ዗ንዴ ከእርስዋ ጋር እኅትዋን 
አታግባ።  

19፤ እርስዋም በመርገምዋ ርኵሰት ሳሇች ኃፍረተ ሥጋዋን ትገሌጥ ዗ንዴ ወዯ ሴት አትቅረብ።  

20፤ እንዲትረክስባትም ከባሌንጀራህ ሚስት ጋር አትተኛ።  

21፤ ከ዗ርህም ሇሞልክ በእሳት አሳሌፈህ አትስጥ፥ የአምሊክህንም ስም አታርክስ፤ እኔ እግዙአብሔር ነኝ።  

22፤ ከሴትም ጋር እንዯምትተኛ ከወንዴ ጋር አትተኛ፤ ጸያፍ ነገር ነውና።  

23፤ እንዲትረክስባትም ከእንሰሳ ጋር አትተኛ፤ ሴት ከእርሱ ጋር ትተኛ ዗ንዴ በእንስሳ ፊት አትቁም፤ የተጠሊ ነገር ነውና።  

24፤ በእነዙህ ሁለ ከፊታችሁ የማሳዴዲቸው አሕዚብ ረክሰዋሌና በእነዙህ ነገሮች ሁለ አትርከሱ።  

25፤ ምዴሪቱም ረከሰች፤ ስሇዙህ ኃጢአትዋን በእርስዋ ሊይ እመሌሳሇሁ፥ ምዴሪቱም የሚኖሩባትን ሰዎች ትተፋሇች።  

26፤ ሥርዓቴንና ፍርዳን ጠብቁ፤ እናንተም የአገሩ ሌጆች በእናንተም መካከሌ የሚኖሩት እንግድች ከዙህ ርኵሰት ምንም 
አትሥሩ፤  

27፤ ከእናንተ በፊት የነበሩ የአገሩ ሌጆች ይህን ርኵሰት ሁለ ሠርተዋሌና፥ ምዴሪቱም ረክሳሇችና፤  
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28፤ ባረከሳችኋት ጊዛ ምዴሪቱ ከእናንተ በፊት የነበረውን ሕዜብ እንዯ ተፋች እናንተን እንዲትተፋችሁ።  

29፤ ከዙህ ርኵሰት ሁለ ማናቸውን የሚያዯርግ ያ ሰው ከሕዜቡ መካከሌ ተሇይቶ ይጠፋሌና።  

30፤ ስሇዙህ ከእናንተ በፊት የነበሩ ሰዎች የሠሩትን ጸያፍ የሆነውን ወግ ሁለ እንዲትሠሩ፥ በእርሱም እንዲትረክሱ ሥርዓቴን 
ጠብቁ፤ እኔ እግዙአብሔር አምሊካችሁ ነኝ።  

ምዕራፍ 19።  

1፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ብል ተናገረው።  

2፤ ሇእስራኤሌ ሌጆች ማኅበር ሁለ እንዱህ ባሊቸው። እኔ እግዙአብሔር አምሊካችሁ ቅደስ ነኝና እናንተ ቅደሳን ሁኑ።  

3፤ ከእናንተ ሰው ሁለ እናቱንና አባቱን ይፍራ፥ ሰንበታቴንም ጠብቁ፤ እኔ እግዙአብሔር አምሊካችሁ ነኝ።  

4፤ ወዯ ጣዖታትም ዗ወር አትበለ፥ ቀሌጠው የተሠሩትንም የአማሌክት ምስልች ሇእናንተ አታዴርጉ፤ እኔ እግዙአብሔር 
አምሊካችሁ ነኝ።  

5፤ የዯኅንነትንም መሥዋዕት ሇእግዙአብሔር ስትሰዉ እርሱን ዯስ እንዴታሰኙበት ሠዉት።  

6፤ በምትሠዉት ቀንና በነጋው ይበሊሌ፤ እስከ ሦስተኛውም ቀን ዴረስ ቢተርፍ በእሳት ይቃጠሊሌ።  

7፤ በሦስተኛውም ቀን ቢበሊ ጸያፍ ነው፥ ዯስም አያሰኝም፤  

8፤ የበሊውም ሇእግዙአብሔር የተቀዯሰውን ነገር አርክሶአሌና ኃጢአቱን ይሸከማሌ፤ ያም ሰው ከሕዜቡ ተሇይቶ ይጥፋ።  

9፤ የምዴራችሁንም መከር በሰበሰባችሁ ጊዛ የእርሻችሁን ዴንበር ፈጽማችሁ አትጨደ፥ የመከሩንም ቃርሚያ አትሌቀሙ።  

10፤ የወይንህንም ቃርሚያ አትቃርም፥ የወዯቀውንም የወይንህን ፍሬ አትሰብስብ፤ ሇዴሆችና ሇእንግድች ተወው፤ እኔ 
እግዙአብሔር አምሊካችሁ ነኝ።  

11፤ አትስረቁ፥ አትካደም፥ ከእናንተም እርስ በርሳችሁ ሐሰት አትነጋገሩ።  

12፤ በስሜም በሐሰት አትማለ፥ የአምሊካችሁንም ስም አታርክሱ፤ እኔ እግዙአብሔር ነኝ።  

13፤ በባሌንጀራህ ግፍ አታዴርግ፥ አትቀማውም። የሞያተኛው ዋጋ እስከ ነገ ዴረስ በአንተ ዗ንዴ አይዯርብህ።  

14፤ ዯንቆሮውን አትስዯብ፥ በዕውርም ፊት ዕንቅፋት አታዴርግ፥ ነገር ግን አምሊክህን ፍራ፤ እኔ እግዙአብሔር ነኝ።  

15፤ በፍርዴ ዓመፃ አታዴርጉ፤ ሇዴሀ አታዴሊ፥ ባሇ ጠጋውንም አታክብር፤ ነገር ግን ሇባሌንጀራህ በእውነት ፍረዴ።  

16፤ በሕዜብህ መካከሌ በሸንጋይነት አትዘር፤ በባሌንጀራህም ዯም ሊይ አትቁም፤ እኔ እግዙአብሔር ነኝ።  

17፤ ወንዴምህን በሌብህ አትጥሊው፤ በባሌንጀራህ ምክንያት ኃጢአት እንዲይሆንብህ ገሥጸው።  
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18፤ አትበቀሌም፥ በሕዜብህም ሌጆች ቂም አትያዜ፥ ነገር ግን ባሌንጀራህን እንዯ ራስህ ውዯዴ፤ እኔ እግዙአብሔር ነኝ።  

19፤ ሥርዓቴን ጠብቁ። እንስሳህ ከላሊ ዓይነት ጋር አይዯባሇቅ፤ በእርሻህም ሁሇት ዓይነት ዗ር አትዜራ፤ ከሁሇት ዓይነት ነገር 
የተሠራ ሌብስ አትሌበስ።  

20፤ ማናቸውም ሰው ከሴት ባሪያ ጋር ቢተኛ፥ እርስዋም ሇባሌ የተሰጠች ዋጋዋም ያሌተከፈሇ አርነት ያሌወጣች ብትሆን፥ 
ቅጣት አሇባቸው፤ አርነት አሌወጣችምና አይገዯለም።  

21፤ እርሱም የበዯለን መሥዋዕት ይዝ ወዯ እግዙአብሔር ወዯ መገናኛው ዴንኳን ዯጃፍ ይመጣሌ፥ ሇበዯሌም መሥዋዕት 
አውራ በግ ያመጣሌ።  

22፤ ካህኑም ስሇ ሠራው ኃጢአት በእግዙአብሔር ፊት በበዯሌ መሥዋዕት በግ ያስተሰርይሇታሌ፤ የሠራውም ኃጢአት 
ይቀርሇታሌ።  

23፤ ወዯ አገሩም በገባችሁ ጊዛ፥ የሚበሊ የፍሬ ዚፍ ሁለ በተከሊችሁም ጊዛ፥ ፍሬውን እንዲሌተገረ዗ ትቇጥሩታሊችሁ፤ ሦስት 
ዓመት እንዲሌተገረ዗ ይሆንሊችኋሌ፤ አይበሊም።  

24፤ የአራተኛውም ዓመት ፍሬ ሁለ ሇእግዙአብሔር ምስጋና ቅደስ ይሁን።  

25፤ ፍሬውም ይበዚሊችሁ ዗ንዴ የአምስተኛውን ዓመት ፍሬ ብለ፤ እግዙአብሔር አምሊካችሁ ነኝ።  

26፤ ከዯሙ ጋር ምንም አትብለ፤ አስማትም አታዴርጉ፥ ሞራ ገሊጭም አትሁኑ።  

27፤ የራስ ጠጕራችሁንም ዘሪያውን አትከርክሙት፥ ጢማችሁንም ዘሪያውን አትቍረጡት።  

28፤ ስሇ ሞተውም ሥጋችሁን አትንጩ፥ ገሊችሁንም አትንቀሱት፤ እኔ እግዙአብሔር ነኝ።  

29፤ ምዴሪቱ ከግሌሙትና ከርኵሰትም እንዲትሞሊ ሴት ሌጅህን ታመነዜር ዗ንዴ አታርክሳት።  

30፤ ሰንበታቴን ጠብቁ፥ መቅዯሴንም አክብሩ፤ እኔ እግዙአብሔር ነኝ።  

31፤ ወዯ መናፍስት ጠሪዎችና ወዯ ጠንቋዮች አትሂደ፤ እንዲትረክሱባቸውም አትፈሌጉአቸው፤ እኔ እግዙአብሔር 
አምሊካችሁ ነኝ።  

32፤ በሽበታሙ ፊት ተነሣ፥ ሽማግላውንም አክብር፥ አምሊክህንም ፍራ፤ እኔ እግዙአብሔር ነኝ።  

33፤ በአገራችሁ ውስጥ ከእናንተ ጋር እንግዲ ቢቀመጥ ግፍ አታዴርጉበት።  

34፤ እናንተ በግብፅ ምዴር እንግድች ነበራችሁና ከእናንተ ጋር የሚቀመጥ እንግዲ እንዯ አገር ሌጅ ይሁንሊችሁ፥ እርሱንም 
እንዯ ራስህ ውዯዴ፤ እኔ እግዙአብሔር አምሊካችሁ ነኝ።  

35፤ በፍርዴ፥ በመሇካትም፥ በመመ዗ንም፥ በመስፈርም ዓመፃ አታዴርጉ።  

36፤ የእውነትም ሚዚን፥ የእውነትም መመ዗ኛ፥ የእውነትም የኢፍ መስፈሪያ፥ የእውነትም የኢን መስፈሪያ ይሁንሊችሁ፤ 
ከግብፅ ምዴር ያወጣኋችሁ እግዙአብሔር አምሊካችሁ እኔ ነኝ።  
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37፤ ሥርዓቴን ሁለ ፍርዳንም ሁለ ጠብቁ አዴርጉም፤ እኔ እግዙአብሔር ነኝ።  

ምዕራፍ 20።  

1፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ብል ተናገረው።  

2፤ ዯግሞ የእስራኤሌን ሌጆች እንዱህ በሊቸው። ከእስራኤሌ ሌጆች ወይም በእስራኤሌ ዗ንዴ ከሚቀመጡ እንግድች 
ማናቸውም ሰው ዗ሩን ሇሞልክ ቢሰጥ ፈጽሞ ይገዯሌ፤ የአገሩ ሕዜብ በዴንጋይ ይውገረው።  

3፤ መቅዯሴን ያረክስ ዗ንዴ፥ የተቀዯሰውንም ስሜን ያጏሰቍሌ ዗ንዴ ዗ሩን ሇሞልክ ሰጥቶአሌና እኔ በዙያ ሰው ሊይ ፊቴን 
አከብዲሇሁ፥ ከሕዜቡም መካከሌ ሇይቼ አጠፋዋሇሁ።  

4፤ ዗ሩንም ሇሞልክ ሲሰጥ፥ የአገሩ ሕዜብ ያን ቸሌ ቢሇው ባይገዴለትም፥  

5፤ እኔ በዙያ ሰውና በቤተ ሰቡ ሊይ ፊቴን አከብዲሇሁ፤ እርሱንም፥ ከሞልክም ጋር ያመነዜሩ ዗ንዴ የሚከተለትን ሁለ 
ከሕዜባቸው መካከሌ ሇይቼ አጠፋሇሁ።  

6፤ መናፍስት ጠሪዎችንና ጠንቋዮችንም በሚከተሌ፥ በሥራቸውም በሚያመነዜር፥ በዙያ ሰው ሊይ ፊቴን አከብዲሇሁ፥ 
ከሕዜቡም መካከሌ ሇይቼ አጠፋዋሇሁ።  

7፤ እንግዱህ እኔ እግዙአብሔር አምሊካችሁ ነኝና ሰውነታችሁን ቀዴሱ፥ ቅደሳንም ሁኑ።  

8፤ ሥርዓቴን ጠብቁ፥ አዴርጉትም፤ እኔ የምቀዴሳችሁ እግዙአብሔር ነኝ።  

9፤ ማናቸውም ሰው አባቱን ወይም እናቱን ቢሰዴብ ፈጽሞ ይገዯሌ፥ አባቱንና እናቱን ሰዴቦአሌና፤ ዯሙ በራሱ ሊይ ነው።  

10፤ ማናቸውም ሰው ከላሊ ሰው ሚስት ወይም ከባሌንጀራው ሚስት ጋር ቢያመነዜር አመንዜራውና አመንዜራይቱ 
ፈጽመው ይገዯለ።  

11፤ ማናቸውም ሰው ከአባቱ ሚስት ጋር ቢተኛ የአባቱን ኃፍረተ ሥጋ ገሌጦአሌ፤ ሁሇቱ ፈጽመው ይገዯለ፤ ዯማቸው 
በሊያቸው ነው።  

12፤ ማናቸውም ሰው ከምራቱ ጋር ቢተኛ ሁሇቱ ፈጽመው ይገዯለ፤ ጸያፍ ነገር አዴርገዋሌ፤ ዯማቸውም በሊያቸው ነው።  

13፤ ማናቸውም ሰው ከሴት ጋር እንዯሚተኛ ከወንዴ ጋር ቢተኛ ሁሇቱ ጸያፍ ነገር አዴርገዋሌ፤ ፈጽመው ይገዯለ፤ ዯማቸው 
በሊያቸው ነው።  

14፤ ማናቸውም ሰው እናቲቱንና ሌጂቱን ቢያገባ ርኵሰት ነው፤ በመካከሊችሁ ኃጢአት እንዲይሆን እርሱና እነርሱ በእሳት 
ይቃጠለ።  

15፤ ማናቸውም ሰው ከእንስሳ ጋር ቢገናኝ ፈጽሞ ይገዯሌ፤ እንስሳይቱንም ግዯለአት።  

16፤ ማናቸይቱም ሴት ወዯ እንስሳ ብትቀርብ፥ ከእርሱም ጋር ብትገናኝ፥ ሴቲቱንና እንስሳውን ግዯሌ፤ ፈጽመው ይገዯለ፤ 
ዯማቸው በሊያቸው ነው።  
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17፤ ማናቸውም ሰው የአባቱን ሌጅ ወይም የእናቱን ሌጅ እኅቱን ቢያገባ፥ ኃፍረተ ሥጋዋንም ቢያይ፥ እርስዋም ኃፍረተ 
ሥጋውን ብታይ፥ ይህ ጸያፍ ነገር ነው፤ በሕዜባቸውም ሌጆች ፊት ይገዯለ፤ የእኅቱን ኃፍረተ ሥጋ ገሌጦአሌና ኃጢአቱን 
ይሸከማሌ።  

18፤ ማናቸውም ሰው ከባሇ መርገም ሴት ጋር ቢተኛ ኃፍረተ ሥጋዋንም ቢገሌጥ፥ ፈሳሽዋን ገሌጦአሌና፥ እርስዋም የዯምዋን 
ፈሳሽ ገሌጣሇችና ሁሇቱ ከሕዜባቸው መካከሌ ተሇይተው ይጥፉ።  

19፤ የአባትህን ወይም የእናትህን እኅት ኃፍረተ ሥጋ አትግሇጥ፤ ይህን የሚያዯርግ የ዗መዴን ኃፍረተ ሥጋ ገሌጦአሌ፤ 
ኃጢአታቸውን ይሸከማለ።  

20፤ ሰውም ከአጎቱ ሚስት ጋር ቢተኛ፥ የአጎቱን ኃፍረተ ሥጋ ገሌጦአሌ፤ ኃጢአታቸውን ይሸከማለ፤ ያሇ ሌጅ ይሞታለ።  

21፤ ሰውም የወንዴሙን ሚስት ቢያገባ ርኵሰት ነው፤ የወንዴሙን ኃፍረተ ሥጋ ገሌጦአሌ፤ ያሇ ሌጅ ይሆናለ።  

22፤ እንግዱህ ትቀመጡባት ዗ንዴ የማገባችሁ ምዴር እንዲትተፋችሁ ሥርዓቴን ሁለ፥ ፍርዳንም ሁለ ጠብቁ፥ አዴርጉትም።  

23፤ ከፊታችሁ በምጥሊቸውም ሕዜብ ወግ አትሂደ፤ ይህን ሁለ አዴርገዋሌና ተጸየፍኋቸው።  

24፤ ነገር ግን እናንተን። ምዴራቸውን ትወርሳሊችሁ፤ ትወርሱአትም ዗ንዴ ወተትና ማር የምታፈስሰውን ምዴር እሰጣችኋሇሁ 
አሌኋችሁ። እኔ ከአሕዚብ የሇየኋችሁ አምሊካችሁ እግዙአብሔር ነኝ።  

25፤ እንግዱህ ንጹሑን እንስሳ ከርኩሱ፥ ንጹሑንም ወፍ ከርኩስ ትሇያሊችሁ፤ ርኩሶች ናቸው ብዬ በሇየኋቸው በእንስሳና 
በወፍ በምዴርም ተንቀሳቃሽ ሁለ ነፍሳችሁን አታርክሱ።  

26፤ እኔ እግዙአብሔር ቅደስ ነኝና፥ ሇእኔም ትሆኑ ዗ንዴ ከአሕዚብ ሇይቻችኋሇሁና ቅደሳን ትሆኑሌኛሊችሁ።  

27፤ ሰው ወይም ሴት መናፍስትን ቢጠሩ ወይም ጠንቋዮች ቢሆኑ ፈጽመው ይገዯለ፤ በዴንጋይ ይውገሩአቸው፤ ዯማቸው 
በሊያቸው ነው።  

ምዕራፍ 21።  

1፤ እግዙአብሔርም ሙሴን። ሇካህናቱ ሇአሮን ሌጆች እንዱህ ብሇህ ንገራቸው አሇው። ማንም ሰው ከሕዜቡ ስሇ ሞተው፥  

2፤ ከሚቀርበው ዗መደ፥ ከእናቱ፥ ወይም ከአባቱ፥ ወይም ከወንዴ ሌጁ፥ ወይም ከሴት ሌጁ፥ ወይም ከወንዴሙ በቀር 
አይርከስ።  

3፤ ወይም የቀረበችው ያሌተጋባች ዴንግሌ እኅቱ በእርስዋ ይርከስ።  

4፤ የሕዜቡ አሇቃ ራሱን ያጏሰቍሌ ዗ንዴ አይርከስ።  

5፤ ራሳቸውን አይሊጩ፥ ጢማቸውንም አይሊጩ፥ ሥጋቸውንም አይንጩ።  

6፤ ሇአምሊካቸው ቅደሳን ይሁኑ፥ የአምሊካቸውንም ስም አያጏስቍለ፤ የእግዙአብሔርን የእሳት ቍርባንና የአምሊካቸውን 
እንጀራ ያቀርባለና ቅደሳን ይሁኑ።  

7፤ ሇአምሊኩ የተቀዯሰ ነውና ጋሇሞታን ሴት ወይም የረከሰችውን አያግባ፤ ወይም ከባሌዋ የተፈታችውን አያግባ።  
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8፤ የአምሊክህን እንጀራ ያቀርባሌና ስሇዙህ ትቀዴሰዋሇህ፤ እኔም የምቀዴሳችሁ እግዙአብሔር ቅደስ ነኝና እርሱ ቅደስ 
ይሁንሌህ።  

9፤ የካህንም ሌጅ ራስዋን በግሌሙትና ብታረክስ አባትዋን ታረክሰዋሇች፤ በእሳት ትቃጠሌ።  

10፤ በራሱም ሊይ የቅባት ዗ይት የፈሰሰበት፥ የክህነትም ሌብስ ይሇብስ ዗ንዴ የተቀዯሰ ከወንዴሞቹ የበሇጠው ካህን ራሱን 
አይግሇጥ ሌብሱንም አይቅዯዴ።  

11፤ ወዯ በዴንም ሁለ አይግባ፥ በአባቱም ወይም በእናቱ አይርከስ።  

12፤ የአምሊኩም ቅባት ዗ይት ቅደስነት በሊዩ ነውና ከመቅዯስ አይውጣ፥ የአምሊኩንም መቅዯስ አያርክስ፤ እኔ እግዙአብሔር 
ነኝ።  

13፤ እርሱም ሚስትን በዴንግሌናዋ ያግባ።  

14፤ ባሌዋ የሞተባትን፥ ወይም የተፋታችውን፥ ወይም ጋሇሞታይቱን አያግባ፤ ነገር ግን ከሕዜቡ ዴንግሉቱን ያግባ።  

15፤ እኔም የምቀዴሰው እግዙአብሔር ነኝና በሕዜቡ መካከሌ ዗ሩን አያጏስቍሌ።  

16፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ብል ተናገረው።  

17፤ ሇአሮን እንዱህ ብሇህ ንገረው። ከ዗ርህ በትውሌዲቸው ነውር ያሇበት ሰው ሁለ የአምሊኩን እንጀራ ያቀርብ ዗ንዴ 
አይቅረብ።  

18፤ ዕውር፥ ወይም አንካሳ፥ ወይም አፍንጫ ዯፍጣጣ፥ ወይም፤ ትርፍ አካሌ ያሇው፥  

19፤ ወይም እግረ ሰባራ፥ ወይም እጀ ሰባራ፥  

20፤ ወይም ጏባጣ፥ ወይም ዴንክ፥ ወይም ዓይነ መጭማጫ፥ ወይም እከካም፥ ወይም ቋቍቻም፥ ወይም ጃንዯረባ፥ ነውረኛ 
ሁለ አይቅረብ።  

21፤ ከካህኑ ከአሮን ዗ር ነውር ያሇበት ሰው የእግዙአብሔርን የእሳት ቍርባን ያቀርብ ዗ንዴ አይቅረብ፤ ነውረኛ ነው፤ 
የአምሊኩን እንጀራ ያቀርብ ዗ንዴ አይቅረብ።  

22፤ የቅደሱንና የቅደስ ቅደሳኑን የአምሊኩን እንጀራ ይብሊ፤  

23፤ ነገር ግን ነውረኛ ነውና መቅዯሶቼን እንዲያረክስ ወዯ መጋረጃው አይግባ፥ ወዯ መሠዊያውም አይቅረብ፤ የምቀዴሳቸው 
እኔ እግዙአብሔር ነኝ።  

24፤ ሙሴም ይህን ሇአሮን፥ ሇሌጆቹም፥ ሇእስራኤሌም ሌጆች ሁለ ነገረ።  

ምዕራፍ 22።  

1፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ብል ተናገረው።  
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2፤ የእስራኤሌ ሌጆች ሇእኔ ከሚቀዴሱአቸው ከቅደሳን ነገሮች ራሳቸውን እንዱሇዩ፥ የተቀዯሰውንም ስሜን እንዲያረክሱ 
ሇአሮንና ሇሌጆቹ ንገራቸው፤ እኔ እግዙአብሔር ነኝ።  

3፤ እንዱህ በሊቸው። ማናቸውም ሰው ከ዗ራችሁ በትውሌዲችሁ ርኵሰት እያሇበት የእስራኤሌ ሌጆች ሇእግዙአብሔር 
ወዯሚቀዴሱት ወዯ ቅደስ ነገር ቢቀርብ፥ ያ ሰው ከፊቴ ተሇይቶ ይጥፋ፤ እኔ እግዙአብሔር ነኝ።  

4፤ ከአሮን ዗ር ሇምጽ ወይም ፈሳሽ ነገር ያሇበት ሁለ ንጹሕ እስኪሆን ዴረስ ከተቀዯሰው አይብሊ። ከበዴንም የተነሣ ርኩስ 
የሆነውን፥ ወይም ዗ሩ ከእርሱ የሚፈስስበትን የሚነካ፥  

5፤ ወይም የሚያረክሰውን ተንቀሳቃሽ፥ ወይም በሁለ ዓይነት የረከሰውን ሰው የሚነካ፥  

6፤ እነዙህን ሁለ የሚነካ ሰው እስከ ማታ ዴረስ ርኩስ ይሆናሌ፤ ገሊውን በውኃ ካሌታጠበ ከተቀዯሰው አይብሊ።  

7፤ ፀሐይም በገባች ጊዛ ንጹሕ ይሆናሌ፤ ከዙያም በኋሊ እንጀራው ነውና ከተቀዯሰው ይብሊ።  

8፤ በእርሱም እንዲይረክስ፥ የሞተውን አውሬም የሰበረውን አይብሊ፤ እኔ እግዙአብሔር ነኝ።  

9፤ ቢያረክሱአት እንዲይሞቱ ስሇ እርስዋም ኃጢአትን እንዲይሸከሙ፥ ሕግን ይጠብቁ፤ የምቀዴሳቸው እኔ እግዙአብሔር ነኝ።  

10፤ ሌዩ ሰው ከተቀዯሰው አይብሊ የካህኑም እንግዲ ዯመወ዗ኛውም ከተቀዯሰው አይብሊ።  

11፤ ካህኑ ግን በገን዗ቡ ባሪያ ቢገዚ እርሱ ይብሊው፤ በቤቱም የተወሇደት ከእንጀራው ይብለ።  

12፤ የካህንም ሌጅ ከሌዩ ሰው ጋር ብትጋባ፥ እርስዋ ከተቀዯሰው ቍርባን አትብሊ።  

13፤ የካህን ሌጅ ግን ባሌዋ ቢሞት፥ ወይም ብትፋታ፥ ሌጅም ባይኖራት፥ በብሊቴንነትዋ እንዯ ነበረች ወዯ አባትዋ ቤት 
ብትመሇስ፥ ከአባትዋ እንጀራ ትብሊ፤ ሌዩ ሰው ግን ከእርሱ አይብሊ።  

14፤ ማናቸውም ሰው ሳያውቅ ከተቀዯሰው ቢበሊ አምስተኛ እጅ ጨምሮ የተቀዯሰውን ሇካህኑ ይስጥ።  

15፤16፤ የምቀዴሳቸውም እግዙአብሔር እኔ ነኝና ከተቀዯሰው በበለ ጊዛ ኃጢአትንና በዯሌን እንዲይሸከሙ ወዯ 
እግዙአብሔር የሚያቀርቡትን በእስራኤሌ ሌጆች ዗ንዴ የተቀዯሰውን ነገር አያርክሱ።  

17፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ብል ተናገረው።  

18፤ ሇአሮንና ሇሌጆቹ ሇእስራኤሌም ሌጆች ሁለ እንዱህ ብሇህ ንገራቸው። ከእስራኤሌ ቤት ወይም ከእናንተ መካከሌ 
ከሚቀመጡት እንግድች ማናቸውም ሰው ስእሇቱን ሁለ፥ በፈቃደም የሚያቀርበውን ሁለ፥ ሇእግዙአብሔር ሇሚቃጠሌ 
መሥዋዕት የሚያቀርበውን ቍርባን ቢያቀርብ፥  

19፤ ይሠምርሊችሁ ዗ንዴ ከበሬ ወይም ከበግ ወይም ከፍየሌ ነውር የላሇበትን ተባቱን አቅርቡ።  

20፤ ነገር ግን አይሠምርሊችሁምና ነውር ያሇበትን አታቅርቡ።  

21፤ ማናቸውም ሰው ስእሇቱን ሇመፈጸም ወይም በፈቃደ ሇማቅረብ የዯኅንነትን መሥዋዕት፥ ወይም በሬን ወይም በግን፥ 
ሇእግዙአብሔር ቢያቀርብ፥ ይሠምርሇት ዗ንዴ ፍጹም ይሁን፥ ነውርም አይሁንበት።  
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22፤ ዕውር ወይም ሰባራ ወይም ጕንዴሽ ወይም የሚመግሌ ቍስሌ ያሇበት ወይም እከካም ወይም ቋቍቻም ቢሆን፥ እነዙህን 
ሁለ ሇእግዙአብሔር አታቅርቡ፤ እነዙህም ሇእሳት ቍርባን በመሠዊያው ሊይ ሇእግዙአብሔር አታሳርጉ።  

23፤ በሬው ወይም በጉ የተጨመረበት ወይም የጏዯሇበት ነገር ቢሆን፥ ሇፈቃዴ መሥዋዕት ማቅረብ ትችሊሇህ፤ ሇስእሇት ግን 
አይሠምርም።  

24፤ የተሰነጋውን ወይም የተቀጠቀጠውን ወይም የተሰበረውን ወይም የተቇረጠውን ሇእግዙአብሔር አታቅርቡ፤ 
በምዴራችሁም እነዙህን አትሠዉ።  

25፤ ከእነዙህም ከእንግዲ ሰው እጅ ሇአምሊካችሁ እንጀራ አታቅርቡ፤ ርኵሰትም ነውርም አሇባቸውና አይሠምሩሊችሁም።  

26፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ብል ተናገረው።  

27፤ በሬ ወይም በግ ወይም ፍየሌ ሲወሇዴ ሰባት ቀን ከእናቱ ጋር ይቀመጥ፤ በስምንተኛውም ቀን ከዙያም በሊይ 
ሇእግዙአብሔር የእሳት ቍርባን የሠመረ ይሆናሌ።  

28፤ ሊም ወይም በግ ብትሆን እርስዋንና ሌጅዋን በአንዴ ቀን አትረደ።  

29፤ የምስጋናንም መሥዋዕት ሇእግዙአብሔር ስትሠዉ እንዱሠምርሊችሁ ሠዉሇት።  

30፤ በዙያው ቀን ይበሊሌ፤ ከእርሱ እስከ ነገ ምንም አትተዉ፤ እኔ እግዙአብሔር ነኝ።  

31፤ ትእዚዚቴን ጠብቁ፥ አዴርጉትም፤ እኔ እግዙአብሔር ነኝ።  

32፤ የተቀዯሰውንም ስሜን አታርክሱ፤ እኔ ግን በእስራኤሌ ሌጆች መካከሌ እቀዯሳሇሁ፤  

33፤ የምቀዴሳችሁ፥ አምሊካችሁም እሆን ዗ንዴ ከግብፅ ምዴር ያወጣኋችሁ እግዙአብሔር ነኝ። እኔ እግዙአብሔር ነኝ።  

ምዕራፍ 23።  

1፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ብል ተናገረው።  

2፤ ሇእስራኤሌ ሌጆች እንዱህ ብሇህ ንገራቸው። የተቀዯሰ ጉባኤ ብሊችሁ የምታውጁአቸው በዓሊቶቼ፥ የእግዙአብሔር 
በዓሊት፥ እነዙህ ናቸው።  

3፤ ስዴስት ቀን ሥራ ይሠራሌ፤ በሰባተኛው ቀን ግን የዕረፍት ሰንበት ነው፤ የተቀዯሰ ጉባኤ ይሆንበታሌ፤ ምንም ሥራ 
አትሠሩም፤ በምትኖሩበት ሁለ ሇእግዙአብሔር ሰንበት ነው።  

4፤ እነዙህ የእግዙአብሔር በዓሊት፥ በየ዗መናቸው የምታውጁአቸው፥ የተቀዯሰ ጉባኤ ናቸው።  

5፤ በመጀመሪያው ወር በአሥራ አራተኛው ቀን ሲመሽ የእግዙአብሔር ፋሲካ ነው።  

6፤ በዙህም ወር በአሥራ አምስተኛው ቀን ሇእግዙአብሔር የቂጣ በዓሌ ነው፤ ሰባት ቀን ቂጣ እንጀራ ብለ።  

7፤ በመጀመሪያው ቀን የተቀዯሰ ጉባኤ ይሁንሊችሁ፤ የተግባር ሥራ ሁለ አትሥሩበት።  
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8፤ ሰባት ቀንም ሇእግዙአብሔር የእሳት ቍርባን አቅርቡ፤ በሰባተኛው ቀን የተቀዯሰ ጉባኤ ነው፤ የተግባር ሥራ ሁለ 
አትሥሩበት።  

9፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ብል ተናገረው።  

10፤ ሇእስራኤሌ ሌጆች እንዱህ ብሇህ ንገራቸው። ወዯምሰጣችሁ ምዴር በገባችሁ ጊዛ፥ መከሩንም ባጨዲችሁ ጊዛ፥ 
የእናንተን መከር በኵራት ነድ ወዯ ካህኑ አምጡ፤  

11፤ እርሱም ነድውን በእግዙአብሔር ፊት እንዱሠምርሊችሁ ይወዜው዗ው፤ በማግስቱ ከሰንበት በኋሊ ካህኑ ይወዜው዗ው።  

12፤ ነድውንም በወ዗ወዚችሁበት ቀን ነውር የላሇበትን የአንዴ ዓመት ተባት ጠቦት ሇሚቃጠሌ መሥዋዕት ወዯ እግዙአብሔር 
አቅርቡ።  

13፤ የእህሌም ቍርባን ከመስፈሪያው ከአሥር እጅ ሁሇት እጅ የሆነ በ዗ይት የተሇወሰ መሌካም ደቄት ሇእግዙአብሔር 
ጣፋጭ ሽታ እንዱሆን ሇእሳት ቍርባን ይሁን፤ የመጠጡም ቍርባን የወይን ጠጅ የኢን መስፈሪያ አራተኛ እጅ ይሁን።  

14፤ እንጀራውንም፥ የተጠበሰውንም እሸት፥ ሇምሇሙንም እሸት የአምሊካችሁን ቍርባን እስከምታቀርቡበት እስከዙህ ቀን 
ዴረስ አትብለ። ይህ በምትቀመጡበት አገር ሁለ ሇሌጅ ሌጃችሁ የ዗ሊሇም ሥርዓት ነው።  

15፤ የወ዗ወዚችሁትን ነድ ከምታመጡበት ቀን በኋሊ ከሰንበት ማግስት ፍጹም ሰባት ጊዛ ሰባት ቀን ቍጠሩ፤  

16፤ እስከ ሰባተኛ ሰንበት ማግስት ዴረስ አምሳ ቀን ቍጠሩ፤ አዱሱንም የእህሌ ቍርባን ወዯ እግዙአብሔር አቅርቡ።  

17፤ ከየማዯሪያችሁ ከመስፈሪያው ከአሥር እጅ ሁሇት እጅ ከሆነ መሌካም ደቄት የተሠራ ሁሇት የመወዜወዜ እንጀራ 
ታመጣሊችሁ፤ ሇእግዙአብሔር ሇበኵራት ቍርባን እንዱሆን በእርሾ ይጋገራሌ።  

18፤ ከእንጀራውም ጋር ነውር የላሇባቸውን የአንዴ ዓመት ሰባት ጠቦቶች፥ አንዴ ወይፈንም፥ ሁሇትም አውራ በጎች 
ታቀርባሊችሁ፤ ሇእግዙአብሔር የሚቃጠሌ መሥዋዕት ይሁኑ፤ ከእህሌም ቍርባን፥ ከመጠጡም ቍርባን ጋር ሇእግዙአብሔር 
ጣፋጭ ሽታ እንዱሆን የእሳት ቍርባን ይሁኑ።  

19፤ አንዴም አውራ ፍየሌ ሇኃጢአት መሥዋዕት፥ ሁሇትም የአንዴ ዓመት ተባት ጠቦቶች ሇዯኅንነት መሥዋዕት አቅርቡ።  

20፤ ካህኑም ከበኵራቱ እንጀራ ከሁሇቱም ጠቦቶች ጋር በእግዙአብሔር ፊት ሇመወዜወዜ ቍርባን ይወ዗ውዚቸዋሌ፤ 
ሇእግዙአብሔር የተቀዯሰ ፈንታ ነው፤ ሇካህኑ ይሁን።  

21፤ በዙያም ቀን የተቀዯሰ ጉባኤ ይሆንሊችሁ ዗ንዴ ታውጃሊችሁ፤ የተግባር ሥራ ሁለ አታዴርጉበት፤ በምትቀመጡበት አገር 
ሁለ ሇሌጅ ሌጃችሁ የ዗ሊሇም ሥርዓት ነው።  

22፤ የምዴራችሁንም መከር በሰበሰባችሁ ጊዛ የእርሻችሁን ዴንበር ፈጽማችሁ አትጨደ፥ የመከሩንም ቃርሚያ አትሌቀሙ፤ 
ሇዴሆችና ሇእንግድች ተዉት፤ እኔ እግዙአብሔር አምሊካችሁ ነኝ።  

23፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ብል ተናገረው።  

24፤ ሇእስራኤሌ ሌጆች እንዱህ ብሇህ ንገራቸው። በሰባተኛው ወር በመጀመሪያው ቀን ዕረፍት፥ በመሇከት ዴምፅ መታሰቢያ፥ 
የተቀዯሰ ጉባኤ ይሁንሊችሁ።  
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25፤ የተግባር ሥራ ሁለ አታዴርጉበት፥ ሇእግዙአብሔርም የእሳት ቍርባንን አቅርቡ።  

26፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ብል ተናገረው።  

27፤ በዙህ በሰባተኛው ወር አሥረኛው ቀን የማስተስረያ ቀን ነው፤ የተቀዯሰ ጉባኤ ይሁንሊችሁ፤ ሰውነታችሁን አስጨንቋት፥ 
ሇእግዙአብሔርም የእሳት ቍርባንን አቅርቡ።  

28፤ በአምሊካችሁም በእግዙአብሔር ፊት ማስተስረያ ይሆንሊችሁ ዗ንዴ የማስተስረያ ቀን ነውና በዙያ ቀን ሥራ ሁለ 
አትሥሩ።  

29፤ በዙያም ቀን የማይዋረዴ ሰው ሁለ ከሕዜቡ ተሇይቶ ይጥፋ።  

30፤ በዙያም ቀን ሥራ የሚሠራውን ሰው ሁለ ከሕዜቡ መካከሌ አጠፋዋሇሁ።  

31፤ ሥራ ሁለ አታዴርጉበት፤ በምትቀመጡበት አገር ሁለ ሇሌጅ ሌጃችሁ የ዗ሊሇም ሥርዓት ነው።  

32፤ የዕረፍት ሰንበት ይሁንሊችሁ፥ ሰውነታችሁንም አዋርደ፤ በወሩ በ዗ጠነኛው ቀን በማታ ጊዛ፥ ከማታ ጀምራችሁ እስከ 
ማታ ዴረስ፥ ሰንበታችሁን አዴርጉ።  

33፤ እግዙአብሔር ሙሴን እንዱህ ብል ተናገረው።  

34፤ ሇእስራኤሌ ሌጆች እንዱህ ብሇህ ንገራቸው። በዙህ በሰባተኛው ወር ከአሥራ አምስተኛው ቀን ጀምሮ ሰባት ቀን 
ሇእግዙአብሔር የዲስ በዓሌ ይሆናሌ።  

35፤ በመጀመሪያው ቀን የተቀዯሰ ጉባኤ ይሁን፤ የተግባር ሥራ ሁለ አታዴርጉበት።  

36፤ ሰባት ቀን ሇእግዙአብሔር የእሳት ቍርባንን አቅርቡ፤ በስምንተኛውም ቀን የተቀዯሰ ጉባኤ ይሁንሊችሁ፥ 
ሇእግዙአብሔርም የሚቃጠሇውን ቍርባን አቅርቡ፤ ዋና ጉባኤ ነው፤ የተግባር ሥራ ሁለ አታዴርጉበት።  

37፤ የሚቃጠሇውን መሥዋዕት፥ የእህለንም ቍርባን፥ መሥዋዕቱንም፥ የመጠጡንም ቍርባን፥ በየቀኑ የእሳት ቍርባን ወዯ 
እግዙአብሔር ታቀርቡባቸው ዗ንዴ የተቀዯሱ ጉባኤዎች እንዱሆኑ የምታውጁአቸው የእግዙአብሔር በዓሊት እነዙህ ናቸው።  

38፤ እነዙህም ከእግዙአብሔር ሰንበታት ላሊ፥ ሇእግዙአብሔርም ከምትሰጡት ከስጦታችሁ ላሊ፥ ከስእሇታችሁም ሁለ ላሊ፥ 
በፈቃዲችሁም ከምታቀርቡአቸው ሁለ ላሊ ናቸው።  

39፤ ከሰባተኛውም ወር በአሥራ አምስተኛው ቀን የምዴሩን ፍሬ ካከማቻችሁ በኋሊ፥ የእግዙአብሔርን በዓሌ ሰባት ቀን 
ጠብቁ፤ በመጀመሪያው ቀን ዕረፍት ይሁን፥ በስምንተኛውም ቀን ዕረፍት ይሁን።  

40፤ በመጀመሪያው ቀን የመሌካም ዚፍ ፍሬ፥ የሰላን ቅርንጫፍ፥ የሇመሇመውን ዚፍ ቅርንጫፍ፥ የወንዜም አኻያ ዚፍ ውሰደ፤ 
በአምሊካችሁም በእግዙአብሔር ፊት ሰባት ቀን ዯስ ይበሊችሁ።  

41፤ ይህንንም በዓሌ በየዓመቱ ሰባት ቀን ሇእግዙአብሔር አዴርጉ፤ ሇሌጅ ሌጃችሁ የ዗ሊሇም ሥርዓት ነው፤ በሰባተኛው ወር 
ትጠብቁታሊችሁ።  
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42፤43፤ ሰባት ቀን በዲሶች ውስጥ ትቀመጣሊችሁ፤ ከግብፅ ምዴር ባወጣኋቸው ጊዛ የእስራኤሌን ሌጆች በዲስ ውስጥ 
እንዲስቀመጥኋቸው የሌጅ ሌጆቻችሁ ያውቁ ዗ንዴ፥ በእስራኤሌ ያለት የአገር ሌጆች ሁለ በዲስ ውስጥ ይቀመጡ፤ እኔ 
እግዙአብሔር አምሊካችሁ ነኝ።  

44፤ ሙሴም የእግዙአብሔርን በዓሊት ሇእስራኤሌ ሌጆች ተናገረ።  

ምዕራፍ 24።  

1፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ብል ተናገረው።  

2፤ መብራቱን ሁሌጊዛ እንዴታበራበት ሇመብራት ጥሩ ተወቅጦ የተጠሇሇ የወይራ ዗ይት ያመጡሌህ ዗ንዴ የእስራኤሌን ሌጆች 
እ዗ዚቸው።  

3፤ በምስክሩ መጋረጃ ውጭ በመገናኛው ዴንኳን ውስጥ አሮን ከማታ እስከ ማሇዲ ዴረስ በእግዙአብሔር ፊት ሁሌጊዛ 
ያሰናዲው፤ ሇ዗ሊሇም ሇሌጅ ሌጃችሁ ሥርዓት ይሁን።  

4፤ በእግዙአብሔር ፊት በጥሩ መቅረዜ ሊይ መብራቶቹን ሁሌጊዛ ያሰናዲቸው።  

5፤ መሌካሙንም ደቄት ወስዯህ አሥራ ሁሇት ኅብስት ጋግር፤ በአንዴ ኅብስት ውስጥ ከመስፈሪያው ከአሥር እጅ ሁሇት እጅ 
ይሁን።  

6፤ እነዙህንም ስዴስት ስዴስቱን በሁሇት ተርታ አዴርገህ በእግዙአብሔር ፊት በጥሩ ገበታ ሊይ አኑራቸው።  

7፤ ሇእግዙአብሔርም ሇእሳት ቍርባን በእንጀራው ሊይ ሇመታሰቢያ ይሆን ዗ንዴ በሁሇቱ ተርታ ሊይ ጥሩ ዕጣን አዴርግ።  

8፤ በእግዙአብሔር ፊት ሁሌጊዛ በሰንበት ቀን ሁለ በተርታ ያዴርገው፤ በእስራኤሌ ሌጆች ዗ንዴ የ዗ሊሇም ቃሌ ኪዲን ነው።  

9፤ ሇአሮንና ሇሌጆቹም ይሁን፤ በእሳት ከተዯረገው ከእግዙአብሔር ቍርባን በ዗ሊሇም ሥርዓት ሇእርሱ ቅደስ ቅደሳን ነውና 
በተቀዯሰ ስፍራ ይብለት።  

10፤ አባቱ ግብፃዊ የነበረ የእስራኤሊዊት ሌጅ በእስራኤሌ ሌጆች መካከሌ ወጣ፤ የእስራኤሊዊቱ ሌጅና አንዴ እስራኤሊዊ 
በሰፈር ውስጥ ተጣለ፤  

11፤ የእስራኤሊዊቱም ሌጅ የእግዙአብሔርን ስም ሰዯበ፥ አቃሇሇውም፤ ወዯ ሙሴም አመጡት። እናቱም ከዲን ነገዴ የዯብራይ 
ሌጅ ነበረች፥ ስምዋም ሰልሚት ነበረ።  

12፤ ከእግዙአብሔርም አፍ ስሇ እርሱ ፍርዴ እስኪወጣሊቸው ዴረስ በግዝት አኖሩት።  

13፤ እግዙአብሔርም ሙሴን እንዱህ ብል ተናገረው።  

14፤ ተሳዲቢውን ከስፈሩ ወዯ ውጭ አውጣው፤ የሰሙትም ሁለ እጃቸውን በራሱ ሊይ ይጫኑበት፤ ማኅበሩም ሁለ 
ይውገረው።  

15፤ ሇእስራኤሌም ሌጆች እንዱህ ብሇህ ትነግራሇህ። ማናቸውም ሰው አምሊኩን ቢሰዴብ ኃጢአቱን ይሸከማሌ።  
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16፤ የእግዙአብሔርንም ስም የሚሰዴብ ፈጽሞ ይገዯሌ፤ ማኅበሩም ሁለ ይውገሩት፤ መጻተኛ ወይም የአገር ሌጅ ቢሆን፥ 
የእግዙአብሔርን ስም በሰዯበ ጊዛ ይገዯሌ።  

17፤ ሰውንም እስኪሞት ዴረስ የሚመታ ፈጽሞ ይገዯሌ።  

18፤ እንስሳንም እስኪሞት ዴረስ የሚመታ ሕይወት በሕይወት ፋንታ ካሣውን ይክፈሌ።  

19፤ ሰውም ባሌንጀራውን ቢጏዲ፥ እርሱ እንዲዯረገ እንዱሁ ይዯረግበት።  

20፤ ስብራት በስብራት ፋንታ፥ ዓይን በዓይን ፋንታ፥ ጥርስ በጥርስ ፋንታ፥ ሰውን እንዯ ጏዲ እንዱሁ ይዯረግበት።  

21፤ እንስሳውንም የሚገዴሌ ካሣ ይተካ፤ ሰውንም የሚገዴሌ ይገዯሌ።  

22፤ እኔ እግዙአብሔር አምሊካችሁ ነኝና ሇመጻተኛና ሇአገር ሌጅ አንዴ ዓይነት ሕግ ይሁንሊችሁ።  

23፤ ሙሴም ሇእስራኤሌ ሌጆች ተናገራቸው፤ ተሳዲቢውንም ከሰፈሩ ወዯ ውጭ አወጡት፥ በዴንጋይም ወገሩት። 
የእስራኤሌም ሌጆች እግዙአብሔር ሙሴን እንዲ዗዗ው አዯረጉ።  

ምዕራፍ 25።  

1፤ እግዙአብሔርም ሙሴን በሲና ተራራ ሊይ እንዱህ ብል ተናገረው።  

2፤ ሇእስራኤሌ ሌጆች እንዱህ ብሇህ ንገራቸው። እኔ ወዯምሰጣችሁ ምዴር በገባችሁ ጊዛ ምዴሪቱ ሇእግዙአብሔር ሰንበት 
ታዴርግ።  

3፤ ስዴስት ዓመት እርሻህን ዜራ፥ ስዴስት ዓመትም ወይንህን ቍረጥ ፍሬዋንም አግባ።  

4፤ በሰባተኛው ዓመት ግን ሇምዴሪቱ የዕረፍት ሰንበት፥ ሇእግዙአብሔር ሰንበት፥ ትሁን፤ እርሻህን አትዜራ፥ ወይንህንም 
አትቍረጥ።  

5፤ የምዴራችሁን የገቦ አትጨዯው፥ ያሌተቇረጠውንም የወይንህን ፍሬ አታከማች፤ ሇምዴሪቱ የዕረፍት ሰንበት ዓመት ይሁን።  

6፤ የምዴርም ሰንበት ሇአንተ፥ ሇወንዴ ባሪያህም፥ ሇሴት ባሪያህም፥ ሇምንዯኛውም፥ ከአንተ ጋር ሇሚኖር ሇመጻተኛም ምግብ 
ይሁን።  

7፤ ሇእንስሶችህም፥ በምዴርህም ሊለት አራዊት ፍሬዋ ሁለ መኖ ይሁን።  

8፤ ሰባት ጊዛ ሰባት አዴርገህ የዓመታትን ሰንበት ሰባት ቍጠር፤ የሰባት ዓመታትም ሰንበት ዗መን አርባ ዗ጠኝ ዓመት 
ትቇጥራሇህ።  

9፤ ከዙያም በኋሊ በሰባተኛው ወር በአሥረኛው ቀን በቀንዯ መሇከት ታውጃሇህ፤ በማስተስረያ ቀን በምዴራችሁ ሁለ በቀንዯ 
መሇከት ታውጃሊችሁ።  

10፤ አምሳኛውንም ዓመት ትቀዴሳሊችሁ፥ በምዴሪቱም ሇሚኖሩባት ሁለ ነጻነትን ታውጃሊችሁ፤ እርሱ ሇእናንተ ኢዮቤሌዩ 
ነው፤ ሰው ሁለ ወዯ ርስቱና ወዯ ወገኑ ይመሇስ።  
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11፤ ያ አምሳኛው ዓመት ሇእናንተ ኢዮቤሌዩ ይሆናሌ፤ በእርሱም አትዜሩ፥ የገቦውንም አትጨደ፥ የወይኑንም ፍሬ 
አታከማቹ።  

12፤ ኢዮቤሌዩ ነውና የተቀዯሰ ይሁንሊችሁ፤ በሜዲ ሊይ የበቀሇውን ብለ።  

13፤ በዙች በኢዮቤሌዩ ዓመት ሰው ሁለ ወዯ ርስቱ ይመሇሳሌ።  

14፤ ሇባሌንጀራህም አንዲች ብትሸጥሇት፥ ወይም ከባሌንጀራህ እጅ ብትገዚ፥ ሰው ባሌንጀራውን አያታሌሌ።  

15፤ ከኢዮቤሌዩ በኋሊ እንዯ ዓመታቱ ቍጥር ከባሌንጀራህ ትገዚሇህ፤ እርሱም እንዯ መከሩ ዓመታት ቍጥር ይሸጥሌሃሌ።  

16፤ እንዯ ዓመታቱ ብዚት ዋጋውን ታበዚሇህ፥ እንዯ ዓመታቱም ማነስ ዋጋውን ታሳንሳሇህ፤ እንዯ መከሩ ቍጥር ይሸጥሌሃሌ።  

17፤ እኔም እግዙአብሔር አምሊካችሁ ነኝና ሰው ባሌንጀራውን አያታሌሌ፥ ነገር ግን አምሊክህን ፍራ።  

18፤ ሥርዓቴንም አዴርጉ፥ ፍርድቼንም ጠብቁ አዴርጉትም፤ በምዴሪቱም ውስጥ በጸጥታ ትኖራሊችሁ።  

19፤ ምዴሪቱም ፍሬዋን ትሰጣሇች፥ እስክትጠግቡም ዴረስ ትበሊሊችሁ፤ በእርስዋም ውስጥ በጸጥታ ትኖራሊችሁ።  

20፤ እናንተም። ካሌ዗ራን፥ እህሊችንንም ካሊከማቸን በሰባተኛው ዓመት ምን እንበሊሇን? ብትለ፥  

21፤ እኔ በስዴስተኛው ዓመት በረከቴን በሊያችሁ አዜዚሇሁ፤ ምዴሪቱም የሦስት ዓመት ፍሬ ታፈራሇች።  

22፤ በስምንተኛውም ዓመት ት዗ራሊችሁ፥ ከአሮጌውም እህሌ ትበሊሊችሁ፤ ፍሬዋ እስኪገባ፥ እስከ ዗ጠነኛው ዓመት ዴረስ፥ 
ከአሮጌው እህሌ ትበሊሊችሁ።  

23፤ ምዴርም ሇእኔ ናትና፥ እናንተም ከእኔ ጋር እንግድችና መጻተኞች ናችሁና ምዴርን ሇ዗ሊሇም አትሽጡ።  

24፤ በርስታችሁም ምዴር ሁለ መቤዠትን ሇምዴሪቱ አዴርጉ።  

25፤ ወንዴምህም ቢዯኸይ ከርስቱም ቢሸጥ፥ ሇእርሱ የቀረበ ዗መደ መጥቶ ወንዴሙ የሸጠውን ይቤዠዋሌ።  

26፤ የሚቤዠውም ሰው ቢያጣ፥ እርሱም እጁ ቢረጥብ፥ ሇመቤዠትም የሚበቃ ቢያገኝ፥  

27፤ የሽያጩን ዗መን ቇጥሮ የቀረውን ወዯ ገዚው ሰው ይመሌስ፤ እርሱም ወዯ ርስቱ ይመሇስ።  

28፤ ሇራሱም ዕዲውን መክፈሌ ባይችሌ፥ ሽያጩ በገዚው ሰው እጅ እስከ ኢዮቤሌዩ ዓመት ዴረስ ይቀመጥ፤ በኢዮቤሌዩም 
ዓመት ይውጣ፥ እርሱም ወዯ ርስቱ ይመሇስ።  

29፤ ሰውም ቅጥር ባሇበት ከተማ መኖሪያ ቤትን ቢሸጥ፥ ከተሸጠ በኋሊ አንዴ ዓመት እስኪፈጸም ዴረስ ሇመቤዠት ይችሊሌ፤ 
ሇአንዴ ሙለ ዓመት መቤዠት ይችሊሌ።  

30፤ አንዴ ዓመትም እስኪጨረስ ባይቤዠው፥ ቅጥር ባሇበት ከተማ የሚሆን ቤት ሇገዚው ሇሌጅ ሌጁ ሇ዗ሊሇም ይጸናሇታሌ፤ 
በኢዮቤሌዩም ከእርሱ አይወጣም።  

31፤ ቅጥር በላሇበት መንዯር ያለ ቤቶች ግን እንዯ እርሻ ይቇጠራለ፤ ይቤዣለ፥ በኢዮቤሌዩም ይወጣለ።  
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32፤ በእነርሱ ከተማ ያሇ የላዋውያን ቤት ግን ላዋውያን ሇ዗ሊሇም መቤዠት ይችሊለ።  

33፤ ማናቸውም ሰው ከላዋውያን ቢገዚ፥ በእስራኤሌ ሌጆች መካከሌ የላዋውያን ከተማ ቤቶች ርስቶቻቸው ናቸውና በርስቱ 
ከተማ ያሇ የተሸጠው ቤት በኢዮቤሌዩ ይመሇሳሌ።  

34፤ በከተማቸውም ዘሪያ ያሇችው መሰምርያ የ዗ሊሇም ርስታቸው ናትና አትሸጥም።  

35፤ ወንዴምህ ቢዯኸይ እጁም በአንተ ዗ንዴ ቢዯክም፥ አጽናው፤ እንዯ እንግዲና እንዯ መጻተኛም ከአንተ ጋር ይኑር።  

36፤ ወንዴምህ ከአንተ ጋር ይኖር ዗ንዴ ከእርሱ ምንም ወሇዴ ወይም ትርፍ አትውሰዴ፤ ነገር ግን አምሊክህን ፍራ።  

37፤ ብርህን በወሇዴ አታበዴረው፤ መኖህንም በትርፍ አትስጠው።  

38፤ የከነዓንን ምዴር እሰጣችሁ ዗ንዴ፥ አምሊክም እሆናችሁ ዗ንዴ ከግብፅ ምዴር ያወጣኋችሁ እኔ እግዙአብሔር አምሊካችሁ 
ነኝ።  

39፤ ወንዴምህም ቢዯኸይ ራሱንም ሇአንተ ቢሸጥ፥ እንዯ ባሪያ አዴርገህ አትግዚው።  

40፤ እንዯ ምንዯኛና እንዯ መጻተኛ ከአንተ ጋር ይሁን፤ እስከ ኢዮቤሌዩም ዓመት ያገሌግሌህ።  

41፤ በዙያን ጊዛም እርሱ ከሌጆቹ ጋር ከአንተ ይውጣ፥ ወዯ ወገኖቹም ወዯ አባቱም ርስት ይመሇስ።  

42፤ ከግብፅ ምዴር ያወጣኋቸው ባሪያዎቼ ናቸውና እንዯ ባሪያዎች አይሸጡ።  

43፤ በጽኑ እጅ አትግዚው፥ ነገር ግን አምሊክህን ፍራ።  

44፤ ወንዴ ባሪያና ሴት ባሪያ መግዚት ብትፈሌግ ግን በዘሪያችሁ ካለት ከእነርሱ ከአሕዚብ ወንዴና ሴት ባሪያዎችን ግዘ።  

45፤ ዯግሞም በእናንተ መካከሌ ከሚቀመጡት መጻተኞች፥ በምዴራችሁም ውስጥ ከወሇደአቸው በእናንተ መካከሌ 
ከሚቀመጡት ከ዗ራቸው ውስጥ ባሪያዎችን ግዘ፤ ርስትም ይሁኑሊችሁ።  

46፤ ከእናንተም በኋሊ ሌጆቻችሁ ይወርሱአቸው ዗ንዴ ተዉአቸው፤ ከእነርሱም ባሪያዎችን ሇ዗ሊሇም ትወስዲሊችሁ፤ ነገር ግን 
የእስራኤሌን ሌጆች ወንዴሞቻችሁን በጽኑ እጅ አትግዘአቸው።  

47፤ በአንተም ዗ንዴ የሚኖር መጻተኛ ወይም እንግዲ ሀብታም ቢሆን፥ ወንዴምህም በእርሱ አጠገብ ቢዯኸይ፥ ራሱንም 
ሇመጻተኛው ወይም ሇእንግዲው ወይም ሇወገኖቹ ዗ር ቢሸጥ፥  

48፤ ከተሸጠ በኋሊ መቤዠት ይችሊሌ፤ ከወንዴሞቹ አንደ ይቤዠው፤  

49፤ ወይም አጎቱ ወይም የአጎቱ ሌጅ ይቤዠው፤ ወይም ከወገኑ ሇእርሱ የቀረበ ዗መዴ ይቤዠው፤ ወይም እርሱ እጁ ቢረጥብ 
ራሱን ይቤዠው።  

50፤ ከገዚውም ሰው ጋር ከገዚበት ዓመት ጀምሮ እስከ ኢዮቤሌዩ ዓመት ዴረስ ይቍጠር፤ የሽያጩም ብር እንዯ ዓመታቱ 
ቍጥር ይሁን፤ እንዯ ምንዯኛውም ዗መን ከእርሱ ጋር ይሁን።  

51፤ ብዘ ዓመታትም ቢቀሩ እንዯ እነርሱ ቍጥር ከሽያጩ ብር የመቤዠቱን ዋጋ ይመሌስ።  
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52፤ እስከ ኢዮቤሌዩ ዓመት ዴረስ ጥቂቶች ዓመታት ቢቀሩ ከእርሱ ጋር ይቇጥራሌ፤ እንዯ ዓመታቱም መጠንየመቤዠቱን ዋጋ 
ይመሌስ።  

53፤ በየዓመቱ እንዯ ምንዯኛ ከእርሱ ጋር ይኑር፤ በፊትህ በጽኑ እጅ አይግዚው።  

54፤ በዙህ ዗መን ሁለ ግን ባይቤዥ በኢዮቤሌዩ ዓመት እርሱ ከሌጆቹ ጋር ይውጣ።  

55፤ የእስራኤሌ ሌጆች ሇእኔ ባሪያዎች ናቸውና፤ ከግብፅ ምዴር ያወጣኋቸው ባሪያዎቼ ናቸው፤ እኔ እግዙአብሔር አምሊካችሁ 
ነኝ።  

ምዕራፍ 26።  

1፤ እኔ እግዙአብሔር አምሊካችሁ ነኝና ሇእናንተ ጣዖት አታዴርጉ፥ የተቀረጸም ምስሌ ወይም ሐውሌት አታቁሙ፤ 
ትሰግደሇትም ዗ንዴ በምዴራችሁ ሊይ የተቀረጸ ዴንጋይ አታኑሩ።  

2፤ ሰንበታቴን ጠብቁ፥ መቅዯሴንም ፍሩ፤ እኔ እግዙአብሔር ነኝ።  

3፤ በሥርዓቴ ብትሄደ፥ ትእዚዚቴንም ብትጠብቁ ብታዯርጉትም፥  

4፤ ዜናባችሁን በወቅቱ አ዗ንባሇሁ፥ ምዴሪቱም እህሌዋን ትሰጣሇች፥ የሜዲው ዚፎችም ፍሬአቸውን ይሰጣለ።  

5፤ የእህለም ማበራየት በእናንተ ዗ንዴ እስከ ወይኑ መቍረጥ ይዯርሳሌ፥ የወይኑም መቍረጥ እስከ እህለ መዜራት ይዯርሳሌ፤ 
እስክትጠግቡም ዴረስ እንጀራችሁን ትበሊሊችሁ፥ በምዴራችሁም ሊይ በጸጥታ ትኖራሊችሁ።  

6፤ በምዴራችሁም ሊይ ሰሊምን እሰጣሇሁ፥ ማንም ሳያስፈራችሁ ትተኛሊችሁ፤ ክፉዎችንም አራዊት ከምዴራችሁ አጠፋሇሁ፥ 
ሰይፍም በምዴራችሁ ሊይ አያሌፍም።  

7፤ ጠሊቶቻችሁንም ታሳዴዲሊችሁ፥ በፊታችሁም በሰይፍ ይወዴቃለ።  

8፤ ከእናንተም አምስቱ መቶውን ያሳዴዲለ፥ መቶውም አሥሩን ሺህ ያሳዴዲለ፤ ጠሊቶቻችሁም በፊታችሁ በሰይፍ 
ይወዴቃለ።  

9፤ ፊቴም ወዯ እናንተ ይሆናሌ፥ እንዴታፈሩም አዯርጋችኋሇሁ፥ አበዚችሁማሇሁ፤ ቃሌ ኪዲኔንም ከእናንተ ጋር አጸናሇሁ።  

10፤ ብዘ ጊዛ የተቀመጠውንም አሮጌውን እህሌ ትበሊሊችሁ፤ ከአዱሱም በፊት አሮጌውን ታወጣሊችሁ።  

11፤ ማዯሪያዬንም በእናንተ መካከሌ አዯርጋሇሁ፤ ነፍሴም አትጸየፋችሁም።  

12፤ በመካከሊችሁም እሄዲሇሁ፥ እኔም አምሊክ እሆናችኋሇሁ፥ እናንተም ሕዜብ ትሆኑኛሊችሁ።  

13፤ ባሪያዎች እዲትሆኑአቸው ከግብፅ ምዴር ያወጣኋችሁ እኔ እግዙአብሔር አምሊካችሁ ነኝ፤ የባርነታችሁን ቀንበር 
ሰብሬአሇሁ፤ ቀና ብሊችሁ እንዴትሄደ አዴርጌአችኋሇሁ።  

14፤ ነገር ግን ባትሰሙኝ፥ እነዙህንም ትእዚዚት ሁለ ባታዯርጉ፥  

15፤ ሥርዓቴንም ብትንቁ፥ ትእዚዚቴንም ሁለ እንዲታዯርጉ፥ ቃሌ ኪዲኔንም እንዴታፈርሱ ነፍሳችሁ ፍርዳን ብትጸየፍ፥  
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16፤ እኔም እንዱህ አዯርግባችኋሇሁ፤ ፍርሃትን፥ ክሳትንም፥ ዓይናችሁንም የሚያፈዜዜ፥ ሰውነታችሁንም የሚያማስን ትኩሳት 
አወርዴባችኋሇሁ፤ ዗ራችሁንም በከንቱ ት዗ራሊችሁ፥ ጠሊቶቻችሁ ይበለታሌና።  

17፤ ፊቴንም አከብዴባችኋሇሁ፥ በጠሊቶቻችሁም ፊት ትወዴቃሊችሁ፤ የሚጠለአችሁም ይገዘአችኋሌ፤ ማንም ሳያሳዴዲችሁ 
ትሸሻሊችሁ።  

18፤ እስከዙህም ዴረስ ባትሰሙኝ፥ ስሇ ኃጢአታችሁ በቅጣታችሁ ሊይ ሰባት እጥፍ እጨምራሇሁ።  

19፤ የኃይሊችሁንም ትዕቢት እሰብራሇሁ፤ ሰማያችሁንም እንዯ ብረት፥ ምዴራችሁንም እንዯ ናስ አዯርጋሇሁ።  

20፤ ጕሌበታችሁም በከንቱ ያሌቃሌ፤ ምዴራችሁም እህሌዋን አትሰጥም፥ የምዴርም ዚፎች ፍሬአቸውን አይሰጡም።  

21፤ በእንቢተኝነትም ብትሄደብኝ ባትሰሙኝም፥ እንዯ ኃጢአታችሁ መጠን በመቅሠፍት ሊይ ሰባት እጥፍ እጨምራሇሁ።  

22፤ በመካከሊችሁም የምዴርን አራዊት እሰዴዲሇሁ፤ ሌጆቻችሁንም ይነጥቃለ፥ እንስሶቻችሁንም ያጠፋለ፥ እናንተንም 
ያሳንሳለ፤ መንገድቻችሁም በረሃ ይሆናለ።  

23፤ እስከዙህም ዴረስ ባትቀጡ፥ በእንቢተኝነትም ብትሄደ፥  

24፤ እኔ ዯግሞ በእንቢተኝነት እሄዴባችኋሇሁ፤ ስሇ ኃጢአታችሁም ሰባት እጥፍ እመታችኋሇሁ።  

25፤ የቃሌ ኪዲኔንም በቀሌ ይበቀሌባችሁ ዗ንዴ ሰይፍ አመጣባችኋሇሁ፤ ወዯ ከተማችሁም ትሰበሰባሊችሁ፥ ቸነፈርንም 
እሰዴዴባችኋሇሁ፤ በጠሊትም እጅ አሳሌፌ እሰጣችኋሇሁ።  

26፤ የእህሊችሁንም ዴጋፍ በሰበርሁ ጊዛ፥ አሥር ሴቶች እንጀራቸውን በአንዴ ምጣዴ ይጋግራለ፥ በሚዚንም መዜነው 
እንጀራችሁን ይመሌሱሊችኋሌ፤ በበሊችሁም ጊዛ አትጠግቡም።  

27፤ እስከዙህም ዴረስ ባትሰሙኝ፥ በእንቢተኝነትም ብትሄደብኝ፥  

28፤ እኔ ዯግሞ በቍጣ እሄዴባችኋሇሁ፤ ስሇ ኃጢአታችሁም ሰባት እጥፍ እቀጣችኋሇሁ።  

29፤ የወንድች ሌጆቻችሁንም ሥጋ ትበሊሊችሁ፤ የሴቶች ሌጆቻችሁንም ሥጋ ትበሊሊችሁ።  

30፤ የኮረብታ መስገጃዎቻችሁንም አፈርሳሇሁ፥ የፀሐይ ምስልቻችሁንም አጠፋሇሁ፥ ሬሳችሁንም በጣዖቶቻችሁ ሬሳዎች ሊይ 
እጥሊሇሁ፤ ነፍሴም ትጸየፋችኋሇች።  

31፤ ከተሞቻችሁንም ባዴማ አዯርጋሇሁ፥ መቅዯሶቻችሁንም አፈርሳሇሁ፥ መሌካሙንም መዓዚችሁን አሊሸትትም።  

32፤ ምዴሪቱንም የተፈታች አዯርጋሇሁ፤ የሚቀመጡባት ጠሊቶቻችሁም በእርስዋ የተነሣ ይዯነቃለ።  

33፤ እናንተንም ከአሕዚብ መካከሌ እበትናችኋሇሁ፥ ሰይፍንም አስመዜዜባችኋሇሁ፤ ምዴራችሁም የተፈታች ትሆናሇች፥ 
ከተሞቻችሁም ባዴማ ይሆናለ።  

34፤ በዙያም በተፈታችበት ዗መን ሁለ እናንተም በጠሊቶቻችሁ ምዴር ሳሊችሁ፥ ምዴሪቱ ሰንበት በማዴረግዋ ትዯሰታሇች፤ 
በዙያም ጊዛ ምዴሪቱ ታርፋሇች፥ ሰንበትንም በማዴረግዋ ትዯሰታሇች።  
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35፤ እናንተ ተቀምጣችሁባት በነበረ ጊዛ በሰንበቶቻችሁ አሊረፈችም ነበርና በተፈታችበት ዗መን ሁለ ታርፋሇች።  

36፤ በጠሊቶቻቸውም ምዴሮች ሳለ ከእናንተ ተሇይተው በቀሩት ሊይ በሌባቸው ዴንጋጤን እሰዴዴባቸዋሇሁ፤ በነፋስም 
የምትንቀሳቀስ የቅጠሌ ዴምፅ ታሸብራቸዋሇች፤ ከሰይፍ እንዯሚሸሹ ይሸሻለ፤ ማንም ሳያሳዴዲቸው ይወዴቃለ።  

37፤ ማንም ሳያሳዴዲቸው ከሰይፍ እንዱሸሹ እርስ በርሳቸው ይሰነካከሊለ፤ እናንተም በጠሊቶቻችሁ ፊት መቆም አትችለም።  

38፤ በአሕዚብም መካከሌ ታሌቃሊችሁ፥ የጠሊቶቻችሁም ምዴር ትውጣችኋሇች።  

39፤ ከእናንተም ተሇይተው የቀሩት በጠሊቶቻቸው ምዴር ሊይ በኃጢአታቸው ይከሳለ፤ በአባቶቻቸውም ኃጢአት ዯግሞ 
ከእነርሱ ጋር ይከሳለ።  

40፤ በእኔም ሊይ በእንቢተኝነት ስሇ ሄደብኝ የበዯለኝን በዯሌ፥ ኃጢአታቸውንም፥ የአባቶቻቸውንም ኃጢአት ይና዗ዚለ።  

41፤ እኔም ዯግሞ በእንቢተኝነት ሄዴሁባቸው፤ ወዯ ጠሊቶቻቸውም ምዴር አገባኋቸው፤ ነገር ግን በዙያን ጊዛ ያሌተገረ዗ው 
ሌባቸው ቢዋረዴ፥ የኃጢአታቸውንም ቅጣት ቢቀበለ፥  

42፤ እኔ ሇያዕቆብ የማሌሁትን ቃሌ ኪዲኔን አስባሇሁ፤ ዯግሞ ሇይስሐቅና ሇአብርሃም የማሌሁትን ቃሌ ኪዲኔን አስባሇሁ፤ 
ምዴሪቱንም አስባሇሁ።  

43፤ ምዴርም ከእነርሱ መጥፋት የተነሣ ባድ ትቀራሇች፤ እነርሱም ሳይኖሩ በተፈታችበት ዗መን ሰንበት በማዴረግዋ 
ትዯሰታሇች፤ ፍርዳንም ስሇ ናቁ፥ ነፍሳቸውም ሥርዓቴን ስሇ ተጸየፈች የኃጢአታቸውን ቅጣት ይሸከማለ።  

44፤ ነገር ግን እኔ እግዙአብሔር አምሊካቸው ነኝኛ እነርሱ በጠሊቶቻቸው ምዴር ሳለ፥ እስካጠፋቸው ዴረስ ከእነርሱም ጋር 
ያሇኝን ቃሌ ኪዲን እስካፈርስ ዴረስ አሌጥሊቸውም አሌጸየፋቸውምም።  

45፤ እኔ አምሊካቸው እሆን ዗ንዴ አሕዚብ እያዩ ከግብፅ ምዴር ያወጣኋቸውን የአባቶቻቸውን ቃሌ ኪዲን ስሇ እነርሱ 
አስባሇሁ፤ እኔ እግዙአብሔር ነኝ።  

46፤ እግዙአብሔርም በእርሱና በእስራኤሌ ሌጆች መካከሌ በሲና ተራራ ሊይ በሙሴ እጅ ያዯረጋቸው ሥርዓቶችና ፍርድች 
ሕግጋትም እነዙህ ናቸው።  

ምዕራፍ 27።  

1፤ እግዙአብሔር ሙሴን እንዱህ ብል ተናገረው።  

2፤ ሇእስራኤሌ ሌጆች እንዱህ ብሇህ ንገራቸው። ማናቸውም ሰው ሰውን ሇእግዙአብሔር ሉሰጥ ቢሳሌ አንተ 
እንዯምትገምተው መጠን ስሇ ሰው ዋጋውን ይስጥ።  

3፤ ሇወንዴ ከሃያ ዓመት ጀምሮ እስከ ስዴሳ ዓመት ዴረስ እንዯ መቅዯሱ ሰቅሌ ሚዚን ግምቱ አምሳ የብር ሰቅሌ ይሁን።  

4፤ ሴትም ብትሆን ግምትዋ ሠሊሳ ሰቅሌ ይሁን።  

5፤ ከአምስት ዓመትም ጀምሮ እስከ ሀያ ዓመት ዴረስ ግምቱ ሇወንዴ ሀያ ሰቅሌ፥ ሇሴትም አሥር ሰቅሌ ይሁን።  
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6፤ ከአንዴ ወርም እስከ አምስት ዓመት ዴረስ ሇወንዴ ግምቱ አምስት የብር ሰቅሌ፥ ሇሴትም ግምትዋ ሦስት የብር ሰቅሌ 
ይሁን።  

7፤ ከስዴሳ ዓመትም ጀምሮ ከዙያም በሊይ ወንዴ ቢሆን ግምቱ አሥራ አምስት ሰቅሌ፥ ሇሴትም አሥር ሰቅሌ ይሁን።  

8፤ ሇግምቱም የሚከፍሇውን ቢያጣ ግን በካህኑ ፊት ይቁም፥ ካህኑም የተሳሇውን ሰው ይገምተው፤ ካህኑም የተሳሇው ሰው 
እንዯሚችሌ መጠን ይገምተው።  

9፤ ሇእግዙአብሔርም መሥዋዕት አዴርጎ የሚያቀርበው እንስሳ ቢሆን፥ ሰው ከእነዙህ ሇእግዙአብሔር የሚሰጠው ሁለ ቅደስ 
ይሆናሌ።  

10፤ መሌካሙን በክፉ፥ ክፉውንም በመሌካም አይሇውጥ፤ እንስሳንም በእንስሳ ቢሇውጥ እርሱና ሌዋጩ የተቀዯሱ ይሆናለ።  

11፤ እንስሳው ሇእግዙአብሔር መሥዋዕት መሆን የማይገባው ርኩስ ቢሆን፥ እንስሳውን በካህኑ ፊት ያኑረው።  

12፤ መሌካምም ቢሆን ክፉም ቢሆን ካህኑ ይገምተው፤ ካህኑም እነሚገምተው መጠን እንዱሁ ይሁን።  

13፤ ይቤዠውም ዗ንዴ ቢወዴዴ ከግምቱ በሊይ አምስተኛ ይጨምር።  

14፤ ሰውም ሇእግዙአብሔር ቅደስ ይሆን ዗ንዴ ቤቱን ቢቀዴስ፥ ካህኑ መሌካም ወይም ክፉ እንዯ ሆነ ይገምተዋሌ፤ ካህኑም 
እንዯሚገምተው መጠን እንዱሁ ይቆማሌ።  

15፤ የቀዯሰውም ሰው ቤቱን ይቤዠው ዗ንዴ ቢወዴዴ ከግምቱ ገን዗ብ በሊይ አምስተኛ ይጨምር፤ ቤቱም ሇእርሱ ይሆናሌ።  

16፤ ሰውም ከርስቱ እርሻ ሇእግዙአብሔር ቢቀዴስ፥ እንዯ መ዗ራቱ መጠን ይገመት፤ አንዴ የቆሮስ መስፈሪያ ገብስ የሚ዗ራበት 
እርሻ አምሳ የብር ሰቅሌ ይገመታሌ።  

17፤ እርሻውንም ከኢዮቤሌዩ ዓመት ጀምሮ ቢቀዴስ፥ እንዯ ግምቱ መጠን ይቆማሌ።  

18፤ እርሻውንም ከኢዮቤሌዩ ዓመት በኋሊ ቢቀዴስ፥ ካህኑ እስከ ኢዮቤሌዩ ዓመት ዴረስ እንዯ ቀሩት ዓመታት ገን዗ቡን 
ይቇጥርሇታሌ፤ ከግምቱም ይጏዴሊሌ።  

19፤ እርሻውንም የቀዯሰ ሰው ይቤዠው ዗ንዴ ቢወዴዴ፥ ከግምቱ ገን዗ብ በሊይ አምስተኛ ይጨምር፤ ሇእርሱም ይሆናሌ።  

20፤ እርሻውንም ባይቤዠው፥ ወይም ሇላሊ ሰው ቢሸጥ፥ እንዯገና ይቤዠው ዗ንዴ አይቻሇውም።  

21፤ እርሻው ግን በኢዮቤሌዩ ሲወጣ እንዯ እርም ሇእግዙአብሔር የተቀዯሰ እርሻ ይሆናሌ፤ ርስቱ ሇካህኑ ይሆናሌ።  

22፤ ከርስቱ እርሻ ያሌሆነውን የገዚውን እርሻ ሇእግዙአብሔር ቢቀዴስ፥  

23፤ ካህኑ እስከ ኢዮቤሌዩ ዓመት ዴረስ የግምቱን ዋጋ ይቇጥርሇታሌ፤ በዙያም ቀን ግምቱን እንዯ ተቀዯሰ ነገር 
ሇእግዙአብሔር ይሰጣሌ።  

24፤ በኢዮቤሌዩ ዓመት እርሻው የምዴሪቱ ባሇ ርስት ወዯ ነበረው ወዯ ሸጠው ሰው ይመሇሳሌ።  

25፤ ግምቱም ሁለ እንዯ መቅዯሱ ሰቅሌ ሚዚን ይሆናሌ፤ ሰቅለ ሀያ አቦሉ ይሆናሌ።  



50 
 

26፤ ሇእግዙአብሔር ግን የሚቀርበውን የእንስሳ በኵራት ማንም ይቀዴሰው ዗ንዴ አይቻሇውም፤ በሬ ቢሆን ወይም በግ 
ሇእግዙአብሔር ነው።  

27፤ የረከሰም እንስሳ ቢሆን እንዯ ግምቱ ይቤዠው፥ በእርሱም የዋጋውን አምስተኛ ይጨምርበታሌ፤ ባይቤዠውም እንዯ 
ግምቱ ይሸጣሌ።  

28፤ ሇእግዙአብሔርም የተሇየ እርም የሆነ ነገር ሁለ፥ ሰው ቢሆን ወይም እንስሳ ወይም የርስቱ እርሻ ቢሆን፥ አይሸጥም፥ 
አይቤዥም፤ እርም የሆነ ነገር ሁለ ሇእግዙአብሔር ቅደስ ቅደሳን ነው።  

29፤ ከሰዎችም እርም የሆነ ሁለ አይቤዥም፤ ፈጽሞ ይገዯሊሌ።  

30፤ የምዴርም አሥራት፥ ወይም የምዴር ዗ር ወይም የዚፍ ፍሬ ቢሆን፥ የእግዙአብሔር ነው፤ ሇእግዙአብሔር የተቀዯሰ ነው።  

31፤ ሰውም አሥራቱን ሉቤዥ ቢወዴዴ፥ አምስተኛ ይጨምርበታሌ።  

32፤ ከበሬም ሁለ ከአሥር አንዴ፥ ከእረኛውም በትር በታች ከሚያሌፍ በግና ፍየሌ ሁለ ከአሥር አንዴ ሇእግዙአብሔር 
የተቀዯሰ ይሆናሌ።  

33፤ መሌካም ወይም ክፉ እንዱሆን አይመርምር፥ አይሇውጥም፤ ቢሇውጠውም እርሱና ሌዋጩ የተቀዯሱ ይሆናለ፤ 
አይቤዠውም።  

34፤ እግዙአብሔር በሲና ተራራ ሊይ ሇእስራኤሌ ሌጆች ሙሴን ያ዗዗ው ትእዚዚት እነዙህ ናቸው። 

 


